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Patkin misli udariti Hindenburga
#d Dvinskom, Ljuti boji tudi
ob bukovinski meji.

dun baje pred odloéitvijo.

se nadaljujejo 1muti boji z av-
strijskimi uspehi.

flin, 20. marca. (BrezZitno v Say-

M Sledece, od zadnje sobote

o dnevno porofilo avstro-ogr-

Woinega vodstva je dospelo da-
l‘ (i)

nsko bojisée: Ob dolnji Soci

iprimeroma mirno.

i pomorski letavel so ponovno

@i bombe na soyrazne baterije,

Miene tik ustja Bobe. Gorico je

streljevalo tezko topnistvo,

hi v tolminskem odseku.

P odscku tolminskega predmostja
% cete nadaljevale syoje uspesne
€. Prekorakale so cesto Selo-
b prodrle zapadno od Sv. Marije
bile protinapad na osvojene po-
Juzno od Mrzlega Vrha je
znik izgnan iz svojih obkopa-
stojank in je bezal do Gabrija.
i bojih je bilo nadaljnjih 283 moi
A,J oroski fronti je v odseku Bele
tvo Zivahneje delovalo prav do
*,l- _planin.

: omitski fronti JC SOVrazno
obstrel;cvalo nase postojan-
v odseku Col di Lane in vj
~dolini."

rijsko vojno porotilo.

in, 21. marca, brezZitno v Say-
. Y. — Hudo bojevanje se na-
& trO-Mijinskl fronti. |

kem predmostju so av-
ke baterijc véeraj zazgale so-
rdbe pred juZnim delom Pod-
vidine. Popoldne je avstro-
topnigtvo moéno bombardiralo
fronto pred obmostjem. Po-
prepodili sovraznika iz za-
Pevmo.

Ujeli 925 Italijanov.

b tolminskem predmostju se
Sovraznik se odloéno tru-
dobiti odvzete mu postojan- ||
trdno v nasih rokah. Ujeli
j 925 Ttalijanov in Stevilo
strojnih pusk se je povisalo

enj sovrazni napadi proti Mr-
thy in Krou so izpodleteli pod
treljanjem. Pri Rombonu smo
neko lagko postojanko, ujeli
Janoy in uplenili dve strojni

"-l»\ )

oélu fronti se nndglju}e;o
Ob ti meji je sovraz-
Vo olmrcbeulo okrozje Col

lﬂ neka) toéek juEno odondod.”

“z tuskega bojiita.
~marca. — Danes izdano
mile pravi

e na svoje teike izgube
noyno napudli véeraj z moé-
i ma obeh stranch Posta-
‘Naroskim in Drisvjap-
L Napadu so bili popol-
Spesni. V soseséini Vid-

ISi zacell novo
ofenzivo na severu.

y__ 431‘0 ¢ete napredovale in po-

gnale nazaj nckaj sovraznih divizij,
ki s0 Se poskusale obdrZati svojo po- |
stojunko tesno ob nasi fronti po svo-
jem napadu, podjetem véeraj v jutro.
Ujeli smo enega castnika in 280 moz,

spadajoéih k sedmerim polkom.”
Avstrijsko uradno naznanilo.

Slede@e uradno avstrijsko naznami-
lo, datirano od sobote, je bilo prejeto
fukaj danes.

“Rusko topnistvo je bilo delavno ob
Dnjestru in besarabski fronti. [Pred-
mostje pri Uscieczku so napadli ponoéi
metalel min, Po topniski pripravi je
sovraznik razstrelil mino in potem
podjel napad 2z roCunimi  grapatami.
Vsled razpoka mine smo zapustili za-
kop. - Vsi drugi napadi so bili odbiti
in’ nekaj Rusov je bilo ujetih.”

AngleZi o ruski kampanji.

London, 20. marca. — Hudi ruski
napadi ob avstrijski in nemsk: fronti
so bili naznanjeni danes. Uradno na-
znanilo iz avstrijskega vojnega urada
je priznalo, da so bili Avstrijci prisi-
jeni k umiku blizu predmostja pn
Uscieczku, Rusi so 'silno napadli z gra-
natami po topniskem bombardiranju.

“Nasa obrambna linija je bila neko-
liko umaknjena,” je priznal avstrijski
vojni urad, “ali vsl napadi na drugih
tockah so bili odbiti.”

Berlinske brzojavke trdijo, da so
Rusi izgubili 20000 na usmréencih,
ranjencih in ujetnikih v nagli ofenzivi
proti Von Hmdcnburgovun linijam na
65 miljni frg‘mn v okrozju Vilne. Nem-
Ske postoj uke so bile bombardirane
%ﬂdvﬁj t ur pred napadom, ali top

gr)prava je.bila neizdatna, poro-

ca Berlin. Von Hindenburgovi voja-

ki so advrnili ofenzivo po neprestanem
streljanju s strojnimi puskami,

. Petrograjske brzojavke molouo 0

Rusi udarili v svrho, da prepreéijo od-
poslatey ve¢ nemdkih &et na zapadno
fronto.

Avstrijci se nekoliko umeknili.

London, 21. marca. — Awstrijske ce-
te na fronti severozapadno od Usciecz-
ka ob reki Dnjester blizu bukovinske
meje so bile prisiljene po ruskem pri-
tisku, zapustiti predmostne utrdbe in
opustiti svoje prevoze. Pod kritjem
noéi se jim je posrecilo, dospeti do av-
strijskih prednjih strazis¢ severoza-
padno od kraja Zale Szczyki, severno
od Crnovic, kakor poroéa danes izdano
avstrijsko uradno naznanilo,

Predmostna postojanka lezi na juz-
nem bregu Dnjestra, 38 milj severo-
zapadna od Crnovie, Da se izognejo
ujetju, so morali Avstrijci predrets
prek ruskih postojank pri Uscieczku,
in to so storili s popolnim uspehom,

Nova ruska ofenziva.

Petrograd, 22, marca. — Rusko voj-
skovanje ob severni fronti se utegne
razviti v najresnejso ofenzivo, ki je
bild podjeta na kateri strani v tem boj-
nem toriséy izza marsal von Hinden-
burgove kampanje proti Dvinsku zad-
njo jesen.

Avstrijci zapustili Crnovice?

London, 22, marca. — Da so Av-
strijei zapustili Croovice, glavno me-
sto Bukovine, porofa neuradna brez-
zicna brzojavka iz Rima, prejeta tukaj
danes,

Z zapadnega bojsla, -
London, 20, marca. — Nov in mo-
gocen nemiki napad, to pot med Avo-

¥i_ruski_ofcnzvi. T mislijo, de «o {kah.

courtom in Malancourtom, zap:u!nood
se je konéal v tezkih i2gt-
bah za Nemce, po uradnem naznanilo
iz Pariza. Sveza divizija, privedena iz
daljne tocke, je bila rabljena.

reke Meuse,

znaéila uporaba smolnih
Na eni tocky, vz-
hodno Malcourtskega gozda,
Nemei nekoliko napredovali, kakor je
priznal Pariz.

Ranejsi napad na Cote de Poivre je
bil adbit. Enako je Francozom izpod-
letel napad blizu vasi Vaux.

Napad je
tekocih plamenov.

\‘l(! S0

Nemeci ujeli 2,500 Francozov.,

London, 21. marca. — Nemci, ki so
véera) in snod¢i naskoéili gotove tolke
v sose5dini Verduna, so bili danes vi-
deti izpv.'hani.

Parisko uradno nazndnilo  pravi,
je nemsiko topnistvo mocéno streljalo;
doéim je nemska pehota ostala v kpitju
in bila yideti zadovoljna, da obdsZi ta-
ko drago pridobljeno ozemlje:

Dnevno francosko porocilo priznaya
berlinsko  trditev o nemékilh pridobi-
tvah na zapadnem bregu reke Meuse
med véerajinjim bojevanjem, a pri-
stavlja, da so bile nemske izgube o-
gromno tezke.

Berlin pa prayi, da je bilo ye¢ nego
2,500 neranjenth Francozov ajetih in
mnogo zalog uplenjenih.

Zasedli gri¢ Haucourt.

da

Pariz, 22. marca. — Nemgci 50 obno-
vili svoje napade na francoska fronto
med Avocourtom in Malancourtom za-
padno od reke Meuse in severozapad-
no od Verduna.

Nocoj izdano uradno naznanilo pri-
znava, da se je sovrainik ustanovil na
malem gridu Houcourt, ki lezi severo-
zapadno od Malancourta,

je stragno bombardiranje blizu Douvau-
monta in Vaux, a brez pehotnih na-
padov.

Z azijskega bojista.

Rim, 21. marca. ~— Ruske Zete so do-|
spele pred. turdko. érnomorsko lu&o‘

Trebizond in zadenjajo -oblegati: 'me
sto, po danes wkaj pre;ctnh hrzora.
#ﬂ&amr&km bojna nros hise
Trebizond,

Rusi zavzeli Ispahan v Perziji.

..London, 21. marca. — Reuterjeva
brzojavka iz Teherana pravi, da so ru-
ske ¢ete vkorakale v Ispahan, staro
glavno mesto perzijsko, dne 19. marca,

Ispahan je eno vaznih mest Perzije,
s kakimi 80,000 prebivavei. Lezi 218
milj jugovzhodno od Teherana.

Turki zapustili Erzinjan.

javka i1z Bukaresta éez Amsterdam
pravi, da so Turki zapustili Erzinjan,
trdnjave v Mali Aziji, 120 milj zapad-
no od Erzeruma.

Bolnitna ladja torpedirana,

Berlin, 19, marca. (Brezzicno v Say-
ville,) =~ Avstro-ogrska bolnicna ladja
“Elektra” je bila zadnjo soboto v Ja-
dranskem morju po nckem zavezni-
Skem podmorskem Colnu brez swvarila
torpedirana. En morpar je bil usmr-
¢en in dve bolniski streznici sta bili
tezko ranjeni. Naznanilo se glasi:

“Iz Dunaja poroéajo, da je bila bol-
ni¢na ladja ‘Elektra’ avstro-ogrske
‘druzbe Rdeéega kriZa na voinji iz ne-
ke severnojadranske luke proti juzni
brezini dalmatingki po nekem sovraz-
nem podmorskem ¢olnu dne 18, marca
torpedirana. Parnik so morali poteg-
niti na obmorsko peskovino. En mor-
nar je utonil in dve sestri RdeGega kri-
#a sta bili tezko ranjeni,

“*Elektra’ ni bila kot bolniéna ladja
sovrazniku nezonana in je kazala obi-
cajne znake."
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CARRANM IZBRAL ZGODOVI“IKO MESTO ZA GLAVNO MESTO.

m trg v mum Queretaro, ki je novo glavno mesto & scdeZem mehikanske wlade.
: ﬂ mesta Meaico. m 45,000 pnl!mvcev in je kraj, kjer je bil cesar Maksimiljan ustreljen dne

Lezi 112

Vzhodno od reke Meuse se nadalju-

London, 22. marca. — Neka brzo-|

m x;glasilo Druzbe sv. DruZine,

»
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Bivsi v%aakx guverner v Chihuahui se
od'ekel Carranzi in se druZi
':\. z razbojniki,

S Herrero nad 2,000 vojakov
Utegneqxdariti v ozadju ameriskih Cet.
Polozaj zamotan.

El Pasq, Texi 20. marca. — Gene-
ral’ Gavira, povelinik posadke v Jua-
rezu, je prejel vest, da so seé Carranzo-
ve Cete pod polkovmikom Cano danes
pozno popoldne v odscku Namiquipe
spup:nd]"é ‘2z Villovimi' razbojniki, O
izido bagu mi §¢ nic znanéga, Nami-
quipa 18gi v okrozju Guereru v drzavi
Chihuabui:

Polkdgatk Cano je bil 5 svojimi 900
iczdeci #e pred dvema duevoma pri
El Vallg'treil vBup 2z Villovo tolpo, ki
pa se je%'icdaj- paglo umeknila.

3 Camnzova volja.

\\Ash!ggmn, D. C,, 20. marca. — Ge-
neral ‘Cairanza je protestiral proti te-
mu, da’ émenskc cete teckom zasle-
dman\a\ ilie zasedejo Casas Grandes,
in amur}ika ylada je odgovorila, da

zahtevi: \hreze Vojaki Zdruzenih Dr-
Zav nes amdo zasedli nobenega mehi-
kauakcé*mcsm

‘* :‘Zveza pretrgana,

l:l , Tex., 21. marca. — Na
prcrez u tclcgrafske in telefonske
zveze med mestoma Juarez in Casas
Grandes' je po mnenju mehikanskih
\‘ojaikih hstev v Juarezu kriv sa-
ma Vi ‘.‘.z G “je s svojimi Eetami prej-
kone pre il progo mehiske severo-

“3koda, se ni dalo dognati.
mur_ ednih porotil.

so dospela poroénh niti od gcnerala
Pershinga, niti iz mehikanskega vira.
Na dobro poutefiem mestu pa mislijo,
da Villa ni osebne vodil oddelka, ki s¢
je tam postavil v bran. Za izkljuéeno
smatrajo, da je mogel dospeti v Na-
miquipo. Ce pa jé yendar dospel, po-
tem je videti prav verjetno, da je ze
v boju z ameriskimi Eetami.
Polozaj se vznemirljiv,

Ob meji fe traja napetost. Vkljub
pomirjajodim zagotovilom, ki so do-
spela iz Washingtona, s€ je slej ko
prej izrazalo splosno prepricanje, da
je resna nezadovoljnost med Carran-
zovimi Cetami in se je treba pripraviti
na vse. Predlagani zapisnik med za-
vezno. vindo in Carranzo ni mogel iz-
premeniti tega minenja. Znano je, da
je bil velik del Carranzovih et poprej
na Villovi strani. Tudi ameriska vo-
jadka oblastva nikakor ne smatrajo
splosnega pelozajy, zlasti ob meji, za-
dovoljivim.

Zeli vet vojakov.

San Antonio, Tex., 21. marca, — Po
korenitem pretehtanju naérta, nada-
ljevati pohod proti Villi z osorej raz-
poloZnimi €etami, se je general Funs-
ton danes obrnil na vojni urad s pros-
njo, odposlati veé vojakov v Mchiko.
General Pershing je Ze véeraj predla-
gal, da se mu da na razpolaganje vsaj
Se en polk,

Kmalu' potem je general Funston
lahko paznani, da je 5 konjiski polk,
ki je pastanjen s prvim Skadronom v

“Renandin” pogreznjen.

Pariz, 19. marca. — Francoski po-
morski urad naznanja:

VW Jadranskem morju je bil v jutro
18, marca po sovraznem podmorskem
colnfy pagreznjen torpedni rudivee ‘Re-
nandin’.. Izgube so znadale tri Cast-
nike, med njimi povelinik in drugi
Sastnik, ter 44 moz, Dva c¢astnika in
34 moz j¢ refila framoskn torpedovka,
ki je spremljala rusivea,”

Berlin, 20. marca. (Brezziéno v Say-
ville,) — Po uradnem dunajskem ma-
znanila je bil v Jadrnskem morjn né-
ki francoski- torpedni ruSivee, po ay-
stro-ogrsken podmorskem Golnn po-
greznjen.  Sovrazna vojna ladja se je
potopild PO eni minuti.

(Uradno naznamlo se pac nanada na
francoski rudivec “Renandin’, ¢igar
potop paroda zgornja brzojavka iz Pa-
mza.) g

Pogreznjeni parniki,

London, 20, mareq. — Danski par-
nik “Skodsburg”, 1,607 ton, se je po-
topil. Sedemnajst glav posadke je bi-
lo reSenih, trije moZje so utonili.

Nadaljnje porodilo pravi, da sta se

pogreznila neki brivanski in neki nev-
'u‘lm parnik' 2 izgubo enega ali ved
tloveskih Zivijenj,

Norvedki parnik “Langelie” potiva

Herrera sedaj z Villo.
Funston v resni skrbi.

—— ]

Fortu' Meyer, z drugim v Fortu Lea-
venworth in s trétjim v Fortu Sheri-
dan, dobil potno povelje na mejo, I’o
‘svojem prihodu se ima takoj odposlati
v Casas Grandes. Slavni “Fighting
Fifth” je chicaski polk.

Dva zrakoplova izgubljena.

Columbus, N. ;\1.,‘21. marca. — Dva
zrakoplova prvega zrakoplovskega od-
delka zavezne armade sta se morala
med voznjo na fronto ¥ Mehiki pone-
sreciti, ker doslej Se.nista dospela v
glavni stan. Kapitan Foulers, povelj-
nik zrakoplovskega oddelka, je nazna-
nil, da ni slisal nicesar o dotiénih dveh
zrakoplovih, odkar sta se dvignila, in
da gmora misliti, da sta se ponesregila,
Sest zrakoplovov je dospelo v svoj do-
lo¢eni kraj neospkodovanih.

Z zdruZenimi moémi.

Washington, D. C,, 21. marca. —
so se danes dogovorili na predlog pis-
menega protokola o sodelovanju Zdru-
zenih Drzav in Carranzove vlade glede
zasledovanja Ville in njegove tolpe.
2,000 Carranzovih vojakov z Villo,
Columbus, N. M., 22. marca. — Ge-
peral Luis Herrera, do nedavna Car-
ranzov vojaski guverner v Chihuahui,
se je odpovedal Carranzi in izrekel za
Villo, kateremu se poskusa pridruZiti
z 2,000 vojaki v zapadni Chihuahui, po
zanesdljivem poroéilu, prejetem tu
10¢0oj.

Kje se nahaja zdaj general Herrera
s svojimi ¢etami, ni bilo omenjeno v
brzojavki, ki je dospela v Columbus
1z vira, doslej vedno zanesljivega.
Prejkone je dospel da kake totke
med San Pedrom in Chihuahuo ter na-
merava odondod prodirati proti ame-
riskim  cetam v severni in zapadm

m Vil in Carran g Q A w1, ¢ i
bixi:'n’ k"ﬁﬁxqmpc i WSS %"Fu‘ﬁ‘sto?x“'“tgrb Pieeren

San Antonio, Tex., 22. marca. — Ce-
prav je porocilo, da Sse je general
Hérrera z 2000 vojaki pridruzil Villi,
ostalo nepotrjeno, vendar je general
Funston s ¢lani svojega Staba sprejel
isto z resno skrbjo.

Ce se vest potrdi, potem bi medna:
rodni poloza tako zamotala, da bi se
pravi namen kaznovalne ekspedicije —
zasledovanje in ujetje Ville — moral
pomakniti v ozadje,

Zasledovancu za petami.

Washington, D. C., 22. marca.
Zadnja porocila od ekspedicijske ar-
made v Mehiki pravijo, da je general
Pershing sedaj Villi in njegovi tolpi za
petami. Vse tozadeyne brzojavke pra-
vijo, da Carranzova in zavezna armada
prodirata skupaj.

Polozaj ob meji je videti dokaj za-
dovoljiv,

Neko porocilo iz Fort Sam Hous-
tona pravi, da je Villa utekel iz pasti,
ki je bil zasel vanjo.

Senator Sherman iz Illinois je pred-
lozil danes resolucijo, ki hoée pred-
sednika pooblastiti, da takoj nabere
50,000 radovoljeev za sluzbo v Mehiki,
O predlogu se bo razpravljalo jutri.

Mobilizacija na wvidiku.

Springfield, 111, 22, marca. — Danes
j¢ bilo naznanjeno, da so bili stano-
redniki (quarter-masters) in éGastniki
milice drZzave Illinois naproSeni, brZ
ko je mogode zglasiti se pri zaveznem
stanoredniku v Chicagu ali St. Louisu,
da prejmejo navodila za sludaj: mobi-
lizacije.

na morskem dnn s strojnikom vred.
Sestnajst moz je bilo redenih.
Britanski parnik je bil “Port Dal-
housie”. Sedem moz se je izkrcalo,
ostanek posadke se pogresa.

V kovéegu &ez morje.

London, 20. marca. — Ko je kapnan
Roemer, nemiki ladijski inZener, prc
potoval Atlantsko morje v kovéegu
svoje soproge, je bil v Kirkwallu “od-
krit" in interniran, kakor porbéajo da-
nes danski listi. \

Roemer je deloval v Kiavéavie kot

mzener, a je utekel pred zasedbo po
Japoneih v New York, '

Praktitna stedljivost.

Berlin' (brezziéng v Sayville), 20
marea, — Uradno je bilo danes ukre-
tjeno, da nedoletniki ne smejo poteg-
nit nobenega tedenskega zasluzka nad
18 mark. Prebitek se mora vloZiti v
hraniluico in se ne¢ sme vzdigniti med
¢asom vojue, !

Ta ukrep je bil izdan, ker se je do-
gnalo, da veliko Steyilo nedoletnikoy
zasluZi nad 18 mark vsak teden in mla-
di¢i po nepotrebnem izdajajo denar.

Predsednik Wilson in njegova vlada|

Velik pozar,

Paris, Texas., 22. marca, — Trideset
blokov trgovinskih poslopij in Stano-
valis¢, skoro vseh v tem mesty, jé da-
nes v razvalinah ysled pozara, ki je
razdeval mesto snodi in davi. V jutro
je Se gorelo, ali nadaljnje razsirjanje
plamenoy je bilo ubranjeno. Skupna
skoda je precenjena na priblizno $2,-
(00,000

Samo petnajst od 140 trgovinskih
poslopij v mestu Se stoji danes.

>

Volitev v Milwaui:ee.

Milwaukee, Wis. marca, - P'ri
véerajSnji prvotni volityi za Zupanska
kandidata sta dobila glasov: Hoan, so-
cialist, 21,298; Bading, neodvisen, 16,122,

2
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D' Annunzia se branijo.

Geni, Francoski listi porotajo, da
je nameraval nedavno predavati d' An-
nunzio v’ Neapolju o vojski. Predno
je pa odpotoval, je dobil veliko grozil-
nih pisem, ki so mu kratko in krepko
naznanili, da e se pokaZe v Neapelju,
ga tako temeljito pretepejo, da si e
bo vet zelel priti. Junak je opustil
nato svoj obisk Neapelja. Kakor zna-
no, je pesnik d' Annunzio hujskal Tta-
lijo k vojni z Avstrijo.

Knjigarstvo na Nemskem.

Leta 1912, se je na Nemikem natis-

leta 1911,  Nazadovanje se je pokazalo
pri knjigah o jezikih, kn)nievnom,
zemlji, gospodinjstyu, poljskem m
gozdarskem gospodarstvn; vse dru;e
vrite knjig so se pomnoiile.
se je tiskalo knjig o vzgoji in

o

pride na vrsto leposlovje: v

Ii Clevelanda, O,

Umrl'je dne 19. marca v Clcvclau;lu,
Q., znani rojak Josip Jarc, star 40 let,
bivsi IL. tajnik K. S, K i

Koliko utigdicupoubavw

Nekdo, ki je imel wsak dan 24 ur
prostega &asa, je izradunal, da se v
Evropi vsak dan-potrati dve milijard:
uzigalic, kar je sicer neverjetno, a res-
ni¢no, ¢e ypoitevamo, da pri uzigali-
cah prav ni¢ ne Stedimo. Ce vzame-
mo, da pride na en kilogram 10,000 uzi-
galic, znasa dnevno njih teza 200,000
kg ali 20 vagonoy. Vredne so okoli
800,000 K. Na NemsSkem pride na vsa-
kega posameznika na dan. 12 uzigalic,
v Belgiji 9, na AngleSkem 8, na Fran-
coskem 6, ker so tam monopolizirane.

Vam poslje najsigurneje, najhitreje in
najtotneje nasa stara in zanesljiva do-
mada tvrdka, in sicer po najnizji dnev-
ni ceni.

‘Mi imamo najsighrnejso in najbolj-
50 zvezo, Denar izplaéa c. k. posta
potom c. .k postne hranilnice na Du-
naju ali Prve Hrvatske Stedionice u
Zagrebu brez odbitka.

denar ‘ne bo izgubljen,
pri¢ani, da ni bil izplacan, denar vr-
nemo. | )

Denar nam  posljite 'po banénem
“Draitn”, ki ga dobite vy vsaki banki

ekspres Money Order-om, ali pa v
priporofenem pismu kar gotov papir-
nat denar.

Danes podljemo v staro domovinos

Za 75¢.. SkronlZa 14.80..110 kron
Pl B 2 (USSR (TR T o i B8 1% o It Fite
i35, AR e 7807 2130 “.
“ 280.. 200 % | 18R85..140. **
4 380 1280 A £ 20200 1S
R B & R B LA e (T
R85 .35 L) 1 22900 1200
BR300 T W) Y g e e )
V6200 A5 T 25601900 ¢
ORS00 10t 26:80.,2007 ¢
W 7954 85 10 W 33,658,250 )
CB20., 60N A4 1 40.40.:3000
“ 890, 65 1% 4710..350. ‘3.
4085 5200 T ) W58 Z85 1400,
“1025,. 75 “ |4 6050,.450°
“1090., 80 * ) 67.25..5000
“1160,. 85 4| 8050..600 “
12250, 90 LY 9400,.700
13285, 95 41 40725800 ¥
“13.40,.100 | " 13L00.1000 ¢

Pri teh cenah je postnina Ze vrade-
nana. Predno posljete vedjo vsoto pi-
§ite nam za najniZjo ceno, da '
pribranimo denar. Poiiljatve in pisma
naslovite na:

3 banini eddelek,
1006 N. Cbicuco St.

nilo 34,801 knjiga, za 1803 ved nego

DENARJE V STARO DO'MOV!NOl

-«

Mi garantiramo vsako pofiljatey, da‘ ‘
Ko smo pre-

skoro popolnoma zastoni, postnem ali

AMERIKANSKI SLOVENEC

: JOLIET, ILL.

mladinskih knjig, to je 5316 del;« poh:; .
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Joliet, 111, 22. marca. — Stiridesct-
urna poboznost se je pricela v nasi
slovenski cerkvi sv. Jozefa pri sv. ma-
& ob osmih zadnjo nedeljo. Ob dese-
tih je bila slovesna sy. masa, pri kate-
ri je imel govor ¢ g. Venecel Solar, O.
S. B., profesor iz St. Bede College,
Peru, [ll. Imenovani ¢ gospod nam
je govoril vsak dan v vzviSenih bese-
dah o presv. Resnjem Telesu in po-
menu Stirideseturne poboZnosti. Spre-
jemljiva srea in odkrita poboznost na-
sih faranov je ganila vsakogar. C. g
profesor je sam rekel, da Se ni nobene
mase bral s tako poboznostjo, kakor
tukaj prvi dan po zaletku pobozZnosti,
ko je maseval ob petih in videl pro-
strano cerkey polno vernikov. Pre-
krasno petje ga je ganilo do solz. Cez
dan so se vrstili Solski otroci, kateri so
kleéali po cele ure pred Najsvetejsim,
molili in prepevali. Verniki so hodili
skazovat ceScenje Najvisjemu, kadar-
koli so se mogli odtegniti od obilnega
in navadno tudi tezavnega dela. Pri
sklepu, v torek zveer, so bili vsi pro-
stori v cerkvi in v cerkveni vezi za-
wzeti, To kaze paé, da nasi farani ne
samo trdno verujejo, ampak se ¢utijo
tudi sreéne, da lahko pocaste Ljubite-
la éloveskih dus in Njemu potozijo
svoje tezave. Pri tej, nadyse lepi in

~wzvideni slovesnosti so pomagali sle-
deéi &é¢. gospodje: Voditelj in pridigar
Rev. Vencel Solar, O. S. B, Rev.
PFrancis Azbe, slovenski zZupnik iz
Waukegan, I1l, Rev. Jakob Cerne, iz
Sheboxgan, Wis,, dubovni vodja K. S.
X. J., Rev. Anton Sojar, velikomestni
zupnik i1z Chicago, Ill, Rev. Irenej

©  Petricak, O. F. M. in Se vec drugih ¢¢.
gospodov, kakor slovaski, polski in
memski iz Lockport, Ill.; seveda se
razume, da sta tudi oba domada go-
spoda delala. Vsem, kateri so kaj pri-
pomogli k slovesnosti, se vsa fara pri-
sréno zahvaljuje in kli¢e: Bog povrni,
mi ne moremo. C. g Solar je rekel,
da tako krasne poboznosti §¢ ni videl
v celem zZivljenju. Upamo, da jo bo-
ste zopet prisli pogledat.

Vrednost dela se pokaZe po sadu:
Okrog sedemnajst sto spovedi in kake
4ritiso¢ dvesto obhajil. Za ceno ve
Bog sam.

— Tra-la-la: spomlad je prislal To
_jec bilo véeraj, v torek, ko je solnce
stopilo v znamenje ovna, Ali solnca
~véeraj nismo videli, ker so ga zagri-
, njali mraéni megleni oblaki. Snodi po
8. uri pa je naenkrat od daleé zagrme-
10, in kmalu potem se je na Joliet vsul
dez med gromom in treskom. Cez noc
pa je privihral pravi praveati snezini
vihar, tako da je bilo davi vse belo;
med 6. 1n 8 uro zjutraj je prav mocno
snezilo in tako sakrabolsko pihalo, da
te je na raznih “viharnih vogalih”
skoraj odpihnilo z obstranskega tlaka.
Takle naturni pojav nudi éloveku naj-
lepso zabavo., Snega je padlo v nekaj
urah nad Stiri palce, Pa ta sneg je
moker in kmalu skopni, kajti kraljica
Vesna je prisla véeraj v dezelo, in
kamor ona pogleda s svojimi solnéni-
mi oémi, tam izgine mrak in mraz ter
vzklije pisano cvetje in petje.

— Nase matere pohvaljene. Zadnji
getrtek, med “otroskim tednom”, je dr.
E. J. Higgins, mestni zdravstveni ko-
misar, na nekem zborovanju pred jo-
lictskim Zenstvom v svojem govory iz-
javil sledece: “V inozemstvu rojenc
zene nam odrejajo najbolje hranjene,
in najzdravejse otroke v Jolietu, Okro-
zje je morda slabo v severnem odseku
Jolieta, toda Zene vse same dojijo svo-
je otroke: Uspeh je viden v rdecelic-
uih otrodi¢ih s krepkimi zdravimi te-
lesi. Z mlekom iz steklenice rejeni
otrocici se¢ debelijo, ampak ni ga na-
domestila za matering mleko, Nemo-
goce je umetno zmesati pryvine, ki jih
vsebuje materino mleko. Vsa patent-
na Zivila, ki se Z njimi hranijo otrodici
premoinih Zen, 50 manjie vrednosti,
nego materino mleko.”

-~ Svoj dom si mislijo zgraditi jo-
lietski Kolumbovi vitezi (Knights of
Lolumbus). V ponedeljek so sklenily,
“Rupiti potrebno stavbidée in sicer seve-,
rozapadni vogel Chicago in Webster
streetov. To zomljidce, ki leZi Gez ce-
sto severno od Sweet-Orrove tvornice
za obleke! lastuje John 1. Henderson,
Na procelju je dolgo 99 cevljev ob
Chicago streettt in 98 Gevijey ob Web-
ster streetu. Kupna cena znada §17,-
500. Z gradnjo bodo prideli’ morda
prihodnje leto. Jolietska loza Kolum-
bovih vitezov Steje sedaj 525 ¢lanov,
med njimi je lepo stevilo odliénih Slo-

vencev.
)

— "Pomagajte uloviti Villo!" Ta
klic odmeva sedaj po ZdruZenih Drza-
vah, In odmev sefa tudi v Jolict.
Pozivi'na patrioti¢nes Ameri¢ane, naj
se lakdj zglase za mehikansko kam-
panjo, so bili nabiti v Jolietu te dni
Korporal J. S. Howard, U. S. A, je
prevzel oskrbo lokalne ‘naborne kam-
panje v ponedeljek zjutra) in e v pre
vih dveh urah proglasil pet fantov za
#tavplih®, Albin Zagar iz Rockdala
je bil'pryi nabornik, ki je prestal pre-
izkngnjo. Nabirajo se moski v staro-
stih od 18, do 35. leta. Naborni kor-
poral Howard uraduje v poStnem po-
stopju in ostane v Jolietu stalno.

— “Chicken Joe." Guverner Dunne
. bo maproden, da preloZi usmréenje

“Chicken Joe" Campbella, ki ima biti
po obsodbi obesen na veliki petek.
Obsojencevi zagovorniki nameravajo
sluca) pognati do najviSjega sodisca.
Kakor znano, je bil Campbell obsojen
na smrt zaradi umora soproge prejs-
njega ravnatelja drzavne kaznilnice v
Joliety, g. Allena,

— Republikanska obéinska (town-
ship) konvencija, ki se je vriila v po-
nedeljek zveéer v Clement hally, je
bila zelo viharna. Navzoéih je bilo
133 delegatov 'in mnogo gledavcev.
Nominiranih je bilo petnajst kandida-
tov za razne obdinske urade, in sicer
9 za pomozZne supervisorje, eden za
kolektorja, cden za klerka itd. Ker ni
vmes nobenega nasdinca in je stvar lo-
kalnega pomena, naj to zadostuje o
tem. Omenjamo samo s8¢, da se bo
volitey vrsila prvi torek v aprilu.

— K dopisu iz La Salle, 111, v 32. st.
A. S. se nam dodatno poroca, da je bil
dne 28. febr. umrli rojak Jozeét Penca
doma iz Gorenjega Vrhpolja St. 26,
obéina St. Jernej, Dolenjsko.

— 1z Springfielda, IlL, nam poro-
&ajo, da je tam silno malo dela. Okol-
ni premogovniki, kjer so delali nasi
rojaki, so vecinoma zaprti za nedolo-
¢en ¢as. Tamosnji rojaki so v veliki
stiski, ker Ze e¢no leto niso skoro nié
zasluzili,

— Pismo iz starega kraja. Tf dni
je rojakinja A. D. v La Salle prejela
iz Gorenje vasi v Smarjetski fari na
Dolenjskem od prijateljice pismo, iz
katerega posnemamo sledede zanimive
yrshices Y Bog daj, da bi bilo
Vam boljse kot je meni. Zalostno je,
ko slifimo bobnenje kanonov. Zmeraj
smo v strahu, kdaj $e kaj nad nas pri-
de in ko gredo nasi, pa se ne vracajo
zdravi. Moj brat je v bolnisnici ne-
kje na Ogrskem, pa ne vem prav, kje;
ko se je vozil iz Ljubljane, se je pre-
hladil in mu je v nogo preslo, da so
jo morali odrezati v kolenu; mislil je,
da bo prisel v Novo mesto, bi vsaj do
njega prisli, pa nismo bili uslisani. Jun-
¢ey fant starejsi je tudi umrl v De-
breczinu na Ogrskem zaradi rane, in
se to Se o drugih sli§i. Tako je hudo
zdaj, da ne vemo, kam pridemo, Zme-
raj mislim, kdaj bo treba iti, ker ta po-
lentar ne da ‘gmaha’; zmeraj grmi.
Vas prosim, spomnite se na nas, kadar
greste k sveti masi. Drago je pri nas

lje kupiti, pa gre pol zasluzka. Tace-
ga ni bilo in Bog varuj, ¢e bo dolgo
trpelo. Vam in ysem vasim prijate-
ljem in znanceém vosScim vesele boZic-
ne praznike in srecno novo leto. I. 1"
(Kakor se vidi, je pismo prav dolgo

¢asa "rajzalo".) °

Calumet, Mich,, 20. marca. — (Kri-
ticni Sum.) Zadnji téden sem dital v
A S, dopis ¢lana K. S, K. ], kateri se
je izrazi), da bi Zelel, da bi bil A. S.
se enkrat glasilo omenjene organizaci-
je itd. Prav si jo pogodil! Takega
dopisa sem pricakoval Ze davnaj, ker
otroske pesmi v omenjenem glasilu
itak niso pomenljive za jednoto (mi-
mogrede re¢eno).

Dalje sem ¢ital v N. V. dopis ‘dopis-
nika, kateri pravi: “Bodemo ze skrbeli,
da ne bode G. N, veé glasilo J. 5. K.
J." Dobro.

Sedaj pa poglejte citatelji in prevda-
rite kritiki, koliko pomena ima za vsa-
ko arganizacijo ali jednoto yprasanje:
Kateri list je glasilo jednote. Dodim
nekateri niti ne mislijo na to, smo eni
povsem natanéni pri tem, ker glasilo
jednote je srce jednote.

Kdo naj sedaj reée, da ni bil A, S,
najboljse glasilo K. S.K." J.? Kako
je vzrasla iz malega zrnca v veliko
drevo, ali ni bilo to delo A, 5.7 Kdo
more reét ne? O seveda, sedaj ko je
tolika mnozina ¢lanstva, sedaj bi tudi
moja stara.mati lahko besediéila o na-
predku in drugem — — — .

Zakaj s¢ J. S. K. Jednotd ni tako
razvila, vas vprasam, kritiki? Ker nima
pravega glasila, recite. Sedaj jo hoce
N. V. Al ne bi prisla iz dezja pod kap?
Dasi je 'N. V. bolj&i list kot G. N, ni
se sedaj sposoben za kako glasilo, ker
vsaki mesec preminja misljenje, in to
je dosti; ¢e pa vpostevamo, da je S. H.
Z. zgubila zaradi N. V. 500 ¢lanov, je
preved.

In 3e nekaj. Ce je Peter Zgaga ta-
ko zadpliiy v pismih do urednika G.
N., zakaj ne pide ono, kako se je v ne-
ki naselbini pokazala jutranja zarja,
nakar je bil Peter Zpoga razoéaran in
je del kot hudournik, ne meneé se, da
je njegov tovaris leZal v snegu, da smo
s¢ en teden slisali dovtipe o tem, Saj
ne bi bilo treba tako velikega pisma,
to bi se zapisalo kar taka: Tedaj... te-
day? Kakor solnce bi utonilo — Petra
med nami veé ni bilo,  John Gr#ig.

Minneapolis, Minn,, 16, suica.—Dne
12. marca pop. sem nekaj slisal in vi-
del. Sicer ne kakiéne zdrazbarije ali
zavidanja, ki se pa najlaglje najde na-
vadno povsod. Nekemu polskemu de-
laveu je pri vecerji ostalo kruha, Parna
piscal je zahredcala, oZnanjajoé zade-
tek za delo, Poljak pa jezno vrie o-
stali kruh tja med smeti, Delovodja
je to videl ter rekel, kaj da je vrgel?
Odgovoril je: “Zvit popir”. Delovod.

tako, da je kar strah. Ce hotem ev-

ja pa mi verjel, ampak je prico njega
zavitek vzdignil in videl, da je kruh, in
delovodja je kar cez sekundo delavea
ojstro posvaril. Prav je imel  Cé ko-
mu kruha iz pelce ostane, je stokrat
boljde, da ga domov nese, nego v eu
dan tja vrze. Kruh'! moramo sposio-
vati. Dalje podajem v yednose i
iz Minneapolisa proslo na meie proi|
Meksikancem Stevilfto vo : J
% N o LV RN
Sama. Naj pa tudi poved S
vek gre bolj med 1judi, ajde
toliko izobrazene moze ali Tante Am-
pak veste, Se ved je taksnil, ¥ nodgje
nikakove dostoinosti spoznpati. Nih
teorija je, da najrajsi, ¢e se jun drugi
pusti_i;‘., zavidajo. Toda &lovek, ki je
zivel med razliénimi ljudmi, spozag, da
taksno delovanje ni prava, Zatore)
fojaki, pustimo enkrat za vsele) to sta-
rokrajsko navado in uéimo s¢ od ljud
v novi domovini. Omenin tadi, da
jaz na priliznjenega &loveka 'se dosti
ne oziram. To sem se v zZiveSik dine
vih v Ameriki prepriéal, da prevelika
prijaznost rada po veodi splava, Prvve
jagode so bile v Minneapolisg ga pro-
daj 14. t. m. Smo jih pokusilii
Clovek:

1ZZA LASKE FRONTE,

{Konec.)
Odkritje spomenika,

Nedelja, dne 31. januarja 1916 bo
ostala vsem prebivalcem v S globoko
v spominu. Slavili smo odkritje spo-
menika, ki ga je poklonil &astmiski
zbor brigade svojemu cesarju in svoi
domovini. Spomenik je postavijen v
kotu pri cerkvi, sezidan iz kratkegs
kamna, ob katerem se vije veduo ze-
leni brsljan, a na pracelju | fani
1aski Srapnel, znak “ljubezni in
be” nase ljube bivse za.:
stenah so posajene smreke
urejen in z nasadi okras:
vredno, da si ga vsakdo ogle

Toéno ob 10. uri pris;
Eksc..... , katerega pozd-
fapkom v rokah Solska de vy
zdravu poudarja hvaleznost ol
mladine za otvoritev Sole po N Flks-
celenci, ki je postal 5 tem velik do-
brotnik in reSitelj nase mladine, kar
je v vecen spomin gravirano v medeni
srapnelski vazi na glavnem oltarju, Po

ke

sv, masi, pri kateri je svirala vojaska
godba, je imel Nj. Ekscelenca ob spo-
meniku vzviSen in navdusen gover na
castniski zbor in mostvo. Potem sa
se mu poklonili Zupani in - niki
obéin. Zupanstvo v S, j= N Fhue

lenco zaradi tolikih dokazoyv nakion e

uosti in dobrot imenovalo zu svajcga
¢astnega obcana.

" Potem, ko je ob&instio nayFieng
pozdravilo svojega novegn obeana,

smo se vsedli v avtomobil rer <rdral

po prasni cesti ¢ez.. ... Protl, . e
C esta proti frontl je naravnost go-
spodarsko in vojasko neprekostjiva.

Nove vojaske sile pa jo Se vedno iz-
popolnjujejo. Vojska nam je prinesia
tudi vodovaod, katerega je goriski
dezelni zbor kljukal in Stukal toliko
let, pa ga ne bi §e sedaj dobili, ako ga
ne bi vojska prinesla s seboj. Koliko
prosnja, koliko sitnosti in moledovanja
bi bilo treba, ako bi hateli v airnent
Sasu vse to dosedi, sedaj pa imamo vse
kakor na kroznitku, In kaliko drugih
naprav je ze projektiranih in déloma
izpeljanih, kar sluzi sedaj izkljuéno ali
vsaj v prvi vrsti vojaskim namenom,
kar bo pa ostalo pozneje na razpolago
dezeli. Koliko stroskov, koliko truda
bo ljudstvu s tem prihranjeno. 1z go-
spodarskega staliS¢éa je to nepregied-
nega pomena.

Bolj ko se blizamo..... . bolj tajin-
stveno se mi vse dozdeva. Civilistov
ni skoraj videti, pa¢ pa povsod le vo-
jaska suknja, tren, barake, konji itd.
itd.  Opustosenega pol)a sem videl ze-
lo malo, pa¢ pa, kar ga je, dobro in
redno obdelano.

Avtomobil se vstaviv... .. Vas sem
poznal $e iz mladih nog. To je bila
vsa zakajena, neurejena kopica his, ki
iih je le vter po svoji mili valji volji
spravil skupaj, ne pa élovek, razumno
bitje. Vasi ne bi bil poznal, take si je
izpremenila svoje lice. Kar je bilo
ob potu promet ovirujocega, se je¢ po-
drlo; napol razpadli skednji, visoki zi-
dovi, kaka prizidana Stala, razpadajoca
bajta, vse to se je moralo umakniti re-
du, lepoti in koristiidomoyine. O vasi
50 goyorili, da je napol rudevina in Zr-
tev sovraznih granat in nadih vojakov.
Vse to-je gola izmidljotina, Skodo po
sovraznih granatah povzroceno so nasi
vojaki Ze zdavnaj popravili, a nade vo-
jastyo skrbi za hise evakuiranceyv tako
kot za svoj lastni dom. Hie so vedi-
noma vse lepo pobeljene, oéifcene, le-
po razdeljene. Spodaj hlevi, magacini,
Pralnice itd,, zgoraj spalnice, pisarne
ml.l Da se ne izgubis, ti kaze tabla z
napisom, kam se imai obrniti in kje
uka}: uresnicenje svoje zelje. Imajo
$V0jo elektrarno in kot rezervg tudi
plinarnio, res velikomestna, fmajo
sv0jo lastno klavnico in Salumerijo,
kjer so na izbiro raznovrstpi sglami
klobase, .Zepca, vse jzdelki pod vod-
stvom nekega zelo vijudnega g, stot-
nika iz Budimpeste, “Chi non pec-
carebbe,” st mislil, ko je prinesel
okragloliéni valitmajster kroinik te iz-
borne pradiGevine z domadim knmihom,
kar smo vse zalili Se z dobkim plzen-
skim pivom. Ni ¢udd, & gospodje in
vojaitvo tako lepo izgleda! Uredili $0
si todi svojo pradifierejo. Povsod via-
da najvedji red in najlepsa snaga,

! Ogledal sem si pa tudi polje To
je r.u:kaj cudaovivto lepo urejenega. 1z-
ginili so ‘oni 8 trojem ograjeni vrtovi
po katerih so brskale kokodi in ki s0

o

vecinoma sluzili Se za druge naniene.
Sedaj je vse to en velik vrt, kjer ti po-
ganja z¢ zgodnja solata, radi¢, ¢ebula,
cesenj, grah in stotero drugo socivje.
Clovek bi si ne mislhl, da je mogoca
tolika izprememba v 1ej poprej celo
od Boga pozabljeni kotlini. Trte so
poysod lepo, da umetno povezane, kol
wvse sam rezan les, polje posejano in
obdelano, da ni bilo Se nikoli tako.
Latmln pred hisami in na dvoriséih
delajo ¢ast delaveem, a dvoriséa so po-
stala, kolikor dovoljujejo vojaski oziri,
pravi parki, kjer se vidi tu in tam Se
kaka dragocena palma. Ce pa Se po-
vem, da sem obiskal kopaliste in na

'novo zgrajen Kino, k1 so ga dali na-

praviti ¢astniki za mostvo, potem lah-
ko sodis, da ¢itas “Tiso¢ in eno nog,”
ne pa, da se nahajas Se ne tri kilome-
tre za bojno érto. Tudi meni se zdi
vs¢ to nemogoce in ne bi miroval, ako
bi ¢ital v “Slovencu” kak takSen dopis,
toda, ker sem sam prica tem dejstvom,
moram verovati syojim ocem.

Kosilo pri Nj. Ekscelenci , kate-
rega se je udelezilo kakih 60 castni-
Kkov, ni kazalo posebne vojne stiske.
I.jubeznivost gospodoy, zaupljivost to-
varisev, meprisiljena, da skoraj preve-
lika poniznost in skromnost Nj. Eks-
celence vliva toliko zanpanje v te cast-
niske postave, Katerim je poverjena
tako tezka in odgovornosti polna na-
loga, da se vsi ti gospodje kot dobri
otroci zbirajo okoli svojega ljubecega
oceta in z gotovostjo svoje stvari gle-
dajo v te samozavestne in odlo¢ne oci.

Bodi brez skrbi, domovina, dpk)cr je
v takih rokah tvoja usoda.

Nazaj grede me je opozoril g. nad-
poroénik O., Hrvat od nog do glave,
rekoc: “Poglejte tam v onem oknu sv.
razpelo! Pravijo, da nasi vojaki vse
razbij¢jo in unicijo; le poglejte, da li
je kje kaka Sipa razbita, ali vrata ali
podobe. Poglejte polja, vinograde, vr-
tove in potem sodite visokost in kul-
turno delo nadega vojastva.”

In priznati moram: ¢e je po vseh

‘| bojnih odsekih tako lepo vse urejeno,

zasluzi nasa vojska in njeni vodje naj-
vidje spostovanje in priznanje od prija-
teljev in sovraznikov.

—Fr, Svara, vikar.

DROBNA PISMA Z BOJISCA.

Z dobredobske planate.

Tu pri nas je kakor v vojni. Razli-
ka med severnim in juZnim bojiséem
je precejdnja. Odkar sem tu, sem ve-
dno na enem mesty. Komandiram
spredaj pred Lahonom; najbolj sem
vesel, ¢e ostanejo moje telefoniéne Zi-
ce neprestreljene. Drugaée treba ven,
ne da bi vedel, ée prides nazaj. Ciga-

reto v usta pa naprej — ne ozirajoé se |

ne na levo ne na desno, tako je najbo-
lje. Pozdravlja nas pa Lahon s pro-
jektili najrazlicne)sih kalibrov: od gor-
skih brzostrelnth topov najmanjSega
kalibra do 30.5 cm ladijskih topov.
Hrana dobra, samo vode manjka. Ce-
pray so v dolinah napravljéni novi vo-
dovodi, vendar vsaj jaz tu spodaj pri-
dem komaj vsak tretji ali éetrti dan do
vode, ki jo pripeljejo v sodih. Vreme
je precej megleno ze 14 dni, kar nas pa
seveda nikakor ne zadrZzuje v boju ter
s¢ pokamo naprej. V kratkem morda
na svidenje — nekoliko “urlauba” sem
si res ze zasluzil

Sreéo ima.

Neko vojasko pismo z dne 8. jan, se¢
glasi tako-le:

Zdray sem, hvala Bogu, vedno, kar
je glavna stvar; druge teZave in skrbi
s¢ ze prestancjo. Sreco tudi vedno
imam, za kar moram biti hyalezen Bo-
gu in Materi Bozji.

Laske granate imajo zares kar ne-
kak respekt pred menoj, Ravno vee-
raj sem sSel zopet na patrolo t, j. pre-
gledovati sem moral telefonsko zico,
ki mi jo je bila granata pretrgala, - Ko
najdem poskodovano mesto in napra-
vim zvezo, se hofem vrniti na svoje
mesto. * Kar naenkrat pa prileti druga
granata in cksplodira 30 korakoy pred
menoj — zica je zopet pretrgana, Ta-
koj popravim poskodbo, a komaj sem
gotov — je ze tretja granata tu, Ta
pretrga zico Tavno na tistem mestu,
kjer sem bil prvi¢ zvezal. Tako so me
te poSasti mucile-celo uro, in to pono-
& v najvecji temi; skriti ali ntedi se
tej hudobi nisem imel kam. Tako se
igram “slepe misi" z granatami mno-
gokrat, bodisi po noéi ali podnevi. Do-
slej sem 8¢ vedno sreéno odnesel pete
i z bozjo in Marijino pomoéjo upam
tudi v bodoée.—BozZiéne praznike sem
pa letos na tistem kraju obhajal, kate-
rega je zadnjié & p. Frandidek opisal
v “Slovencu”; vse je natanéno tako,
kakor je povedal, Imeli smo se, hvala
Bogu, prav lepo in tudi Lahon je mi-
roval.

V Solkanu.

16, januarja 1916.

(O paden Lovéena smo izvedeli §e
isti dan telefoniénim potom. Nasi
castniki so hoteli to novico takoj spo-
roéiti naSemu sovraznika, ki nas vsak
dan tako ljubeznive gleda. S takoime-
povanim megafonom (cev, po kateri
se more v daljavo klicati), so povedali
sovragu novico. Italijani pa so kar
shesneli, ko so slisali to vest, Zadeli
so § topovi streljati na vse strani. Nig
niso pazili, kam merijo. Zato je ve-
&ina granat bilo izstreljenih brez uspe-
ha, nekatere so pa tudi povzroédile Sko-
do. Zrtev je bilo tudi, pa ne veliko.

Véeraj 14, t. m. smo zvedeli o padeu
&rnogorske: prestolnice  Cetinje, —
Vpradal sem castnike, ako bodo tudi
sedaj obvestili Lahe z megafonom,

.

Povedali so, da jih bodo drugace ob-
vestili in so jih tudi. Ze popoldne vce-
raj se je culo precej streljanja iz to-
pov. Tocno ob 9. uri zvecer so pa
zaceli tuliti nasi topovi, da je bilo groz-
no, in sovrag je odgovarjal. Meni se
je topovsko gromenje zelo dopadlo,
ker sem vedel, zakaj se gre. Sel sem
3e pred 9. uro pocivat in sem sladko
zaspal, ni¢ me niso motili topovi. Ob
pol 11. uri me vprasa stotnik A. po
najmodernejsem telefonu, ¢e ze spim,
Ko se mu oglasim, mi pove: “Izvrstno
smo Lahe obvestili o padcu Cetinja.
Oslavje smo nocoj osvojili, jetnikov je
polno, tudi oficirjev in mrtvih je brez
stevila.” Jaz sem zaklical v postelji:
“Zivijo avstrijska armada!” Danes j¢
pa tudi toliko laskih ujetnikov, da se
komaj gibljemo. In kako so vesely,
da §e zivijo! No, ¢astniki so zalostni,
Poskodovani sta cerkvi v Pevmi in
sv. Katarine pri Krombergu.
Kromberg so pretekli teden tudi ze-
lo obstreljevali, posebno so padale gra-
nate okrog zZupnisca, a g. Yinkotu se
zopet ni ni¢ hudega zgodilo, dasi mu
je 'kos granate letel tako blizu nad
glavo, da mu je odnesel gumb od kape.
Pozdrav! — 1, Rejec, Zupnik.

V &loveiko koZo vezana knjiga.

V Berolinu se je nedavno  vrsila
pravda radi knjige, ki je bila vezana v
pravo clovesko kozo. Neki umetni
knjigovez je ncko drugace cisto malo-
vredno knjigo opremil na ta’' posebni
nacin in jo izro&il neki knjigarni, da jo
razstavi. Ko je bil knjigovez kasneje
na potovapju,.se je za knjigo oglasil
kupec in jo dobil za 75 mark. Knji-
govez je pa potem od knjigax;narja za-
‘hteval 450 mark odskodnine, ces, da je
bila knjiga toliko vredna. Zacela se je
pravda. Kot strokovnjak poklicani
knjigovez je pred sodiséem izjavil, da
je na svetu le malo v ¢lovesko kozo
vezanih knjig; njemu je znanih le Sest.
Vrednost knjige ceni na 450 do 500
mark. Knjigovez Durbon v Parizu za-
hteva za enako knjigo 600 frankov.
Konéno so se poravnali za 175 mark.

Slabo rejeni otroci,

Nekateri otroci ‘vidno ginejo prav
pred ocmi svojih starSev, dasi dobivajo
jesti kar najboljse stvari. Nobena hra-
na in nobena slastna rec ne vzbudi
njihove slasti. Zdaj pa zdaj je po-
trebna hitra pomoé. Predvsem je tre-
ba njihove zobe preiskati in ocistiti ter
prepreciti zapeko. Dajajte jim redno
Trinerjevega ameriskega zdravilnega
grenkega vina v primernih popitkih in

zapazili boste, kako brz se pricne
nje boljsati, Isto velja za odrasle.
je hranitba primerna, mora biti hrais
primerno prebavljena in_zapeka P&
precena. Trinerjevo amerisko zdfs
vilno grenko vino vzdrzi prebavilds
dobrem delovnem stanju, V 1ékarnahs
Cena $1.00. Jos. Triner, 1333-1339'8
Ashland ave., Chicago. |

* *

Triner's Liniment je zanesljivo Zdrss
vilo za revmatiéne boleéine v misi
in sklepih. Ne ¢akajte, da post
boledine neznosne, ampak ime)
izvrstno zdravilo vedno pri roki
rabite, brzko se pojavilo pryvi
Cena 25¢ in 50c, po posti 35¢ in OUE

Mesto brez doklad.

To srecno mesto so KaSperske gof
na Ceskem, kjer davkoplaievalch#
plaujejo niti Solskih doklad, niti -"‘
nine, niti ob&inskih davkov. Mesto i
tako bogat vir dohodkov v velikih @
Ginskih Sumah, da se lahko krije ¥
te potrebséine, Da Se veé: letos je:
ozitom na splodno draginjo doVi

obc¢insko zastopstvo mestnim
bencem draginjsko podporo, ki
izplacala po Stevilu sluZbenih let. =

Naznaniloff

Slavnemu slovenskemu in hrvatsks
mu obcinstvu v Jolietu naznanjamy@
sem otvoril svojo

HOVO mMesnico

in grocerij()'” 5‘

na vogalu Cora in Hutchins cest,
imam najvecjo zalogo sveZegu il
hega mesa, l:ranjskih klobas, vse
grocerije in drugih predmetoy, ki ¢
dajo v mesarsko in grocerijsko p@
rocje. R,
Priporofam svoje podjetje vsem 1%
jakom, zlasti pa nasim gospodin?
Moje blago bo najboljde, najc
in tudi po zmerni ceni.
Spostovanjem

John N. Pasdert

Chicago tel, 2917 .
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rovem Zdravilu za obisti In jetra ter sem bil olaj
iporofam to zdravilo vsim, ki trpijo vsled obistnih neprilik.”

Cor. Cora and Hutchins St,, Jol

W LIGEE

... Detroit, Mich.. e abll Severos
imel obistno nepriliko ter nam je pi-

in pol.  Potem sem izvedel o
Ao

. Radi tega labko

Ju

neprilika in zato rabite

Remedy

Kadar vas hrbet boli

i&ite vzrok- Mogo&e je, da ga povzroda kaka obistna

Severa's Kidney and Liver ¢

(Severovo Zdravjlo za obisti in jetra) ki
vas bo spravilo na pot k zdravju. Rabi g
se naj v sludajih vnetja obisti ali mehur=

1 ja, zadrfevanja ali pusdanja goste vode, &
oteklih nog in bola v hrbtu katerega povzrodajo obistne nepri- B
like in v sludajih zlatenice ali kislega Zelodca.
tudi kot zelo uspedno za odpravo modenja postelje pri otrocih: iy

Izkazalo se jé §

Zapeka

&6 ponavadi tudi pojavija med dasom obistoih neprilik in da 5@
pomags zdravijenju, naj 5o rabi tudi SSVERA'S BALSAB
OF LIPE [Severov Zivljenskl Bulyam] katerl jo fo velkrst
Izkazal svojo vrednost v zvezl s Severoyim Zdravilom zm obistl in jetra, .

o
r

I i o i i i

Cena Severovega Zdravile za obistl in jetra: 00c & $1.00.
Cena Beverovege Zlvlknlkm Balzumu: 750

rolite jib od nas.

PREMOGOKOP

)

Vpradajte vadega lokarnarjs za Severove Pripravke. =
W. F. SEVERA (0., Cedar Rapids, lows & |i

Ozenjeni ali samci zamorejo dobiti tak
v premogerovu (kolmajni), kjer so jako do0
razmere in kjer se zamore napraviti dosti det®®
ja. Pisite takoj ali pa se oglasite osebdo, pri

United Coal Company

1705 1st Nat. Bank Bldg., 5th Av. & Wood St., Pittshur

Poskusite Novo Pivo l

Old Lager

@4V STEKLENIC A Heone

IZDELUJE GA

Joliet Citizens Brewing
: " Oba telefona 272 '

Dobite je vseh boljsih salunih v Jolietu

Ako vas ne more zaloZit, B8

| SE RABIL

5N
"

gL

gh, ™

Co.
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S— Omejitev oprostitev od sluzbe z

‘ijem. C. kr. korespondencni urad
@vlja dne 16. febr.:
vitrstvo za dezelno brambo je poslalo

Listi porocajo: Mi-

,; ) namestnistvom in dezelnim vla-
odlok, ki izvaja: Dolga doba voj-
fke in zato potrebna pritegnitev vsega
.VOJSRU sposobnega ¢&loveskega ma-
riala v sluzbo z orozjem odloéno
’teva najsirso omejitev dozdaj od-
ih oprostitev od vojaske sluzbe

ja, da se morajo takoj dozdaj o-
geni obéinski nacelniki in drugi
obé¢inskih nacelstev, ki so bili o-
ceni dozdaj, takoj podvreci nak-
emu prebiranju in da se morajo
Dizvidu pritegniti crnovojniski sluzbi
torozjem. Od &rnovojniske sluzbe
Smejo oprostiti le tisti obéinski pred
iki, ki so vodili dozdaj izkljuéno
imi obéinske posle in ki jih poleg te-
ne more zastopati kak drug sposo-
i vojaicini nepodvrZen c¢lan obdin-
a sveta za doba vojske. Na isti
se mora prebrati tudi pisarnisko
ozno osobje politicnih okrajnih o-
ast1,
." Spomladansko obdelanje polja.
‘armadno poveljstvo je sporazumno
i7elno vlado odredilo sléedete: V
meznih okr. glavarstvib—izvzem-
nj in Radovljico, ki sta v obmoc-
I80sedne armade — se spomladanska
tev kolikor mozno pospeSi § S0-
njem zupanoy, zetvenih komisij
iSlicnih ciniteljev. Vsakemu glavar-
¥l se dodeli posetveni Eastnik, ki po-
€duje pri dodelitvi vojastva za obde-
hje polja ter obvesca yojasko po-
itvo (odd. Q.) o poteku teh del.
anje posetvenega castnika mora
v vednem ‘stiku z Zupanstvi ter
tnimi komisijami ter mora biti o
‘stvareh vsestransko obyescen ‘in
ten, Dobava vojaskih delavskih
kakor tudi potrebnih voz se izvr-
ezplacno; za njih prehranitey skr-
mada. UposStevajoc okolidcine se
0 tudi vojni ujetniki porabili za ta-
Za Ljubljano in okolico je
nih 400 konj, da se opravijo
Mladanska posetvena in druga dela.
se prebivalstvo branilo delati,
hko z oroZznistvom k temu pri-
iroma naj vas pomaga pri polj-
lu sosednji vasi. Posebno je
2a to, da se pridelki po nepo-
‘ne poskodujejo; vsaka kvar se

pfou kriven z vso strogostyo
. Kar manjka 3e semenske-
. sc ga bo dobilo pri zavodu za
€t 2z Zitom ob ¢asu vojske ali pa
jedelskem ministrstvi,  Potreb-
Zino semenskega Zita naj doze-
POsetyeni castnik, ki naj predlozi

Byni izkaz 5. armadnemu povelj-
d. Q.). Ker se bliza pomlad,
vse priprave pospesiti, da bo
d tudi svoj uspeh. Potrebna
a daje mestni gospodarski u-

ena jarega Zita z ozimnim.
inistrske odredbe morajo vsi
lei, ki imajo lepo jaro psenico
n bi jo sicer oddali v mlin, od-
D zavodu za promet z Zitom
yoine, ki jim bo dal v zameno
pSenico in rz, Potrebna po-
B dajejo zupanstva oziroma me-
p80spodarski urad v Ljubljani,

A sestanku kmetijskih uciteljev
e lni. ki se je vrsil dne 10. febr.
" 2 “Union”, se je razmotrivalo
Je 0 zdruzitvi kmcl:}skth kor-
J Dodruzmc in zadrug, Katera
¢ sprozila na zadnjem ob¢-
u kmetijske druzbe v Ljub-
Viarjalo se je od strani ude-
y da je zeleti konsolidiranje
organizaci), da se pa dru-
lovana na razliénih zakonskih
{ !le bodo dala zdruziti, Orga-
_nisé vznikle iz kmetskih
aterim manjka bistvenih
#a nadaljni razvoj, naj se raje
delo obrada na hvaleznejic
Acije. Izmed pridobitnih  za-
s¢ pospc&u;c)o le tiste, ki u-
llas:m gospodarskim potre-
kot pridobitna podjetja u-
predujejo. lzpopolm naj se
Podrobna organizacija Kme-
zbe po dezeli, ker je ta orga-
domagena in ker ima naspro-
‘px ustanovam razne predno-
dezelo, zlasti odkar se je
na reorganizacija, “Kme-
“‘U postane strokovno glasilo
}lélleljcv. naj pridobiva stal-
ke in naj objaylja strokove
Madeloma s podpisom avtor:

& °V"Ue Slomikove zveze za
S in érnomaljski okraj sc je
« februarja 1916 v spodnji
delskega doma™ v No-
 Pricetek je bil ob 11 uri
amesto predsednika nad-
atja otyori zborovanje dr.
iz, Pozdravi g nadzor-
Grada in mnogostevilne
’ “‘l!'l:oéimi sta tudi g. rav-
in g, uéitelj Sveiger iz
Po pozdravu povza-
' Nadzornik in predava o
h.“\fl sedanja doba od

strstvo za dezelno brambo za to|

nas. Omenja sedanjo vojsko, ki je
vzela druzinam moze, podporo v hisi
Zato naj uciteljstvo materam pomaga
pri vzgoji. Vnema in vodi naj mla-
dino k zaupanju do Boga, k posStenosti
in zatajevanju. Poudarja korist trez-
nosti in skodo pijancevanja. Zunaj
sole naj ucitelj tolazi ljudstvo. Vraca-
joci junaki bodo ta trud blagoslavljali
BEritrjevanje navzocih je najboljSe spri-
éevalo, da uciteljstvo ljubi svojega g
nadzornika, Nato je imel referat p,
Atanaz o visokosti uciteljskega stanu.
Opozarja na ucenika Kristusa in Nje-
govo voljo uciti druge. Isto zabteva
sv. Cerkev.in druzba. Otroci so ravio
dovzetni za vse lepo. Ni sicer véasih
trenutka uspeha, a trud ni izgubljen.
Navzo&im je to predavanje zelo ugaja-
lo. Nato govori g. nadzornik o proti-
alkoholni uéiteljski zvezi. Predlaga da
naj se vlozi protest proti sramotenju
nasega naroda glede pijancevanja. Ta
se sestavi in se glasi: “Duhovniki, uéi-
telji in uciteljice zbrani na zborovanju
Slomskove zveze v Novem mestu, dne
3. februarja 1916, slovesno protestirajo
proti neCuyenemu grdenju slovenske-
ga naroda po Muellerjevi brosuri, kot
da je vsled Zgane pijace degeneriran,
Obzaluje sicer, da je v tem oziru mar-
sikaj slabega, kakor povsod. Odloéno
pa zanika, da bi bilo tako, kakor trdi
brosura Muellerjeva. Naroéi se odbo-
ry, naj izjavo sb)ravi na merodajno me-
sto. Po g. nadzorniku se pozdravi pri-

merno g. nadz. Strukelj in nadué. Stu-
lar. Nato je bil §e pogovor o splos-
nem Kkajenju otrok in o zglasitvi ¢la-
nov pri podruznici, ne pri centrali, —
Pohvalno se mora reéi o udelezbi, bilo
je 75 ¢lanov, Posebno Bela krajina se
je letos pokazala!

— Odlikovanja pri Rdecem krizu.
Njegova c. in kr.. Visokost presvitli
gospod nadvojvoda Franc Salvator je
v priznanje posebnih zaslug za voja-
sko sanitetno oskrbo v vojni odlikoval
s ¢astnim znakom z vojno dekoracijo
takse prosto sledece gospode: Pred-
sednika podruznice Rdecega kriza v
St. Pet rulvana Cernc; zdraynika dru-
Stvene bolniSnice v cesarja Fran Joze-
fovem asylu v Ljubljani dr. Ivana
Hoegler; predsednika podruzmice v
Radeéah Zupnika druStvene bolnisnice
v Toplicah dr. Konstantina Konva-
linka; predsednika podruznice v Kr-
skem c. kr. okr. glavarja dr. Friderika
Viljema Mathias; predsednika podruz-
nice v Kocevju c. kr. okr. glavarja O-

e, m&wkwl

tona Merk; voditelja drustyene bol-
wmcq v, Zzgqtm ravnatelja mdok
“Pauer; zdravnika drustverie
tce v Ljudskem domu y Lyubbnm
<. r, viSjega okr, zdravnika dr. Antona
Pregel; predsednika podruznice v No-
vem mestu ¢, kr. viadnega svetnika
Viljema baron Rechbach; predsednika
podruznice v Novem mestu c. kr. vlad-
nega svetnika Viljema baron Rech-
bach; predsednika podruznice v Kra-
nju c. kr. okr. glavarja Fr. Schittnig:
zdravnika druStvene bolniSnice “Elisa-
betinum” v Ljubljani profesorja in pri-
marija dr, Alfreda Valenta pl. March-
thurn in zdravnika bolniske postaje v
St, Petrn na Krasu dr. Ivana Zaje.

— Odlikovanci 7.
polka.

poljskega. topnic.
Srebrno hrabrostno svetinjo 2.
vrste so dobili: nadognjicar Mohor
Mihael, ¢etovodja Stare Josip in Schif-
frer Ciril.

— Odlikovanci 20. lovskega bataljo-
na. Srebrno hrabrostno svetinjo 2.
vrste so dobili: podlovea Hladnjak Fr,
in Zizmond Ivan, lovca Willingshofer
Ferdinand in Clapoth Josip. HBrona-
sto hrabrostno svetinjo sta dobila lov-
ca Lucchitta Josip in Favoretto Vinko.

— Zimska setev. “Dol. Novice” z
dne 7. jan,: Nenavadno vreme, ki ga
imamo sedaj, je pripomoglo, da so lju-
dje moéno dosejali ozimino. V no-
vomeski okolici se je sejala zimska pSe
nica S¢ 3. januarja.  Tega menda nihce
ne pomui. Kar se je sejalo v priCetku
mesecardecembra, je vse lepo izhajalo,
Po vsem vremenu, ki ga imamo sedaj,
smemo soditi, da bodo zimske setve
ugodno prestale zimo, in/da s¢ nam ni
bati nezgod, ki so se nam obecale, ko
)c meseca novembra padel prvi sneg in
je nastopila stroga zima. Odkar je
sneg izginil, so se zimske strni moc¢no
popravile. Napravilo se je tudi precej
prahe,

— Klanje telet oziroma prodaja te-
let mesarjem je zopet dovoljena, S
tem se je moéno ustreglo interesom
nadih gospodarjev. Kakor je bila ta
odredba prvi ¢as opraviéena iz goto-
vega staliséa, tako je postala v teku
vojne za premnoga gospodarstva tez-
ko breme, ker se je sililo rediti zivali,
za katere ni bilo razpoloZne krme niti
prave gospodarske potrebe. S proda-
jo telet bo ustrezeno tudi mlekarstyu,
ker se bo dobilo veé mleka za prodajo,
kar je vazno zlasti v okolici mest in
vedjih keajev,

— Visok obisk. Novo mestd, 7. jan.:
Na sv. Trely kraljev dan se je s popol-
danskim vlakom pripeljal na kandij-
sko postajo Nj, ekscelencija knezo-
nadikof gorifki, metropolit dr. Fr.
Borgija Sedej’ ¥ spremstyu nulonnega
opata 0. Bernarda Widmanna iz Zati-
o|¢ine, kjer zadnji &as biva v sredi svo-
jih bogosloveev in gg. bogoslovaih

profesorjev. Na kolodvoru je Nj. eks-
celencijo sprejela duhovscina z mil
g. prostom dr. Elbertom in mons.
Zamparo, goriskim kancelarjem na ce-
lu in velika mnozZica primorskih be-
guncey, da pozdravijo svojega nadpa-
stirja. Med slovesnim zvonenjem se

'|odpeljejo v Smihel, kjer obiscejo zup-

no cerkev in samostan Notre Dame,
kjer biva zacasno mnogo redovnic iz
Gorice. Nato stopijo v bolnico ¢&&
Usmiljenih bratov ter obiséejo ondi
s¢ mnahajajoce ranjence, katerith je
mnogo s soske fronte. Vojaki so bili
veseli tolazilnibh in priznalnih besed
visokega dostojanstvenika.

Nadaljni obisk je veljal cerkvi in
samostanu ¢¢. 00. franciskanoy. Sled-
nji¢ sta se pripeljala cerkvena dosto-
janstvenika v kapitelj, kjer se je jima
poklonila domaca duhovidina. ~ Danes
zjutraj ob 7. uri je Prevzvideni v kapi-
teljski cerkvi maseval med asistenco
nase, svoje in redovne duhovséine ter
obhajal mmnogo vernikov, veéinoma
svojih beguncev. Danasnji obisk pa
je veljal samostanu v Pletrjah, odko-
der se z veCernim vlakom vrneta v Za-
tic¢ino. Presvetli metropolit nase ilir-
ske provincije je prej enkrat se kot
dvorni kapelan na Dunaju obiskal No-
vo mesto. Izrazil se je pohvalno o za-
vodih, ki jih je obiskal. Bog daj, da bi
se mogel PrevzviSeni, ki zdaj kot be-
gunec obiskava svoje vernike, kmalu
VIt v svojo solnéno prvostolnico v
Gorico!

— Padel je na laskem bojis¢u Jozef
Kostelee, posestnik v Drasiéih pri Me-
tliki. Pokojnik je bil brat precast. g
P. Avgustina Kostelec, prijorja v Za-
ticini,

— Padel je na laski fronti Martin
Gersic 1z Gor. Suhora pri Metliki,

— Umrla je v Kranju vdova dvorne-
ga svetnika gospa Viljemina Merk.

— Umrl je Ignacij Knez, cevljar v
Hradeckega vasi St. 36 v Ljubljani.

—Aretirani zeleznicarji. V Ljubljani
in okolici so aretirail pet Zelezniskih
usluzbencev, katere sumijo, da so med
voznjo kradli blago.

— Umrli so v Ljubljani: Jozef Tro-
ha posestnik-hiralec, 42 let. — Gregor
Jesenko, tovarniski delavec-hiralec, 43
let. — Ivan Skalja, sin trgovskega slu-
ge, 15 mesecev. — Marija Munik, po-
sestnica-hiralka, 71 let. — Ignacij Ze-
leznik, cevljar-hiralec, 51 let. — Mihael
Skok, zelezniski delavec-hiralec, 35 let,
— Martin Nuci¢, posestnik, 68 let. —
Matija Katern, zelezniski cuvaj v pok.,
93 let. — Simon Moravee, bivdi dninar-
hiralec, 77 let. — Josip Smrekar, od-
gonski sprevodnik, 54 let. — Jera Su-
stersié, delavéeva Zena, 70 leét. — Ka-
tarina Kos, obéinska vboga, 73 let. —
Bronislava Loviscek, héi ielezniskega
usqubenca, poltrcuc lc,to

e Smrino ponesrec:l je dnc 14 Tebr,
ob 6. uri zjutraj Jozef Jenkovee, 46 let
stari kljucavnicar juz. zel, stanujoé na
Sv. Petra nasipu st. 21 y Ljubljani
Ko je pred kurilnico na juz. kolodvo-
ru opravljal sluzbo, je zasel med tol-
kace zell voza, ki so ga stisnili ¢ez
spadnji Zivot. Prepeljali so ga takoj
v deZelno bolnisnico, kjer pa je drugi
dan tezkim poskoadbam podlegel.

— Nagloma je umrl v Ljubljani re-
zervni poro¢nik banéni uradnik Karol
Tuchield, rodom zgDunaja, star 23 let.

— Nesrece. V boinico Usmiljenih
bratov so bilj sprejeti slededéi ponesre-
¢enci: Miha 'Pozek, mizarski mojster
iz Adlesi¢, je padel, ko se mu je spla-
sl konj in si zlomil levo nogo v gole-
ni. — Toma# Zalokar, uéenec ljudske
sole v Smarjeti, se je obstrelil z dina-
mitno patrono. Odtrgalo mu je Stiri
prste leve roke in konice dveh prstov
na desni roki. — Janez Badovinac, po-
sestnik v Malinah pri Suhorju, je raz-
streljeval hlode. Med basanjem se mu
je pa vuel smodnik, mu sfréal v obraz
in mu pokvaril levo oko. — Jakob Me-
hle, sodar v Deseéi vasi pri ZuZem-
berku, je v gozdu padel in si zlomil
levo roko v podlehtju,

—  Sodnikom-lajikom z naslovom
“cesarskega svetnika” so vsled razgla-
sa ¢. kr. pravosodnega ministrstva z
dne 4. dec. t. l. s porazumom trgov-
skega ministrstva pri ¢. kr. ‘okroznem
sodis¢u v Rudolfovem za dobo treh
let zopet imenovani trgovel gg.: Karol
Barbori¢, Urban Horvat, Jurij Picek
‘in Franc Seidl.
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— Odlikovanja. Vitezki krizec Fr.
Jozefovega reda na traku vojaskega
zasluZnega kriza je dobil Stabni nad-
zdravnik B7. pp. dr. Edvard Neumann.
Vojaski zasluini kriZec 3. vrste z voj-
no dekoracijo je dobil stotnik 97. pp.
Josip Schistl. Najvisje pohvalno pri-
znanje so dobili: nadporoénik 17. dom.
p. Karel Javornik, pri Zel. postajnem
poveljstvu v Bierzanowem; nadporoc-
nik 20. lov. bat. Maks Eimer in poroc-
nik 7. pp. Josip Haegele. Zlat zasluz-
ni krizec na traku hrabrostne svetinje
je dobil vojadki oskrbni akcesist v Pr-
zemyslu Milan Grahor, Srebrn za-
slugni krizee s krono na traku hrabro-
stne svetinje je dobil narednik 17. pp.
Franc Likar, Srebrno hrabrostno sve-
tinjo 1, vrste so dobili: poddesetnik 2.
sap. bat. Koprivee Leopold; ognjicar
Winkler Ferdinand; éelovodn Kobler
Karol in Stopar Frane, vsi pri 6. trdn.
top. bat. Srebrno hrabrostno svetinjo
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kadet

tholen Josip, 27.

Slavko.

— Qdlikovanci 87. peSpolka. Srebr-
no hrabrostno svetinjo 1. vrste so do-
bili: poroénik Rjavic Egon, praporidak
Vojavsek Franc, desetnika Ursi¢ Fr.
in*Brantusa Tomaz. Srebrno svetinjo
2. vrste so dobili: praporiéak Walland
Miroslay, sanitetna praporscaka Sor-
ger. Ernest in Mandruzatto Homer,
praporséak Buhla Stefan, Korent An-
drej, Lewicki Mihael in Strommer Fr.

— Qdlikovanci 8. polj. topniskega
potka.  Srebrno hrabrostno svetinjo
1. wrste sta dobila éetovodja Stridnig
Josip in topniéar Navodnik Matej. Sre-
brno: hrabrostno svetinjo 2. vrste so
dobili: praporscaki I.ukes Vencel,
Rucker Ivan, Schadn Franc, Riedl E-
gon in Burjan Rudolf, kadetasp, Freud
Ernest, cetovodja Einetter Bostjan,
desetnika Tschinder Ivan in Graf Iy,
predmojster Nedved Matija, topnicarii
Lager Ivan, Julina Josip in Cigoj Fr.,
poroénik DrevenSek Alojzij, predmoj-
stra- Peturnig Rudolf in Kleinhappel
Anton. Bronasto hrabrostno svetinjo
so dobili: prapors¢ak Torggler Viljem,
cetovodje Princic Franc, Erdlen Ka-
rel, Stubelj Josip in Ramer Franc, tit.
¢etovodija  Glaser Anton, desetniki
Rauch Alajzij, Wriesnig Gregor, Bar-
va Alojzij in Hoefl Viljem, predmoj-
stri Panic Valentin, Zerial Alojzij, Har
bich Leopold, Kobentar Frane, Robi¢
Maks, Peévec Karel, Gravnar Karel,
Reiner Avgust in Medved Josip, tit.
predmojster Petelin  Just, topnidarji
Kozloviéc Ivan, Hosnar Anton, Lindt-
neh Roman, Mucehlbacher Karel, Verd-
nik 'Franc, Cattunar Ivan, Planinéié
[van, Krachler Ludvik, Volk Franc,
Germek Alojzij in Koren Josip.

— Junaski slovenski letalec. Ogrski
Slovenec Stefan Hozjan iz Dolenje
Lendave je postal zavoljo svojega ju-
nastva Stabni narednik (toerzoecrme-
ster). Ta mladenic je star sele komal
22 let. Ima je¢ Srebrno, bronasto in
zlatg svetinjo ter zahvalno pismo od
generala Pflanzer-Baltina. Sedaj je
1znova odlikovan s pohvalnim pismom,
ke j& “neustraden letalec”.
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—QOdlikovanci 7. lovskega bataljona.
Srebrno hrabrostno svetinjo 1, vrste
sta dobila enol. prost. nadlovee Cerne
Karel in lovec Klime$s Edmund. Srebr-
no hrabrostno svetinjo 2. vrste so do-
bili: lovea Zagar Ferdinand in Milos
Jakob in ¢astniski sluga Plesec Marko.
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— Odlikovanec 7. loyskega bataljo-
na. Srebrno hrabrostno svetinjo 2.
vrsw]e dobil kadet Zanelli Viktor,
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PRIMORSKO.
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— Star cevelj kot blagajna. Ermi-
nia Marega v Trstu je minuli mesec
prejela na sodiscu pripadajocih ji 200
K, 100 K je poslala sinu, ki je pri
vojakih, 100 K in zlato veriZico je pa
spravila na kraj, ki se ji je zdelj naj-
bolj varen — v star soprogov cevelj,
Soprog ni¢ hudega — ali prayzaprav
ni¢ dobrega — slutec, je nesel te dni
doticne &evlje v popravo k cevljarju
M. Marsichu. Kmalu nato je hotela
Marega vzeti svoj zaklad iz varne
shrambe — pa kako se prestrasi, ko ne
najde Cevljev. Vprada soproga in ta ji
pove, da je nesel cevlje k (c\ljarju
Zena hitro tece k Marsichu, pa ta in
njégé\ pomocnik Skof, doma z Rake-
ka, odloéno trdita, da nista videla ne
denarja ne verizice, cevelj pa je seve-
da prazen. Ker je Skef takoj nato pu-
stil delo 1n popival, ga je Marega ova-
dila ter so ga zaprli.

— HvaleZznost naSega ljudstva. Sta-
rasinstvo obéine Osek-Vitovlje na Go-
riskem je izvolilo svojim Castnim ¢la-
nom armadnega povelinika cksc. ge-
nerala Boroevica v priznanje za hrabro
in spretno obrambo nase slovenske do-
movine. Zupanstvo je prejelo od nje-
ga eksc. iskreno zahvalo v slovenskem
jeziku.

— Qd skofa di Campo v Italiji z dne
17. januarja 1916 je doslo porocilo na
njegove prevzvisenost knezonadikofa
dr, Franéidka B, Sedej iz Gorice o teh
dubovaikih goriske nadSkofije: kje se
nahajajo: &. g Leben, kurat na Libus-
njem se nahaja kot begunec v Badia di
Cava (Salerno). — C. g. Kalis, kurat
v Dreznici v Frigento (Avellino). —
C. g. Jakob Fon, vikar v Kredu je na
svojem mestu v Kredu (pri Kobaridu).

— Z Vojicice. Zalost za zalostjo!
Precastiti gospod Joz, Milanié, kurat
pri Marijine mCelju, je premeiéen iz
Sardinije ter zdaj interniran v Siciliji.
Kje, se 3¢ ne ve, Sestra Angela, ki je
pri njem sluzila, je v ujetnidtvu Se niz-
je Vidma. Brat Alojzij je padel na
bojnem poljn v mestu Biada na Ru-
skem 29, avgusta 1915, Zapuséa mla-
do vdovo, triletnega otroka, priletnega
oceta, staro bolehasto mater in &e eno
neomozeno sestro, Velik, hud udarec
je za obCe spodtovano, premozno hiso!

— Kasta je slaba shramba za denar,
Nedayno je bilo posestniku Francu
Horniku v Selcah ukradenih iz Zitne-

predala 3600 K, katere je imel skri-
te v plenici. 9. febr. so kot krivea za-

prii nekega Petra Kavéi€ iz Tolmina,

ki se je dalj €asa klatil po selski ob-
&ini in imel pri sebi §¢ 672 kron 80 v.

Lah Ob-t\u!j:vanje Devina. Dunaj.

2, vrste je dobil poroénik 17, pp, Wu-
1

pp. Farkas|.

Photo by American Press Association.
NADVO]JVODA FRIDERIK,

vrhovni poveljnik avstro-ogrske arma-
de v vojskovanju proti Rusom.
“

(Kor. ur.) Iz vojnega tiskovnega sta-
na se poroca: Ttalijansko tezko topmi-
Stvo je obstreljevalo in vedinoma po-
rusile 3. febr. grad Devin. Prva gra-
nata je padla okolu 1. ure 30 minut
pod gradom tik ob zahodnem bregu v
morje, druga granata je padla pribliz-
no ob 1. uri 40 minut blizu izkreevali-
sca, tretja ob 2. uri v neko hi%o na
polpotu med morskim obrezjem in gra
dom. Cetrti strel ob 2. uri 15 minut je
zadel grajski jarek blizu vhoda v grad.
Te Stiri granate so bile najbrZe 15 ¢cm.
Priblizno ob 2. uri 30 minut je padla
tezka granata (28 ali 30 c¢m) na za-
hodni del gradu in je poskodovala ve-
¢inoma knezja bivaliS¢a; strehe Se ni
vse posSkodovala, Ob 2. uri 50 minut
do 3. ure 30 minut so porusile tri tgzke
granate vzhodni del gradu, ki se jé
podrl v Sirokosti priblizno 15 cm, da-
lje tretje in drugo nadstropje, kjer so
uni¢ena knezja bivaliiéa. Trpel je tudi
juzni del poslopja. Ne glede na iztr-
gana okna in vrata je pocil zid na vec
krajih. Pod razvalinami je pokopane
in uniceno veliko dragocene oprave.
Skoda na stavbi se ceni na 400,000 K,
na opravi in na slikah na okroglo 100,-
000 K. Cloveskih Zrtev ni.

HRVATSKC,

— Unrl je dne 12. febr. v Grimmen-

. | steiiu v sahatoriju bivsi sarajevski zu-

pan Fehim ef. Surdic.

— Roparski umor. Na Reki so u-
morili branjevko Milensnié ter so jej
odnesli 10,000 kron in veé dragoceno-
sti. Morilce je policija dognala v 19
letnem briveu Papa iz Sarajeva, 34 let-
nem Erminija Likra, 26 letnem trgov-
skem pomocniku Lovljanski s Susaka
in v 14 letnem pomocniku trg. vajencu
Drpenica, Denarja in kinca Se niso
nasli.

e
W. C  MMiOONEY
PRAVDNIK-ADVOKAT.
4th fl, Joliet Nat. Bank Bldg, Joliet

Ko imate kaj opraviti s sodnijo

oglasite se pri meni,

vori, Angleika pisava, Spisovanje

V. J. KUBELKA, 538 W.

Koncem leta 1915 je imela viog
Rezervnega zaklada

=1

brez odbitka. Hranilnica
stoji pod kontrolo

}‘.

STRANI OBSEGA

430Velm Slovensko-AngleSki Tolmac

prirejen za slovenski narod na podlagi drugih mojik
slovensko-angleskih knjig za priucenje ANGLESCINE BREZ ucl-
TELJA. Vsebina knjige je: Slow. -Angl. Slovnica, Vsakdanji razgo-

Chi. Tel.: Oiffice 986, Res. 3342

Res. 20974 N. Broadway

Uradne ure:
9—12 a. m. 1—5and 7—8 p. m.
Ob nedeljah od 10, do 12,

Dr. S.Gasparovich

Dentist :: Zobozdravnik

Crystal Theatre Building
413 Cass Street.
JOLIET, :: ILLINOIS.

NAZNANILO!

Cenjenim rojakom v Jolietu nazna-
njam, da prodajam vse vrsteé pijace,

PIVO

SEHRINGOVO
v steklenicah in sod&kih.

PORTERJEVO
IN CITIZENS

Istotako najboljfe domace vino, Zga-
nje in razne druge pijace,
Naro&ite po telefonu — Chicago tel,
4086. Pripeljem ob doloenem Zast

na dom zastonj.

Jerry Laurié

210 RUBY STREET, JOLIET, ILL.

Slovencem in Hrvatom

naznanjujemo, da izdelujemo in pra-
dajamo fine cigare:

————Lutra 10c e
Minikin 5¢ Mi.!;c’om S5c.

Michael Koclmfs

Chicage”, Phone 1689-L
Northwestern Phone aw

1208 N. Scott St. . - JOLIET, n;t.:

+=

G. Svetlicich J. Horwatk

THE CAPITOL BAR

405 CASS ST, JOLIET, ILL.

Edina slovenska-hrvatska gostiloa ¥y
osredju mesta.

BRI e IR O
Kaﬂnuufuditcnvoahnm

in Cass St. vstopité k nam za.okrep-
¢ila yseh yrst.

DOBRODOSLU.
e ————————————————————
NAZNANILO.

Svojim znancem in prijateljem na-
znanjam, da sem se preselil v nove
prostare, in sicer iz 209 Indiana St. na

1005 N. CHICAGO ST,

Tu vam vsem lahko postrezem, ka-

vrst,

JOS. LEGAN,

GOSTILNICAR,
1005 N. Chicago St,

Joliet, IL

pisem, Kako se postane drzavljan

poleg najvedjega Slov.-Angl. in Angl.-Slov. Slovarja.
Mnogobrojna pohvalna pisma od rojakoy dirom Amerike dokazuje-
jo, da je to edina knjiga brez katere ne bi smel biti nobeden naseljenec. !
Cena knjige v platnu trdo vezane je $2.00, ter se dobi pri:

145 St., New York, N. Y.

Mostna Hranilnica Ljubljanska

Ljubljana, Prefernova ulica st. 3.
NAJVECJA SLOVENSKA HRANILNICA'!

Sprejema vloge vsak delavnik in jih obrestuje po

==

je PUPILARNO YARNA in
¢, kr. dezelne v_lule.

Za varéevanje ima vpeljane liéne domade hranilnike,

Posoja na zemljiséa in poslopja na Kranjskem proti 5} odstotko;r.'
igven Kranjske pa proti 5% odstotkoy obrestim in proti najmanj tri-
cetrt odltot&q' odﬁhéeuniu na dolg.

kor sem vam doslej, s fino pijaco vsel'

-
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AMERIKANSKI SLOVENEC, 24. MARCA 1916.

ae==

Amerikanski Slovenec

Ustanovljen 1. 1891.

Prvi, najveciiin edini slovenski-
katoliski list za slovenske delavce
v Ameriki ter glasilo Druzbe
sv. Druzine.

[zdaja ga vsaki torck in petek
Slovensko-Ameriska Tiskovna DruZba
Inkorp. 1. 1899.

v lastnem domu, 1006 N. Chicago St |*

Joliet, Illinois.
Teleioni: Chicago in N. W. 100.

Naroénina:
Za ZdruZene drzave na letc..... $2.00
Za Zdruzene drzave za pol leta.$1.00
Za Evropo na leto......... P X 1

Za Evropo za Cetrt leta..........

PLACUJE SE VNAPRE].

Dopisi in denarne posiljatve naj se
posiljajo na:
AMERIKANSKI SLOVENEC
Joliet, Tllinois.

Pri spremembi bivaliséa prosimo na-
roénike, da nam natanéno nazpaaijo
POLEG NOVEGA TUDI STARI
NASLOV.

Dopise in novice priobéujemo brez-
plaéno; na porocila brez podpisa se
ne 0ziramo.

Rokopisi se ne vracajo.

Cenik za oglase posliemo na prosnjo.

AMERIKANSKI SLOVENEC
Established 1891.

Entered as second class matter March
11th, 1913, at the Post Office at
Joliet, 11, under the act of March
3rd, 1879.

The first, largest and only Slovenian
Catholic Newspaper for the Slove-
nian Workingmen in America, and
the Official Organ of Hely Family
Society.

Published Tuesdays and Fridays
i by the

SLOVENIC-AMERICAN PTG. CO.
Incorporated 1899,
Sloyvenic-American Bldg.,, Joliet, 1L

Advertising rates sent on application.
S —————
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CERKVENI KOLEDAR.
26. marca Nedelja  Emanuel, mué.

27. * Pondeljeck Ruperts, bis.
28. * ‘Torek Siksto.
29, *  Sreda Eustazo.
30. “ Cetrtek  Kvirino:
ol o & A Petak Balbino.
I. aprila Sobota  Hugo.

CE——————
TRETJA POSTNA NEDELJA.

Pet prizori§¢ bozje previdnosti —
3. Pekel,

Greh je v dudi Ze sam na sebi pekel
in krivda, katero si z grehom nakop-
ljemo je ze sama na sebi kazen. Ka-
kor dela posveénjodéa milost boZja iz
nade duSe tempelj sv. Duba, tako na-
iprayi greh, ki oropa duso milosti, iz
‘nie vald pekoce vesti pravi pekel in
brlog. ¥ katerem stannjejo hudici. To
nam priéa danzénji evangelij. Kaj pa
pra\" danasnji  evangelj? “Kadar
pecistt doh 1z ¢loveka pri-
de, hodi po suhih krajih in
iSée pokofa inker ga nenaj-
de; pravi: Venil sezom v svo-
jo biso, adkoder sem iz5el
Jun ko pride, jonajde pomete-
poinosnazeng Tedajgrein
$i prevzame sedem drugih
dubov, hujsih kot on in gre-
dovanjo, in prebivajo tam.”
V gredni dusi prebivajo torej hudiéi
Ze iz tega moramo spoznati, koliko
#zlo da je greli.  Dusa poprej takn lepa,
da Bog v njej prebiva, postane tako
ostudna, da jo Bog adloéi za satanovo
jedo. Groume so posledice greha, pa
pustimo vse fo in poglejmo zopet novo
prizorisée boZje praviénosti, s katero
Bog kaznuje greh, to prizoriice je pe-
kel,

Ako pomislimo, da je greh neskong-
no razzaljenje bozje, tedaj pridemo do
zakljuéka, da mora biti tudi kazen ne-
skonéna damreé pekel. Na mnogih
friestil stare in nove zaveze govort sv.
pismo o peklu in sicer jasno in adlog-
no nas uci sy, Duli, da je pekel in da
j& pekel velen, To verujemo mi, ve-
rijelo pa tudi krivoverci 2 malimi izje-
mani, Navadno taje oni, ki taje pe-
kel, tudi bozanstvo Jezusa Kristusa in
valed tega jith ne moremea veé priste-
vati mej kristjane.

Kdor taji pekel, ta mora desledno
tajiti razliko mej dobrim in hudim ta-
jiti mora torej vsako nravno odgovor-
nost in sploh vsako fnraviost

Ne bhom ¢, dragi bravee, popiseval
wa drobno in diroko groznih muk, ka-
tere morajo pretepeti pogubljeni, mar-
veé reéem le toliko, da so pogubljeni
na veéno loceni od Boga, da je ta loéi-
tev pekel pekla, Tega zdaj, ko je nasa
duda okovana v verige telesa ne ume-
mo, umeli pa bomo, kaker hitro bomo
loteni verig telesa, Kakor sili Zelezo
k magnety, tako bo silila od telesa lo-

Gena dusa k Bogu. pekel pa bo mj

zdruZenje za vedno oviral in to bo naj-
hujsa muka. Neznosne bolecine, mu-
ke, trajno pikanje pekoce vesti in vecni
ogenj to je le nckaj trpljenja, katero
morajo prestati pogubljeni v peklu.
Kdo pa je izkopal clovestvu pekel?
Morda Bog? Ali si moremo mislity,
da bi to pripravil Bog za dcla svojih
rok, za ljubljena svoja bitja. Bog ni
ustvaril pekla, da bi nas trpinéil. Greh
je povzroéil pekel, greh je ono zlo, ki
oropa cloveka svetosti in veéne bla-
zenosti i ga pahne v vecni ogenj
Podajmo se v dubit e za par trenut-
koy w ta strasni kraj, na kraj vecnega
trplienja.  Poslusajmo obupno zdiho-
vanje Kaijnovo, JudeZevo ali katerega
koli izmej pogubljenih. Vsak izme])
njih vpije, kakor vpije neusmiljeni bo-
gatin: "Grozno trpim v tem
plamenu” Trpim brez upanja va
resitev, kajti “iz pekla resSitve
ni” V peklu upanja veé ni in yvendar
ve in veruje vsvak izmej pogubljenih,
da je Bog dober in usmiljen. Kako
hudo mora peéi v peklu pogubljene ta
zavest, da je Bog dobrotljiv in usmi-
ljen, da so pa z grehom zametavali to
dobrotljivost in to usmiljenje, ki jih je
toliko casa klicala in vabila k sebi, a
oni nisa hoteli. “Oh Bog, Ti ki si do-
brotljiv in usmiljen” — tako zdihujejo
pogubljeni — “ti =i tudi praviéen in
jaz nesreénez, bom na veke Zalosten
dokaz tvoje praviénosti. Nisem hatel
slaviti in éastiti Tebe o Bog, nisem Ti
hotel sluziti na zemlji, zdaj pa moram
primoran povelicevati tvojo pravic-
nost. Pravicensi,oGospod, in
praviéna je tvoja sodha”
Tako zdihujuj(), krice in preklinjajo
vsi in vsak posamezen. Vsi zdihleji,
vai obupni klici, ves jok, vse tulenje in
vse preklinjevanje grozmo - strasno
vsako posebej, grozmo in strasuo v
celoti, se vendar druzi v velikansko
harmonijo pekla, v grozen slavospev

pogubljenih: “Praviéen si, o Go-
spod, in pravicna je tvoja
sodbal”

Pa kaksna praviénost je to, ako se
kaznuje z veénimi kaznimi krivdo, ki
je trajala le par trenutkov? Tako o-
govarja marsikdo proti peklu. Na ta
ogovor je Ze v cetrtem stoletju odgo-
voril sv. Krizostom tako-le; “Za par
minut, katere sem porabil za umbor, ali
presestvo naj trpim celo veénost. Da,
kajti Bog ne sodi po casu, katerega si
porabil za greh, kaznuje marveé voljo
tvojo, s katero si se obrnil od Boga in
storil hudobijo.” Se smrino kaznijo
kaznuje tudi svetna pravica velike zlo-
cine, ki so bili izvrSeni v par trenutkih,
All bomo mar trdili, da je gosposka
neusmiljena, da kazauje prehudo.

Pomisliti pa moramo tudi, da Bog
neskoncen, da je greh neskonéno ruz-
zaljenje neskonénega Boga, da zasluzi
torej greh tudi neskoncno kazen, torej

1kazen, ki konca ne pozna, kazen, ki je
veeéna, torej pekel.,

Ni torej Bog ne-
usmiljen, marve¢ neusmiljen je greh
in oni, ki ga dela. — Kako sladke so

‘besede zgubljenega sina: “Océegre -

§il sem!” Kajti zadobile g0 mu od-
puséenje. Te besede v peklu unimajo
ved téga uspeha, ker je usmiljenje mi-
nulo in ker viada edinole Se pravié-
nost. Pomisli torej, kam te vtegne
privesti greh!  Ti dragi bravee, pleios
ob rohu prepada, ake se nahajas v sta-
nut smrinega greha. Kako prav je imel
syv. Tomaz Akvin, ki je rekel: “Jaz te-
ga ne morem razumeti, kako je to mo-
gote, da je clovek le &¢ vesel, kljub
temu, da je v stanu smrinega greha."”
Sv.v Tomaz je bil eden najvedjih uce-
njakov in vendar tega razumeti ni mo-
gegl. In vendir je toliko tako brez-
briznih Ludi. Ne bodi ti, dragi bra-
vec, tako brezbrizen. Prizoriita boz-
je pravicnosti, nebesa, kier je Bog kaz-
noval angelje, raj, kier je kaznoval
nase prve starise, pekel, kjer kaznuje
pogubliene, vse to ti prica, koliko hu-
do da je greh in kako hudo je pasti v
roke praviénega Boga.
REV. J. P,

s e ——

ALl JE VSEENO, KAJ] VE-
RUJEMO.

Priobéuje Rev. J. Plaznik,

Verski indiferentizem in razodetje.
(Nadaljevanje.)

Ravno isto edinost v vers, katero je
Kristus izrodil apostolom, je jasno za-
povedal tudi z vsemi drugimi besedami
s katerimi je omenjal Svojo cerkev. O
tej cerkyvi vedno govori, kakor o eni
in ne vec. Govori o njej, kakor o eni
druzini, emi Credi, enem mestu, enem
kraljestvi,  Sezida jo na eno podsta-
vo, eno skalo, katera je Peter, Posta-
vil je samo enega najvisjega pastirja,
da pase Njegova jagnjeta in vodi Nje-
gove ovee, le enega namestnika, kate-
remyt je dal kluée neblikega kralje-
stva, Zdi se, kakor da je razlagal in
razlagal, da bi dopovedal apostolom,
kako potrebna je edinost v verd

Tako zelo je zelel, da naj bodo Nje-
govi uéenci edini, da je vedno ponay-
ljal to zelo, kar je hila tudi Njegova
zadnja molitev na predveéer Njcgove
smrti: “Nebeski Oée, imej jih v svo-
jem imenu, katerega st mi dal, da bo-
do eno, kakor sva midva eno.” Da bi
pokazal, da ni zelel, da bi bili samo
apostoli edini, ampak vsi, kateri veru-
jejo v Njega, je dodal: “Ne samo za
te prosim, ampak za vse tiste, kateri
verujejo v mene po njihovih besedah;
da bodo eno” To ecdinost med Nje-
govimi udenci, katere je tako Zelel,
za katero je tako gorece molil, je mo-
rala biti popolna, da “bodo vsi, kateri
verajejo v Niega, eno, kakor stafOn
in Oée eno! Ta edinost, katera, naj

bi bila podobnosti Oceta in Sina, naj
bi bila vidna na prvi pogled, naj bi
bila svetu dokaz Jezusovega Bozjega
poslanstva. “Prosim... da bi bili vsi
neo... da svet veruje, da si me ti po-
slal." Iz vsega tega je razvidno, da
je edinost v veti neobhodno potrebna,
ker je Kristus molil za edinost in za-
povedal Svojim ucencem, da so edini.
Kristus ne goveri o nicemur, kar bi
bilo v veri bistveno in nebistveno, kar
bi bilo neobhodno potrebno in kar bi
bilo samo svetovaneg; prav nié né’ go-
vori o kakih stranskih teorijah in po-
dobnih naukih, katere se iznushjujejo
reformatorji. Njegovo zadnje potr-
dilo je: “Bodite edini v veri, kakor
sva Oce in jaz edina vy naravi; veruj-
te v cel evangelij, da ne boste pogub-
ljeni”

Da je Kristus res mislil na edinost,
je razvidno i1z delovanja in uéenja apo-
stolov, Poslusajte velikega apostola
narodov, o kaferem nespametni ljudje
veckrat pravijo, da je bil prvi protes-
tant: “Jaz torej, jetnik v Gospodu, vas
rotim, da bodite vredni poklics, s ka-
terim ste poklicani... Eno telo je in
en Duh, kakor ste tudi,vi poklicani v
enem upanju vasega p-rnklicn, en Go-
spod, ena vera, en krst, en Bog in Oce
vselh.” Epezanom, IV. 11—6. V rav-
no isti pismi pravi, da je Kristus imel
namen zagotoviti edinost v wefi in
edinost v naukih, ko je postavil pastir-
1¢ 3voji cerkvi.  Pravi namrec: “Neka-
tere je postavivl apostole; mekatere
preroke; nekatere evangeliste, neka-
tere pastirje in ucitelje, da defajo du-
hovniska dela, da narede telo Kristu-
sovo, da dosezejo vse, kar je potreb-
no za edinost v veri in spozuanje Sinu
Bozjega... da nismo vec otroel, kate!
re bi vsaka sapa kakega nauka sem-
tertja- majala in gonila po hudabnib
ljudeh, po prekanjenosti, ki bi nas za-
peljala v zmoto.”

Kaj je apostol mislil o onih, kateri
so siodrznili zavredi nekatere nauke,
kakor nasi moderni indiferentisti, je
razyvidno iz njegovega pisma do Tita,
o katerem' govori, kako naj ravpa s
krivoverci, to z oscbami, kateri imajo
svoje mnenje o verskil stvarch.,  Pise:
“Ne sprejmi pa cloveka, katerr gstane
neverén po prvem in drugem opomi-
nu; vedi da je zapeljan in gresi, in'sam
sehe pogubi” Ravno nasvetuje
kristjanom v Rimu: “Sedaj vas rotim,
bratje, zaznamujte tiste, kateri povra-
cujejo razkol in ki vas zadrzujeio, na-
sprotno nankom, katere ste s€ ucili;
obrnite se stran od njih, Kajti, Kateri
so taki, ne sluzijo naSemn Gaspodu
Kristusu, ampak svojemu trebuhu, in
5 svojim gladkim in Gistim govarom
zapelinjejo nedolzna srea!

Se s strasnejsimi besedami obsoja
neslogo v veri in pomanjkanja sloge ¢
pismu do Galacanov, kateri izmed n’xh
so omahovali v veri, katero so jim pri-
digovali. “Cudim se,” pise, “da ste 'se
tako hitro odvraili od tistega, katem
vas je v Kristusovi milosti poklical k
drugemu evangeliju; saj ni nabenega
drugega, samo nckaj jih je, ki vas
motijo in hoéejo preobrniti Kristusovo
evangclij Toda cepray bi vam ni sa-
mi ali kak angelj z nebes oznanjal
drug evangelij, kakor smo ga mi vam
oznanjfali, bodi proklet... Naznanjam
vam namre¢, moji bratje, da evangelij,
ki sem ga vam oznanjal, ni od &oveka.
Jaz ga namreé nisem prejel od nobe-
nega cloveka in nisem se ga uéil od ni-
kogar, marve¢ po razodetju Jezuﬂ't
Kristusa."

3 (Nadaljevanje sledi.)
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IZCRPANI PREMOGOVNIKL

Profesor sir William Ramsay je kot
predsednik (zdruzbe) British Aflsocia-
tion na njencm 81 letnem zhorbvanju
ra/pravlja! v s\mcm govory g virih
energije” ter piy tem govoril o fgérpa-
nju angleskih Premogovnikov, kar sc
lahko zgodi v relativno kratkem casw.
Tozadevni govor je vzbudil aqgleskl
mdustruskl drzavi popolnomf; umljivo
zanimanje, zlasti ker je siy Ramsay
svetovnoé znan znanstvenik,

Dotiéni odstavek govora angleskega
uéenjaka se glasi: !

“Imamo v nam poznanem sydtn $a-
ma onmejeno zalogo nakopiéene’ ener-
guc. na britskill otokih pa celo Zelo o-
mejeno, namreé nasa premogovaa po-
lia. Letna mnozina premoga, ka-
terq s¢ zmanjsnje zaloga, je v z8dnjih
40 letih zelo enakomerno rastlado &e-
mur 3¢ vsakdo lahko prepriéa izipofo-
éil kraljeve komisije o pridabivanje
premoga. Leta 1870, so na Angleskem
izkopali. 110 milijonov ton preméga it
od onega casa se je mnozina p!ldOb-
ljenega premoga zvidala za 3 1.3 mi-
lijona ton vsako leto. Uporabna'mnao-

:

Zina premoga v scdaj otvorjenih pre-
mogovnikih znasa priblizne' 100,000
milijonov ton. Labka je um.;unall.

da bo premoga, ako bo pridobjvanie
rastlo v sedanjem razmerju, poflolno-
ma zmanjkalo v 175 letih. Tos“. s¢
mi bo odgovorilo, odstotni nnrnstck
pridobljenega premoga ho postal manj
$il Zakaj? 'V teku zadnjih 40 let sc
ni pokazalo nobeno znamenje kakega

popusta, Pozneje nekod seveda ho 09~
stala uporaba premoga manjia, o pi
zato, ker bo postal premog vsled bliz-

njega izérpanja dram No, sam sem
poznal nekega moza, éegar aée Se je
boril v 45letni vojski na strani pfeten-
denta pribligno pred 170 leti, V Ziv-
ljenju posameznega naroda pa ‘75
let kratka doba,

Upaoraba premoga se veda celo ved-
no hitrejie. - Od leta 1908, do 1907, j¢
narastla mnoZina z Zdruygenem  kra-
ljestva pridobljenega premoga od
Ido 268 milijonoy ton, kar je en*(o 6

tonam na posameznega prebivalea,
medtenr ko se je pridobilo v Belgiji

4 tone na posameznika, v Nem-
¢iji 2% tone in v Francosk: 1 -tono.
Nasa premoé v trgovini in nasa moc
v syetovni tekmi z drugimi evropskimi
narodi je, v kolikor moremo spoznati,
neoporecno od vsakokratne
cene nasega premoga. In ako se ta
cena podlagi bliznjega
nasih premogovaikay zvisa, potem mo-
ramo pricakovati tudi prihoda lakote
in ubostva.”

V nadaljnem govoru je izjavil sir
Ramsay, da se je na njegovo iniciativo
oznoval v angleski znanstveni druzbi
poseben odbor, ki ima nalogo izkazati
nove vire cnergije in ki smatra za na-
domestilo sledege vire kot primerne:
plima in oseka, notranja gorkota zem-
lje, veter, solnéna toplota, vodna moc,
razSirjenje gozdoy in poraba lesa in
Sote za kurivo itd

SR Uhiiie
okoli 344

odvisna

na izérpanja

NOV GOSPODINJSKI NACIN V
- EVROPSKIH MESTIH.

ko se v celokupnem gospo-
uveljavlja obrat v velikem,
se mnogi zavzemajo za misel, da se
tudi domace gospodinjstva v mestih
postavi na isto podlago. Velike skup-
in prehranjevanje v go-
stilnah in restavracijah se ni obneslo,
vrhu
po-

Danes,
darstvu

ne obednice

ker doticna hrana ni prvovrsing,
tega se mnogo strodi za pljaco;
sebno neugodno je pa zahajanje med
mnoge tuje ljudi, v neprijetno gostil-
nisko ozracie in sum. Sedaj gre za
drug nacért: za hide z eno samo kuhi-
njo, v kateri se kuha za vse stranke,
ki stanujejo v hisi. 'V taki hisi so vec-
Jain ‘manjsa stanovanja za druzine, ki
so vsako zase popolnoma loéena, Sta-
novanja obstoje zgoly 1z prazmh sob;
kuhinjski prostori, prostor za sluzki-
njo in kopalnica odpadejo, Ostane sa-
mo dosedanja jedilna shramba kot ku-
hinjska rezerva, Iz skupne kuhinje-se
dviga hrana na dvigalu naravnost v
posamezna stanovanja. Po isti poti se
poslje nazaj v kuhinjo umazana poso-
da. V vsakem nadstropju je za stran-
ke na razpolago po ena kopalua soba.
Poleg centralne kuhinje je jedilnica za
tiste, ki raje v druzbi obedujejo. Ta-
ko centralno gospodinjstvo ima zelo
zmzati stroske. Ako je v hisi 20 sta-
novanj, odpade 19 Stedilnikoy.. Na-
mesto dvajset sluzkinj jilt zadostuje 5,
Veliko sse prihirani na kurjavi. So pa
Se ugodnosti: Druzinski oce lahko na-
tanCno proracuna svoje izdatke; Zena,
ki je zaposlena izven doma, je reSena
vsake skrbi za gospodinjstvo, Vdove
in penzionisti, katerili:zene si tudi zele
pokoia, najdejo tu prijeten dom. Jeza
s posli odpade. Hrana je dobra, do-
maca. Vsak labko obeduje, kadar mu

je ljubo; jedila si na jedilnem listku

izbere prejdnji dan. ~Ako. katera ‘RoO-
spodinja Zeli, lahko pospravlja: svoje
stangvanje sama,  Drugate se kuha,
pere in snazi za vse skupaj. Ni dvo-
ma, da bi tako skupno gospodinjstvo
bilo dokaj ceneje, nego dosedanji na-
¢in in bi mnogim druzinam in posa-
meznikom v mestih jako prav prislo.
Ustanovitelj tega nacrta je bivsi Sol-
ski ravnatelj Oto Fick v Kodanju, ki
je ondi Ze leta 1908 ustanovil tako
vzorno hiso za 25 druzin. 'V Berolinu
se je ustanovila posebna druzba za
zgradbo takih his; 1. aprila 1914 je Ze
otvorila 6 his, 1. oktobra se¢ 6, Enuko
podjetje snujeio A Gradcu,

Nova metoda zdravljenja.

Pariski zdravnik dr. Bonniér je na-
pisal v listu “La Revue” élanek, v ka-
terem razpravlja nov naéin zdravije-
nja, ki ga je iznadel in preizkusil na
#00 bolnikih, On zavzema stalidée, da
je wvsaka bolezén prekinjenje ravno-
tezja v funkcijah Eloveskega telesa.
Ker pa urejuje silno zamotani sestav
cloveskega telesa osrednje Zivéevie, te-
daj je jasno, da je treba vsako mote-
nje rednega delovanja tega mehaniz-
ma popraviti zopet le potom osrednje-
ga Zivéevja, t, j. treba je na to Zivlje-
nje neposredno Yplivati, Dr. Bonnier

Predsednik:............ Dr. Jakob Selitkar, 6127 St. Clair Ave., Cleveland}
Podpredsednik:.........ooivinn. G. Josip Dunda, 704 Raynor ave,, Joliet, ¥

Tajnik in duhovni vodja: P. Kazimir

Brooklyn, N. Y.

Zakrajsek O. F. M., 21 Nassau A

Vsa pisma, pristopnina naj se naslavlja:
Nassau Ave., Brooklyn, N. Y.
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K 5. obletnici smrti Rev. F. S. Sustersica.

Dne 24. marca 1911 je v beli Ljubljani zaspal v Gospodu nepo~ |
zabni Rev, Father E. S. Sustersic, .u,-'tanovitclj slovenske Zupnije s%
soustanovnik slavne K. S, K. Jednote in dols
Ob 25, obletnici ustanovitve pre
vega slovenskega Campiﬂ.\ Ameriki, ki bo letos, objavimo neko™
liko veé podatkov o njegovih vsestranskih zaslugah za kulturni nl‘f

Jozefa v Jolietu, 111,
goletnt urednik Amer. Slovenca.

predek amerikanskih Slovencey.

mozn, ki ga predstavija zgornja slika: Slava!

je dognal, da se da to s pomocjo po-
sebnega aparata najlazje izvrsiti ‘na
nospem sluznem Ziveu. S tem apara-
tom on nosni Zivec zge in poljfihno
vpliva na to ali ono Zivéno sredidce.
Razlika je le v tem, na Katerem mesta
se .zivea dotakne, in sicer pravi dr.
Bonnier, da se spolne bolezni zdravi
takoj ob vhodu v nos, nekoliko visje se
zdravi sréne bolezni in naval kevi v
glavo ter druge krvne bolezni itd. Pri
boleznih v prebavilili, vnetju rev itd.
s¢ je treba Zivea dotakniti z Zgalnim
aparatom Se¢ visje v nost... V zgor-
njem delu nosa se zdravijo dihala, a
treba je pazjti, da se pravilno zge, ker
se inace doseZe nasproten uspeh... Na
ta nadin je dr. Bonnier skoro hipno
ozdravil mnogo Ze zastaranih bolezni
ter s¢ mu je zdravljenje vobhée posre-
cilo pri 70 odstotkih slucajev. Precej
po — amerikansko disi tale Bonnier-
ova/metoda. ..

Kako je zmagal telefon,

Ko je iznajditel] telefona razstavil
svoj aparat na svetovni razstavi v
Philadelphiji leta 1876, se ni nihée
zmenil za mali, neznatni stroj. Veé
tednoy je bilo videti ubogega iznajdi-
telja sedeti Zalostnega in samotnega

[RUHE IN PISANICE

B ket b b S ME ot bad &

Danes samo klicemo v spomif

pred mizico, na kateri je imel
ske naprave. Se celo &lani’ §
$h niimo, ne da bi'se zntenili
o katerem je zatrjeval iznajd
omogocuje razgovor med dv:
bama. v oddaljenosti vec St0
Graham Bell je obupno &akal
popolnega uspeha. Nekega d
obiskal razstavo brazilijans
Don Pedro v spremstvu svoje:
cesarice Terezije. Braziljski ¥
poznal Grahama Bella §e iz préfy
casov, ko je iznajditclj na br
visoki soli imel $¢ fizikalna P
nia. Don Pedro se je spomnil
Snje dase ter i je pustil pok
rat. Ko je cesar drzal na uses
lefonske skledice in je Bell &

aparat, je cesar zacudeno dvigh
vo, med tem ko je bilo njegavo S¥g
stvo popolnoma tiho, ter dej
govori vas aparat!” Sedaj j&
prebit, Grahamu je vse cest)
vseh strani, casopisi so pisah
iznajdbi na dolgo in Siroko in
j¢ zmagal po celem svetu,
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VESELO VELIKONOC

najraje posiljajo réjaki in rojakinje iz Amerike svojcem

v staro domovino

\
A

1006 N. Chicago St.
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- Y GOTOVEM DENARJU

To Vam pa najngutﬁe)e, najhitreje, najcenje in najtoéneje izvrdi
stara in zanesljiva domaéa tvrdka

AMERIKANSKI SLOVENEC

(Banéni Oddelek)
PRAVE CENE DENARJA NAJDETE NA PRVI STRANI “A.S."

Mi garantiramo vsako posiljatev, da denar ne bo zgubljen. Ko smo |ll'°l"'l |
¢ani, da ni bil lzpldhn, denar yrnemo,
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FINANCNI IN POROTNI ODBOR:

2 Stephen Kukar, Joliet, 1L Josip Tezak, Joliet, IIL.
Math Ogrin, N. Chicago, !l

| Glasilo: AMERIKANSKI SLOVENEC, Joliet, TIL

KRAJEVNO DRUSTVO ZA D. S. D. se sme ustanoviti s 8. &lani(icami)

b ¥ kateremkoli mestu v drzavi Illinois in Pennsylvaniji z dovoljenjem gl
B odbora. Za pojasnila pisite tajniku,

1 ‘ Vsa pisma in denarne poSiljatve se naj naslove na tajnika. — Vse pritoz-
be se naj poiljejo na 1. porotnika.

i

SPREJETO NOVO DRUSTVO.

Drustve Sv, Druzine v Pittsburgh, Pa,, je bilo sprejeto v akrilie D, S, D.
~ dne 18. marca pod Stevilko 11. Tmena udov: John Matesi¢, Frank Ivanusic,
" Frank Stefanich, Joseph Weselich Jr.,, George Weselich Jr., John Flajnik,
Michael BareSic, John Vidina, George Adlesic, Peter Mihelich, Barbara Mi-
hchch Mary Gasperi¢, George Weselich Sr., Mary Weselich, Rudolph Mi-
kcl:ch Ludvik Cajnar, Joseph Weselich Sr,, Katarina Stajduhar, Stephen
Mlhchch Simon Ivanuiié, George Miketich, John Shuster, Mary Vidina,
" Andrew Marusich, Anna Weselich, Joseph Rudman, Johana Rudman, Anton
4 "'Ncmnnich Sr., Anton Nemanich Jr, Anna SatovSek, Anna Adlesich, Si-
mion Milich,
: PRISTOPILI CLANI(ICE).

Michael Gregorash, John Zenko, Josip Buéar,
Margaret Ahlin,

: 8 K drustvu §t. 1, Joliet, Iil.:
Nxcholas Sugel, Frzmk Bambich, John Horwat, Anton Sega,
Lounis Sdmeec, Louis Simonich.

| K drudtva §t. 5, Ottawa, Ill::
K drustvu $t. 6, Waukegan, TlL:

. PRESTOPIL!

b K drustvu 3t 11, Pittsburgh, Pa, od dr. &t. ;1 Joliet; Til,
ZVISALI ZAVAROVALNINO.
John Klepec, Anna Kiepec, Peter Havidich.

Martin Wulli.
Frances Hodnik,

Michael Vidina.

Pri drustvu 5t. 1, Joliet, TIL:

denarnih sredstey, se mora poravnati s
kompanijo za svoto kolikor ona hoce
dati. Ce je pa v drustvu dobi brez
sitnosti vsaj toliko, da more vztrajati.
Kdor torej zeli pristopiti naj pride na
prihodnjo sejo v nedeljo, da se bo
vpisal
?ozdt‘avlnjb& vse éhpe in &lanice
D. S. D. in one, kateri bojo e pristo-
pili, ostajamo z nasim geslom: Vse za
vero, dom in narod" in bratskim po-
zdravom
ZaZasni odbor Dr, Sv, Druzine,
§t, 11 D, 8. D,, Pittsburgh, Pa.

liet, 111, 22. marca. — Redna seja
Drnsiya Sv. Druzine st 1, se bo vréila
Fihodnjo nedeljo ob 1. uri pop. v na-
idnih prostorih.
N3 dnevnem redu te seje je vec vaz-
th styari, in sicer-se ima doloiti o
ciy ki jo pameravamo prirediti v
o yeder pred belo: nedeljo, ter iz-
i tozadevni pripravljalni odbor:
novati bi treba tudi druStvenega
wnika, ki je potreben za preiskavo
tidatoy za pristop in bolnih udov v
ju, da bolniski odbor ne more
i rediti. !
abljeni so vl ¢lani, da se te seje
ostevilno udeleze.
bratskim pozdravom

Jos, Klepec, tajnik.
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h, Pa, 21, marca. — Cast
M. je naznaniti slovenski javnosti,
% 5mo pred kratkim v nasem mestu
Bnovili novo drustvo s 33 Elani in
icami. Drudtyo smo imenovali za
tvo Sv. Druzine in poslali smo
tl urad . S D. v Joliet prosnjo
¢jem, Nada proénja je bila upo-
ana in novo drustvo je bilo dne
marca sprejeto v okrilje slavne
3. D, kot drudtvo &t 11 D. S. D, v

CALtSh

Novo sredstvo za ohranitev trupel.

Ze leta 1820 je italijanski kemik Se-
gato v Rimu jznasel sredstvo, ki je
napravilo po vbrizganju truplo kame-
nito trdo. Toda mo# je vzel svoj iz-
um schoj v grob. Seda) se je isto po-
srecilo samouku Pagnottiju pod vod-
stvom profesorja Grassija. lznaSel je
kemi¢no mesavino, ki ohrani celo tru.
plo ali tudi samo posamezne dele v
.| okamenelem ali pa tudi sveZem stanju.
sburghu ima zdaj S¢ le zagasni|Za to zadoséa, da se¢ okameneli deli
. zato sc Elanom in élanicam na- | poloZe za nekaj casa v svezo vodo. Za
Mja, da se bol v nedeljo dne 20.|znanost je ta izum velikanskega po-
vriila nasa redna seja, in sicer [mena, ker raznih preparatov ne bode
uri pop. v dvorani slovenske sole | treba vec hraniti v Spiritu. Z novo
Battler in 57. ulic, da se izvoli sta- | tekocino se je Pignottiju posreéilo, da
deor in naredi program poslova-|je takoj ustavil gnijenje trupla nekega
} 2ito je dolznost vsacega ¢lana, da |sifiliticnega decka, ki je lezalo Ze deset
seje udeleziti blagovoli. Torej|dni. Na truplu so se poznale e temne
e vsil lise, sicer pa o smradu ni bilo sledu,
kom in rojakinjam v Pitts-| dovolini dokaz, da je Pignottijev izum
.‘H in okolict, kateri niste $e pri|krepkejsi kot provzrocevalec gnijenjn.
®tiem drustvu, ali Zelite biti zava- | Ker ta poizkus dokazuje, da more me-
Nl pri ve¢ druftvih, priporocamo |Savina uniditi najjacje bacile, n, pr. tu-
,mlado in tako bujno rastoco or-|berkle, menijo nekateri, da bi jih mo-
ijo. Sedag imate najboljso pri- | gla, ¢e sé vzije v mali koli¢ini, prema-
S08t, ko je pristopnina prosta v gati tudi v Zivem welesu, Velikega po-
b'o' vse kar se sedaj placa j je, $l 00| mena utegne Pignottijev jzum po-
Hstop v D. S. D, in meseénina. | stati tudi za pravosodje, ker bode mo-
: drustvo sprejema ¢lane in &lani- ' gote trupla umorjenceyv poljubno dol-
M 16, do 55. leta. Zavarujete se!go ohraniti sveza, kar bode gotovo iz-
0z §500 ali $250 pri D. S, D. Za | datno olajialo preiskave. Vsckako pa
19 podporo se bode dolocilo pri-|je 2'njo v zvezi slavni profesor Grassi.
WO NWedeljo. Veliko nasih rojakov —_—
ikinj se je odlotilo ostati v tej
‘ chdno, zatore) moramo paziti,
0 dobro preskrbljeni za stare doi.
MY, katerega se sedaj hrani, hitro
¢lovek nima dela ali ne more
Nam so nadi oetje v stari do-
Zzapustili dedféino iz posestva,
N moramo pazitl, da ostavimo kaj
“ Otrokom. To pa lahko storimo,
#avarovani pri dobih organiza-
ne samo za sludaj smrti am-
za poikodbo, so nam drudtva
la. Ce se eden ali drugi po-
pri delu ali na Zeleznicl naj
o ali nogo in ni njegova kri-
& ta Elovek opraviten sodnim

fahtevati odikodnino za izgub-
i ker we pa mora éakati ved da-
: v obraynava ln clovek nima

Angledka nedelja,

Na Angleskem jé¢, kot znano, nede-
lja res dan poditka. Zaprte niso le
gostilue in trgovine, temved tudi gle-
dalidéa in varieteji. 'V zadnjem casu
pa streme nekateri, da bi se ob nede-
ljah zveder dovolile gledalidke pred-
stave. Na nekem zborovanju gledali-
skih igralcev pa so se ti odloéno uprli
tej nameri, Predsednik Sir Herbert
Tree je izjavil na tem shodu med dru-
gim sledeée: “Mnogi igralei in igralke
s0 globoko verni in so dobili le od cer-
kve tolazbo in pomoé. Z gledalifkimi
predstavami ob nedeljah bi se le pre-
bivalstvo odtegovalo svojim verskim
dolZnostim, in bila bi velika sramota’
in $koda, ako bi se naieum judstyu

odvzela lepota angleSke nedelje, ki je
v tako tesni zvezi z angleSkim znaca-
jem.” Mnogi govorniki so se izrekli
proti temu, da so ob nedeljah odprta
kinematografska gledaliséa ter so zah-
tevali, naj bodo tudi kinematografi ob
nedeljah zaprti. Neka govornica je
povdarjala, da gledaliske igre ob nede
ljah ne prinasajo toliko kot se splosno
misli. V Eyropi so sicer navadno gle-
dalis¢a ob nedeljah polna, zato pa so
v ponedeljek in tudi naslednja dva dne-
va v tednu prazna. Gledaliski igrale:
80 na tem svajem zborovanju skienili,
da se bodo uprli z vso odloénostjo vsa-
kemu poizkusu, uvesti v nedeljah gle-
daliske predstave.

Tolstega nauki v praksi.

Tolstega nazori zlasti misli o ¢love-
ski druzbi, so si pridobili nebroj pri-
stasev. Da pa dokazejo tudi Zivotvor-
no moc¢ jasnopoljanskega modyeca,
sklenilo je ve¢ njegovih pristasev, da
ustanove celo naselbino ter jo urede
popolnoma po njegovih nacelih. Tz-
brali so v ta namen kavkasko mestece
Krinjeco pri Gelendziku. Vsi ¢lani so
morali opravljati telesna dela,
edini ljudi ter krepi bratsko razmerje;
zasebna last je bila prepovedana, delo
ni placéevalo, alkoholne pijage bile
strogo prepovedane itd. Toda noya
naselbina je le iznbova potrdila siare
resnico “grau ist alle Theorie”. Nase-
ljenci, vecinoma ljudje iz izobrazenih
krogov, niso zmagovali tezkih del, ki
s0 jim bila nalozeéna. Stroski so bili
velikanski, pokrivati so jih pa smeli po
naukih Tolstega le z izkupickom iz
prirodnin; ker pa to ni ve¢ zadoscalo,
zacell 80 se pecati z vinogradstvom ter
prodajati vino, s &imer so prekriili Ze
eden osnovni zakou,
zoper zdrinost. Ostalo pa ni samo
pri tem “greha”, kopiciti so jih mo-
ralt drug na drugega, da so mogii sha-
jati; ali e obstoji naselbina ali ne, ni
znano, zadela jo je skoro gotovo ista
usoda kot razne komunistiske drzavice
v dezeli tostran Atlantskega oceuna,
Drugo podobno naselbino snujejo se-
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daj na kavkaski stepi v oblizju mesta]

Sué.

Kako je policija aretirala velikana.

V Vialki, Rusija, je morala policija
prijeti armenskega velikana Tambova,
ker je razgrajal na ulici. Ko so poli-
cisti Tambova mirili, je ta lahno uda-
ril nekega policista, ki se je brez za-
vesti na tla zgrudil. Ko so policisti
Tambovu pokazali revolver in mu po-
vedali, da bodo streljali nanj, ¢e ne bo
prostovoljno sledil, je velikan s sme-
hom zganil jeklo in si iz revolverja
prstan napravil. Vrnil je revolver po-
licistu in se Salil, konéno se je pa udal
in je s policisti Sel v zapor, Policijski

mojster je ukazal, naj ga zvedejo, Pri-|

nesli so Zelezno verigo, s katero so gn
Zvezali, ﬂlﬂlo se je pustll zvezatl
dasi so vsi znali, da mu niso kos, ' Ko
so verige veckrat djali okolu rok'in
nog, se je nekoliko stegnil in veriga je
pocila. Ko so zaprli hrastova vrata,
je rekel, da lahko vlomi najmoé&nejsa
vrat. Rekli so mu, da naj to pokaZe.
Naslonil se je na vrata, ki so se ukoj
odprla. Policija ni znala, kaj naj z
velikanom stori. Policijski minister je
pa bil s Tambovoym jako zadovoljen
in je Tambovu ponudil pohcusko stuz-
bo, ki jo je velikan tudi sprejel.

Znamenit angleski detektiv,

Odkar piSe Copan Doyle o zname-
nitem “Sherlock Holmesu”, je zanima-
nje za detektivsko delaynost vedno ve-
cje,  Resniéni detektiy,
stoletja sluzil angledki policiji, gene-
talni detektivski nadzornik Arrow, je

odlazil svojo sluzbo na Scotland Yardu
v Londonu ter stopil v sluzbo v Barce-
loni. Arrow je bil spoéetka ucitelj in
je odkril svoj poklic in zmozZnosti pri-
godom neke tatvine v Soli.. Sel je s
svojimi ucenci za tatom fer ga je
nasel skritega na polju in fa izredil
sodniji. To je bil njegov prvi “slu-
¢aj)”, ki je bil odlogilen za njegovo
bodocnost. Posebno se je odlikoval
v odkrivanju skrivnih igralisé. Cesto
se je nahajal v smrtni nevarnosti ali s
svojo navduienostjo in pogumoni je
premagal vse tezave. Tako je moral
neko¢ osvojiti v znamenitem okraju
Trottenham Conrt Road igralni klub,
ki ga je imel tam neki Italijan. On
i dva spremljevalea sta morala po
dogovoru poiskati vhod, a ostali poli-
caji so ¢akali kot pomoZna Seta zu-
naj. Sreca mu je bila mila. Cakavsi
nekaj €asa pred zaklenjenimi vrati, so
se odprla vrata in krémar je spravil
nekega gosta nemilo na cesto. To pri-
liko je porabil Arrow ter je skodil v
hido.  Kremar, ki je slutil, za kaj se
gre, je hitro zaprl za njim vrata, Bil
je sam med stul_crimi igralci, a vendar
ni izgubil ray notczj.l Predstayil se je
kot policist ter je zaplenil karte in Koc-
ke in predno so ga preseneéeni igralei
mogli zgrabiti, so mu pridrli njegovi
tovaridi skozi okna na pomo¢, Drugo
igralnico je osvojil na sledeéi naéin:
V zaprti angledki tovorni voz (van) je
povabil Eeto policistov ter se je peljal
pred dotiéno hiso. Tam je dal napra-
viti previdno nesreco in ko so koéijazi
popravljali voz in izpregli konje, so
prisli tudi iz igralne hise gostje, da bi
bolje videli, kaj se je dogodilo, Zdaj
je bil cilj doseZzen — na vozu skriti
policisti so skoéili in vjeli igralce, “
hifo so navadno zavzeli,. A Arrowi
delavnosti se pripoveduje nebroj za-
nimivih sluéajev in po svoji 25-letni
sluzbi je zapustil Anglesko.

ker to]

ki je Eez cetrt|

Umeten obraz.

Delaire je
Posrecilo

Francoski zdravnik dr.
dosegel rekord v kirurgiji.
se mu je, da je nekemu pacijentu u-
metno nadomestil brado, del spodnje
in zgornjo éeljust, potem kos jezika in
ves nos. Dotiéniku je bil raznesel o-
braz smodnik, ki se je uzgal in eksplo-
diral. Moza z umetnim obrazom so
predstavili medicinski akademiji, ki je
dognala, da se je restavracijsko delo
Kirurgovo docela posrécilo, in sicer
tako izvrstno, da v tri metre daljave ni
spoznati, da je skoro vsa glava umet-
no popravijena. Pacijent zamore jesti
in- govori c¢isto razlocno. Le to je
kriz, da mora vsak dan vso lepo stav-
bo razdreti in — ocistiti, Umetni o-
braz je sestavijen iz Stiréh delov. Kos
srebra drzi spodnje zobovje, drugi kos,
napravljen iz zlata in kavcuka, drzi
zgornje zobe, in sicer s pomocjo kljuk,
ki so pritrjene v nosni dolbini, doéim
jih poseben, zlat mehanizem veze z
licem., Tretji del nadomeé&éa brado in
spodnjo ustnico ter je pritrjen s kli-
noma v deloma tudi umetni spodnji ce-
ljusti. — Zadnji del tvori kos gornje
ustnice in nos. Napravljen je iz gu-
mija mesne barve. Niti lepo zayiha-
nih brk ne manjka.

Cez 1800 let izkopana,

V' Pompeji so izkopali truplo neke
Pompejcanke, ki je bila pokopana nad
1800 let. Pri mrlicu so nasli velike
dragocenosti. DoyvrSeno umetnisko iz-
delana sta dva vhana, ki imata 21 bise-
rov.
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Tolminske kratkofasnice.
Nabrala Marie Torker (Valley, Wash.)

L.

Nekot prinese Tolminec 1z hribov v
kosu dva svoja otroka “dvojcka” h
krstu. Postavi ju na tla pred Zupni-
stem, stopi'h gospodu Zupniku ter mu
pravi:

“Gospod fajmoster, prinesu sem ti
dva syoja otroka ‘fanta’, da ju ti po-
krstis. Tegale prvega le dobro pokr-
sti, ta bo za gospodarja. A unga
druzga pa ni aklih, ta bo pa le za koze

past.”
11

Drug Tolminee sreda na poti od svo-
je fare zupnika, pozdravi ga ter mu
rede: “Gospod fajmoSter, pri nas no-
benega druzga ne vicemo, kakor samo
tebe, gospod fajmoster.”

“-- ITI.

pri Tolminu pri nekem  gospodarju.
Pogovarjala sta se raznovrstnih stvari,
prisla sta tudi do pogovora o letini,
Turist pravi: "Oge; kaj pa kaj letina
pri Vas?”
Tolminec mu odgovori: "Repa je ta-
ka kan ticji klun, a korenje je pa hudié
v tva potegnil. Ne vem, kaj bomo
kuhal, ker repa in korenje je nase Ziv-
ljenje.”
DT . U

Dobro ga je izplatal.

Nekemu profesorju, ki je bil silno
velik in évrst, pa v Soli tudi strog zelo,
j& zasolil nekdo: “Vi bi bili boljsi za

ali Zeno za

Watch Chain
14 k. solid
gold; can be
used as
double chain,
coupons.
: .
Hollow Ground Razor.
Black oval hard
l/\ rubber handle.
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’Nekoc se us!avi neki turist v hribih
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mlati¢a, kakor za profesorja.” — “Saj
res, ljubi moj,” pravi le-ta in ga prime
za roko — “cepec bi z& imel tukaj!”

Baharija,

“Kaj? Desetkrat Ze ste bili v Ame-
riki? Tedaj ste morju privajeni.”

“Gotovo! Poznam zc vsak val,
nam pridryi naproti.”

ki

Tako!

Sluzabnik France vstopi v, sobo svo-
jega gospoda nosec dve dragoceni
skledici. Po nesreci mu pade ena iz
rok in prestrasen gleda ¢epinje na tleh.
Gospod nekaj ¢asa nem ogleduje zdaj
Janeza, zdaj razbito skledico, pa rece:
“Povej mi vendar, kako si to za zlode-
ja storil.” — “Takole” pravi zmesani
France in izpusti tudi drugo skledico
na tla.

Prvi strah:

kemu trgovcu. Smili se mu in ga hoce
dobrodusno odvrniti od gresne poti, ki
jo je nastopil. “Poglej, mlad si Se in
— v resnici se mi smilis, le pripozna)
mi prav odkritosréno vse. Al nisi cu-
til v sebi nck.ske;,a. nemira, nekega
strahy, ko si jemal denarnico?” “Da!”
“No! vidi5 — le povej adkrito,l cesa si
se bal?” *“Bal sem se, da bi bila de-
narnica prazna in moj trud zastonj.”

Dobra razlaga,

“Kako se morete vendar vsak vecer
napiti2” “Vidite, to je tako. Ko sem
izpil pet, Sest vrckov, pa postanem
kar drug ¢lovek. No! in ta drugi ¢lo-
vek mora tudi nekaj dobit.”

Tehten vzrok,
. -
“Kako, da tako redko k nam pridete,

gospod A?" “Veste, gospod gostilni-
¢ar, pri vas se kar ne morem najesti;
kakor hitro pojem prvi grizljaj, pa Ze
ne morem vec jesti.” “Je-li mogocer

AJANELALAAELALERRA NN RN N

Sodnik ima pred seboj mladega ta-|
ta, ki je prvikrat ukradel denarnico ne- |

Kako to?”
krozniku.™

“Zato, ker ni ni¢ ved na

Premeten gonjad.

Dva gonjaéa, ki sta bila Ze vetkrat
obstreljena, se dobita zopet na lovu.
Prvi pa je mmel topot na glavi in po
zgornjem zivotu veliko zajcjo masko
in dolga uSesa so mu mahedrala okoli
glave. Cemu pa to, vpraa drugi go-
njaé. S tem sem zavarovan proti kro-
gliam, de prvi gonjag, kajti nasi ne-
deljski lovei streljajo na vse, samo ne
na gozdne Zivall,

Ucitelj; “Jurcek, stvori mi stavek!”

Jurcek: “Vol vlece voz”

Ugcitelj: “Dobro, pretvori mi pa se-
daj ta stavek tako, da bo imel velelno

obliko "’

Jurcek: “Hejs, cik!”

Modro.

Sodnik zatozencu, ki sé izgovarja,
da je to prvic storil:
“Tega noben ¢lovek ne verjame; kaj

takega se ne more vprvi¢ storiti.”

Ocetovski opomin.

Sin: “Trgavec mi je eno krono pre-
veé nazaj dal.”

Oce! “Le obdrzi jo. Ta naj te iz-
podbuja, da bos tudi zanaprej posten.”

Odgovor iz ust pijanevega otroka.

“Kaj so dali Jezusu piti, ko' so ga
pripeljali na Kalvarijo?" »
“Brinjevea.”

Neskladno. .

(Dama pride iz kopalne kabine mi-
mo strezajke, ne da bi ji kaj podarila.)

Strezajka: “Ravno pride sedaj iz ko-
peli, pa teko umazana.”
e

— Presice, zive ali ocisGene, kupite
po nizki ceni v mesnici J..C, Adler Co.
Bluff & Exchange Sts., Joliet, Ill. Chi=
cago tel. 101, — Adv.

Kam vlagate Va3 denar?

Je-1i vlagate Vas denar v banke, ki Spekulirajo z bondi

in delnicami?

posluzite se sigurne banke.

Yas denar je najholj na varnem, ako ga vlozZite v banko,
ki posojuje izkljuéno samo na prvi mortgejé; tarej na sigur-
nost. Nada je edina banka v Pittshurghu, ki se ne spuséa
v nikake Spekulacije, marved vsak oent, ki ga nasa hanka
posodi je vknjizen na prvi mortgejd,

Mi plaguiemo naiim vlagateljem
- P0 5% obresti

in jaméimo absolutno sigurnost.
Ako hocete, da bo Va§ denar sigurno in varno nalozen,

Pittshurgh Deposit & Title Co.

331 FOURTH AVENUE, PlTTSBURGH, PA.

lnozsmsln oddelek ANTON ZBASNIK, mnnager.

CIGARE'ITES

CORK TIP

5¢ for 10

Pri vseh prodajaleih.

Vse izvrstne turske mesanice
in disave so vsebovane v NE-
BO cigaretah.

Bogate - Polne duha - Mile
Izvanreden dar za dom, ljubico

‘Nebo kupone in prednje del

Hranite jih

Prednii deli skatljic so vredni po pol centa v
gotavini ali pa stejejo kot celi kuponi za darila

Cash kuponi v vsaki skatji

Zahtevajte seznam daril.

NEBO DEPARTMENT
98 First Street, Jersey City, N. J.

P, Lorillard Co., Inc., New York City,—Est. 1780
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“DOLINA KRVI”

(GLLENANAAR)

POVEST IZ IRSKEGA ZIVLJENJA.

Spisal Patrick A. Sheehan. &

Iz mglc ine prevel Franc Bregar.

(Dalje.)
POGLAV] L.
Usligan.

“Cujte,” sem dejal nekaj dni pozneje
Amerikancn, “saj mi ne boste zamerili,
&e Vas na nekaj opozorim?”

“Gotovo ne, gospod iupnik,"
govoril zacuden.

“Svetoval bi Vam, da koncau tisto
stvar na ta ali oni nacin. Veliko ze
govore o tem v vasi, Zapazili so, da
obiskujete ono hiSo, in povem Vam,
da jeziki ze ugibajo.”

“Ljudje morajo kaj govoriti,” se je
brbanil, “in za resniéno, pravo klepe-
tanje je irska vas kakor nalaié. Clovek
bi mislil, da bodo, ¢e sploh komu, vsaj
Nori Curtin prizanesli.”

“Saj ne gre za Noro!” sem vzkliknil.
“Vi pozabljate, da je tam nekdo, ki je
mlajdi in prikupljivejsi kot Norah. In
da Vam povem naravnost resnico, ve-
dite, da mi je jako neljubo, ko vlagijo
ljudje Tessijo Leonard po ustih. Jaz
sem jo krstil, jaz sem jo prvi obhajal
in vem, da je ona najboljéi’ in najpo-
Qoinejéi otrok na svetu, ter Vas zZago-
tavljam, dragi prijatelj, da mi je bilo
zelo hudo, ko sem slisal, da imenu-
jejo njeno infe skupaj z Vasim, zlasti
ker na ysem tem ne more nicesar biti”

“lz znanega vzroka, kajne?” je vpra-
a1 otozno. “Vedel sem, da me bo
zasledoyalo do groba.” Ok

“Ne zaraditega. Vsaj jaz se nisem
epazil, da biskdo kaj vedel ali govoril
o tem. Stvar je, kakor sem Vam re-
kel, umrla in je pokopana. Toda za-
kaj ne govorite z Noro in ne koncate
vsega?”

“Govoril sem ze,” je dcjal pobito.

“In je 8la vse po sredi, kajne"’

XVIII,

“Ne, vse je Slo po nesreci Zastonj
sem prehodil Sesttiso¢ milj. Odbila

me je."

In pripovedoval mi je vse.

“Okusi so seve razliéni," sem dejal.
“Poda resnicno mi, je zal Vas in Se
boli nje. Kaj ji je neki bilo, da je
odbila tako ponudbo in tako starega
prijatelja?”’

“Isti ponos, ki je mene zapeljal, da
sem odbil njo. Boji se, da b1 se osra-
motil z njo tam v ameriskih pragozdih
in da bi se je navelical.”

“Toda opazili ste, da se je zelo iz-
premenila?”’ sem ponovil.

“Da, zelo se je izpremenila, A to
pic pe de. Prisel sem, da jo vzamem
za zeno, in bi to bil tudi storil in se¢
nikol né kesal, ée bi bila le ona zado-
voljna.”

“Bog s¢ je usmil,” sem zamrmral.
“Toda Vasa dolznost je jasna, moj
dragi Terence. Odigrali ste vrio, mo-
zato vlogo. Vee ne morete storiti. In
iz vzrokov, ki sem Va mjih navel, bi se
jaz, ko bi bil namesto Vas, sedaj kar
najhitreje vroil v Wyoming."”

“Poslusal Vas bom, gnspnd zupnik,”
je odgovoril ponizno, “a hudo mi je.
da sem vsa pretekla leta éakal zastoni.
NocOJ pojdem tjia in 8¢ po:lmlm jutr:
pa odpotujem proti Corku ali Queens-
townu."” v

Ravno ko se je stemnila, je Terence
Kasey stopil iz svojega hotela in se
obrnil proti hisi gospe Leonard. Srce
mu je bilp rezko. Sanje njeglvega
zivijenja so minite zaveéno. Vil se¢
bo v Ameriko kot samoten moz m ubi-
jala ga bo misel na vse njegovo boga-
stvo krog njega, ko ni nikogar, da ga
uzije ali padeduje. 'T'ezko si je prido-
biti premoZeuje, bridko ga uzivati, si
je mishil. Al bi ne bilo zan) tisockrat
bolje, ko bi bil ubog dninar, ki bi ime!
majhen prostoréek, katerega bi imeno-
val svoj dom, in yse drugo, kar je
zdrnzeno s to besedo?  Bil jenapol je-
zen na Noro, Bila je nespametna, po-
nosna, obéutljiva. Menil je, da ji mo-
ra le besedo izpregovoriti, ji vrech svo-
je zlato pred noge, in ona bo na veke
njegova. Pa ne! Ona ga je samo
hiadno zavenila. Ti Irei 50 ponosni
kot zlodej, si jemislil, Toda ta rec je,
hvala Bogu, kon¢ana in za vedno od-
prayliena. Nihée ni ni¢esar zasepetal
o njegovem rodn in pokoleénju. Tam
se je prevaril, kier je bil najbolj gotov
uspeha. Cesar sc je najbolj bal, je na
veke pozabljeno. Ljudje so se zelo
yzpremenili, i je mislil. Postajajo po-
zabljivejsi in tem boljsi.  Kljub temu
mu je bilo srce tezko, ko je stopil v
malo prodajalno,

Jezen prepir v sobi ga je ustavil na
pragu, 'V bedni prodajalni ni bilo ni-
kogar, sobna vrata so bila napol odpr-
ta, toda vsled belega zastora ni bilo
mogoce pogledati ne noter, ne vun
On je en trenutek posludnl. Mishil je,
da je notri kaka prepirljiva soseda, ki
je prisla stresat svoj besednjok zaradi
splasene koklje all zlasanega otroka,
ter se je Ze lotel umekniti na ulico in
pocakati, ko zaslisi svoje ime in sicer
ne na posebno prikupliiv nacin, Govo-
rila je Karhleen,

“Vedno sem Vas poslusala in spo-
Slovala, mat," je rekla. “Toda ta élo-
vek je pridel na nesreéen dan, da skali
nad mir. Nikoli ga' nisem marala, od-
kar sem ga prvic pogledala. In sedaj
govori vsa vas o nas!”

“In kaj nam morejo oé&itati?” je
vprasala Tegsie nenavadno odloéno,
Ce kak gospod —

je od-|.,

“Kdo?”
ljivo.

“Gospod, prayvim,"
sie.

“Tedaj, kot navadno, tudi sedaj ne
ves, kaj govori§,” je odgovorila Kath-

je dejala Kathleen posmeh-

je odvroila Tes-

leen.

“Psst, otroka!” je rekla mati skfbno.
Vidve sta S¢ mladi in ne poznata sve-
ta. Bolje bo, da pustita te reéi”

“Jaz se nisem zacela prepirati, mati,”
je dejala Tessie. “Katt misli, da jo
ves svet gleda in s¢ zanjo zanima.”

“Ni¢ takega ne mislim, gospodiéna,”
je odgovorila Kathleen, “Prav ni¢ ni-
sem govorila o sebi. Rekla sem le,
kar vsa vas pripoveduje.”

“Naj pripovedujejol”’ je mirila mati.
“Kaj morejo ncki reéir”

“Toliko, da nas lehko za vedno o-
sramote,” je odgovorila Kathleen. “Jaz
grgem rajSa beracit od yrat do vrat,
preden nam pride ta glovek v hiso.”

“Nam pride v hifo?” je dejala Tes-
sie. “Kaj govoris, Katty? Al se ti
blede?”

“Ne blede se mi, ne. Vsa vas govo-
ri, da hodi ta clovek k nam in — ¢e ze
moram povedati, toda ti si me prisilila
k temu — da Vas vzame, mati!”

“Sram te bodi, Kathleen,” ji je oéi-
tala Tessie. “To bos morala povedati
pri izpovedi. Da morei mater tako
grdo zaliti!”

“Pusti jo, Tessie,” je rekla mati vda-
no. “Ona ne misli tako hudo. A po-
tolazi se, Katty, in vedi, da se ne mi-
slim omoziti ne s Kaseyem, ne s kom
drugim.”

“Saj sem vedela!” je vzkliknila Kath-
leen radostno. “Ljubse bi mi bilo, ma-
ti, da umrjete, kot da se omozite z
njim.”

“Zakaj?" je vpraSala’ mati hladno,
“Kaj pa ves o Teréncu Kaseyu?”

“Kaj vem, mati? Kar ve vsakdo —
da je sin gvadnika.”

“Kdo tije to rekel? Gotovo oni sta-
ri norec tam, ki ti polni glavo s takimi
mislimi. Toda to pot se je zmotil.
Terence Kasey ni sin ovadnika, tem-
vec Redmonda Kaseya, ki je bil zelo
posten moz.”

“Pa vysvaj vnuk,” je rekla Kathleen,
ki je cutila, da je premagana.

“To so stare zgodbe,” je adgovorila
mati. “Jaz vem samo to, da je preho-
dil vso Ameriko in pridel preko morja,
da nam pomaga iz bede in revédine in
nam da prijazen dom.”
“Pray je, mati, da niste tega spre-
jeli," je dejala Kathleen. “Boljsa je
revséina in lakota kot sramota in za-
nicevanje."

“Ti si tako domisljava, da ne ves,
kaj govoris,” jo je zavrnila Tessie jez-
“Jaz mislim, da je leps in pleme-
nito, ¢e se je gospod Kasey tako dolgo
spominjal matere in ji nazadnje Se
hotel ‘pomagati. To zakrije vse dru-
zinske grehe, za katere se sedaj, hvala
Bogu, nihce yved ne meni. Mi se tudi
ne moremo kdovekako postavljati’ —
“S tem mislis mojega oceta,” je re-
kla ‘Kathleen ponosno, *“Nihée Se ni
slisal, da bi s¢ kateri Leonard bil one-
castil.”

“Iu kdaj sc je Terence Kasey oneéa-
sul™ je vprasala Tessie. “Ali je sra-
motno, '¢e si kdo pridobi v Ameriki
premozenja in se potem wrne, da ga
panudi prijateljici svojih mladilh dgi?”

“Ti se tako poganjad zanj, kakor bi
zelela, da bi ga tebi ponudil! ja je
zbodla Kathleen,

“In ¢e bi tudiz To ni ni& hadega.”*

“Ali hoces s tem reci, da bi g¢ omo-
zila s sinom ali ynbkom kakega ovad-
nika?"

“Jaz bi glédala na moza samega, ne
na njegove prednike.”

"In ti bi ga vzela vkljub vsej sramo-

tiin vkljub temu, da ga ljndje zanicu-
jejo?”
“Sramote in zanicevanja ni, ¢e sami
kaj ne zakrivimo," je odgovorila Tes-
sie. "Vsemogocni Bog nas ne bo po-
ypraseval po tem, kaj so nase dedje
storili ali ¢esa niso storili. Ce bi ve-
dela, da je Terence Kasey sicer poiten
moz in dober, vnet katolican, bi se ne
brigala za to, kaj je bil njegov ded ali
praded. In tak ¢lovek, ki je toliko let
liranil materi svojo mlado Hubezen,
mora hiti nekaj posebnega.”

“Saj njemu nié ne pravim. Toda
¢e¢ je njegov stari ofe spravljal s krivo
prisego postene ljudi na vislice —"

“Kaj zato?" jo je Tessie nepotrpez-
ljive prekinila. “A’ pustiva ta pogovor,
Saj naju ni¢ ne briga."”

“Kakor se ti zdi. Jaz ga nisem za-
celn,” je odgovorila Kathleen,

“Se ne!" je dejal Terence Kasey, ki
ji¢ bil nadiroko odprl mala steklena
vrata in stopil v sobo. “Slisal sem
nehote vsako besedo ali skoro vsako
besedon, ki si jo izpregovorila ti, Norah,
in Vi, Tessie, in Vi, Kathleen, Veckrat
sem potrkal, pa -mi niste odgovorili.
Prifel sem se poslovit od vas vseh, a
nisem priéakoval, da bom slisal v tyvo-
ji hisi, Norah, in od tvojih otrok isto
stradno ocitanje, ki me je pred petin-
dvajsetimi leti odgnalo v Ameriko in
me odtedaj zasledovalo kot strah. Bil
sem preprican, da je tu umrlo, in se
voubdo, toda &lovek ne more nikoli
vedeti —'

“Nisem Vas hotela Zaliti, gospod

no,

‘|Zino.

je rekla Kathleen, “toda tisti,
rekdokdaj kaj

Kasey,”
ki‘ prisluskujejo,
dobrega a sebi.”

“A véasith morda slisi)o resnico,” je
odgovoril potrto, “dasi jm ni ljuba.
Res, moj stari oce je bil — da, ovad
nik"” — komaj je izgovoril to besedo—
“Toda Bog mi je prica, da sva se jaz
in moja uboga mati pokorila za nje-
gov greh veé kot je bila treba, ¢e je
pregnanstvo in sramota in sovrastvo
vseh ljudi zadostna kazen. Pred pet-
indvajsetimi leti sem odbil plemenito
ponudbo vase matere, ko je hotela de-
liti mojo sramoto in iti z menoj do
konca sveta. Blazna misel me je loci-
la od najvecje srece mojega zixljenia
In marsikaterikrat sem si bridko oéi-
tal, ko sem slisal o njenih poizkusnjah
in bojih, da sem zakrivil tolike gorja
njej, ki me je ljubila in katero sem
jaz ljubil. Naj mi Bog odpusti maoj
ponos! To je nasa najhujsa dedSéina.
To je vzrok vse bolesti'in vse nesrece
na svet. — Jutri odidem iz vasi in v
stirth tednith z Irskega. Ostal bi Se
dalje, toda slisal sem, da spravljajo tu
govorice na tak nacéin moje ime v
zvezo z vaso druzino, kot nisem nikdar
sanjal, niti upal -

“Ne reci tega, Ted,” je dejala gospa
Leonard. “O tem si sanjal vseé svoje
zivljenje.”

“Ne razumes me, Norah,” je adgo-
voril, O tebi sem sanjal vse Ssvoje
zivijenje, toda ljudje mislijo drugace.”

“Ljudje mmajo pray. Sanjal_si o
dekletu, ki si ga pustil oni ponedeljski
vecer pod glogom v Ballinsleji.”

"IU O

“In to si bila t1," je rekel- Kasey
zmeden,
“Nisem bila jaz. Poglej mene in

poglej Tessijo ter povej, ali imajo lju-
dje prav ali ne”

“Mati!l” je vzkliknila Tessie in vstala
ter globoko =zardela, ker jo je raz-
umela,

Terence Kasey je stal kot okamenel,
Moral je priznati, da je to bila podoba,
ki je vedno otemnjevala ono stare, o-
bledelo sliko in ki je sedaj bila v jas-
nem, lepem nasprotju z njo. Cutil je,
da je bil ves ¢as izdajavec svojega sta-
rega ideala, toda dokazoval si Je, dp.;e
le €astno in pravicno raynal. Ali-je
mogoce, da bi ravno tedaj, ko je slisal
besede, ki jih je najmanj. pricakowal
v tem skromnem domu — o krivdi in
sramoti vsega svojega zivljenja.— sli-
sal tudi odgovor, ki bi ga na veke osre-
cil? Nekaj mu je sepetalo: To je veli-
ka priloznost tvojega zivljenja, posezi

po njej! In on je posegel.
“Tessie,” je dejal obzirno in spost-
Ijivo. “Vasa mati je rekla nekaj, cesar

bi jaz nikoli ne bil” mogel izgovoriti,
Necem odlocevati o l?cm, ali se moti
ali ne. Tudi se necem neposteno oko-
ristiti z Vasimi besedami, katere sem
slisal pred vrati. Toda to je resnica,
bozja resnica: Vse svoje Zivljenje sem
stremel po tem, da stopim v vaso dru-

ro.
da, moje hrcpeuen)e. najvedia zclm
mojega srca in ée bi po Vas, ki sté to-
liko nad menoj, prisel v vaso druzing,
bi se mi zdelo, da je vse moje zalostno
zivljenje ovencano s krono najvecjega
blazenstva. Ne tajim tega, kar pravi
Vasa mati, pa se tudi necem nelepo' o-
koristiti z Vasim plemenitim zagovo-
rom in s Se plemenitéjSo odloénostjo.
A &e ne preklicete svajih besed, ko jilh
premislite, tedaj bom po vseh teh le-
tih dosegel veé kot sem pricakoval ali
zelel. Z eno beseda: Jaz vas snubim.”
Tessie je tiho jokala. Kathleen jo
je ostro in presojajoce opazovala,
“Mati, kaj naj recem?” je ypmsalo
dekle.

“Kar hoces dete.”

“Storila bom kakor Vi zelite, piati,
in ni¢ drugace,”

Gospa Leonard jg¢ vstala in dejala
ginjena!

“Kakor se¢ mrekla, popolnoma si
prosta, Tessie; toda ni ga ¢loveka na
svetu, kateremu bi te rajsa dala kot
Terencu Kaseyn, Toda ona je Sk zelo
mlada, Ted, in bo Sele érez kakih dva-
najst mesecey polnoletna.  Ali mores
cakati?”

“Da in Se dalje, ¢¢ dohim
besedo.”

“Govori, Tessie,”

“Da, mati,
vorilo dekle. :

Ves vesel, da se je zalost in obup
tako izprevrgel, se je Terence l\asey
obrnil h Kathleeni:

“Ne, ampak jaz bi Vas ne vzela," je
odgovorila s plamteéimi oémi.

“To sedaj ni€ ne de,” je dejal vese-
lo. “Jaz zivim sicer blizu Mesta ob
Slanem jezeru, pa vendar nisem mor-
monec. In sedaj zbogom! Danes leto
se bom vrnil in zahteval, da izpolnite
svojo obljubo!”

XXIX. POGLAVJE,
Domov!

Sosede s0 zelo razlicno sodile o tej
zaroki ter o moznostih' in nevarnastil,
ki utegnejo nastati iz nje. Njihove
sodbe pa je ustvarjafa in‘dolodevala in
ravnala, kakor vse Clovedke misli in
dejanja, ali nicemurnost ali zavist ali
upanje ali ljubezen,

“On bi ji lebko bil stari oge,” je.de-
jala prva,

“Za denar store ljudje vse,” je dejala
druga.

“Ali ni éudno, da bo moz, ki je prej
hodil za materjo, vzel sedaj njeno
héer?” je dejala tretja.

“Ona je nn;boljsc dekle, kar jih je
kdaj nosil svet, in zasluzi nanol;icgﬂ
moza, ki ga ji more Bog dati,” je de-
jala Eetrta.

“Gotoyo,” se je oglasila druga, “to-

(Nadaljevanje na 7. strani.

njeno

ji je rekla mati.
ko tako zZelite,” je odgo-

A dozivel sem prevaro za preva- .
Ce bi se sedaj izpolnila mo::-nt— i

DR. A. MATIACA

Slovenski Osteopaticni

ZDRAVNIK

JOLIET, ILL.

Je izkuSen in licenciran od drZavne
zdravstvene komisije in ima posebne |
priprave za uspesno zdravljenje kro-
nicnih in zastarelih boleznili z moder-

nimi elektricnimi sredstvi.

Uradne ure — dnevno 9—12, ob po-

nedeljkih, sredah, cetrtkih in sobotah
2—5 in 7—8; ob nedeljah 10.—12.

The Will CounE
National
Bank

of Joliet, Illinofa.

Prejema raznovrstne <enarne ulog.

ter podilja denar na vse dele syetn

Kapital in preostanek $300,000.0¢

C. E. WILSON, predsednik.
Dr. J. W. FOLK, podpredsedsil
HENRY WEBER, kadir.

Zavarovanje

proti pozaru, mala in ve-

lika posojila pojdite k

A, SCHOENSTEDT & G0,

203 Woodruff Bldg. Oba tel, 169
Joliet, TI1,

J. C. Adler & Co.

priporoéa rojakom svojo
Mesnica
Telefon 101. JOLIET, ILL

413 Cass Street (nad Crystal teatrom)

\\ ’“\\Y((, ,)\(r \\l( ‘(r ) (S (@ G
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® QTEFANICH

:.:Slovenska Gostilna

ass
s

vino domace in importirano,
. fino Zganje in diseée smodke.

@ 915 N. Scott St, Joliet, IIL |

Oba telefona 215.

WERDEN BUCK

511-13 Webster Street,
JOLIET, ILL.

Tu dobite najboljsi CEMENT, AP
NO, ZMLET KAMEN, OPEKO,
VODOTOCNE ZLEBOVE, ter
vse kar spada v gradivo.

MEHAK IN TRD PREMOG.
Chicago Phone 225.

Oscar J Stanhan

Sobe 201 in 202 Barber Bldg.
JOLIET, ILLINOIS.

JANV NI
NOTAR

Kupuje in prodaja zemljisca
v mestu in na dezeli.

7avaru1e hise in pohistva pro-
ti ognju, nevihti ali drugi po-
Skodbi.

Zavaruje tudi Zivljenje proti
nezgodam in boleznim.

Izdeluje vsakovrstna v notar-
sko stroko spadajoca pisanja.

|
; é
TROST & KRET?

— izdelovalci —

HAVANA IN DOMACIH SMODK

Posebnost so nase
“The U. S.” 10c in “Meerschaum” 5c.

Na drobno se prodajajo povsad,

Govori nemiéko in angledko.

na debelo pa na:

108 chfetaon Street, JOLIET ILL.
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IZGUBX OKUSA

John Grahe

...Gostilniéar...

5

Tocim vedno sveze pivo, fino ki

fornijsko vino, dobro Zganje in
najboljse smodke,

Prodajam tudi trdi in mehki prem

TELEFON 7612.

1012 N. Broadway
e

Garnsey, Wood & Lenli
ADVOKATL

Joliet National Bank Bldg.
Oba tel. 891. JOLIET, 1’

JOLIET, X

Mi ho¢emo tvoj dens
ti hotes nas les

nami. Mi imamo v zalogi vsakovity
nega lesa. i

Za stavbo hiS in poslopij mebl
trdi les, lath, cederne stebre, d
M| Singlne vsake vrste.

Nas prostor je na Dcsplames
blizu novega kanala.

Predno kupi§ LUMBER, oglasi#
pri nas in oglej si na%o zalogo!
bomo zadovoljili in ti prihranili de!

Na$ office in Lumber Yard na ¥
DES PLAINES I NCLINTON 5

————— Metropolitan Drug Stot

N. Chicago & Jacksom Sta.

Slovanska lekari
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Kaj je vzrok izgube okusa?
mo okus in celo dobra hrana nam veé ne disi.
sanm_u_s_taula hirano, katere ne more porabljati.
opravljajo svojega navadnega posla in zato ddklanjajo nadaljno hrano, To
je dokaz, da isti rabijo okrepéila za nadaljno poslovanje brez truda. Za tako
okrepcanje prebavnih ‘organov je najboljde sredstvo znano

Trinerjevo Amerisko
Ldravilno Grenko Vino

T R N O T Y e S e Sy o ey £

Gostoma se primeri, da nepri¢akoyano zgubi- &2

Zdi se nam, kot da je narava
Oslabeli prebavni organi ne

%

\()

\

calo.

TRINERS

ELI}CIR.

To vrednostno zdravilo bo najprej oéistilo drobjé in potem je bo okrep-
Izguba okusa bo odstranjena in zopet boste imeli

Ldray okus, telesno mot in duSevno energijo,

Kakor hitro se €utite, da Vam te tri za zivljenje prepotrebne lastnosti pe-
§ajo, za&nite rabiti Trinerjevo zdravilno grenko vino 'in veselo boste iznena-
deni po hitrem uspehu.

Rabite ga v sluéajih:

ne:nirnosti po jedi,

zabasanosti,

kislini in grenkobi v ustih,
riganju ali metanjem, \
napetosti ali driski.

Smete se zanesti, da Vam bo Trinerjevo Zdravilno Grenko Vino res pri-
neslo mir in zadovoljnost ter veselje do Zivljenja.

TRINEROVO

DOBITE JE V VSEH LEKARNAH,

CENA EN DOLAR. .

HORKE ViNO
Mamladlored v, JOSEPH TRINER
7 38 $As)\'and Ave,

Vsaka druZina naj bi imela vedno pri roki dobro zdravilo zoper kaSelj, |
Pogkusite TRINER'S COUGH SEDATIVE (7dravxlo zoper kadelf), ki ne
vsebu;e strupenih tvarin, kakor morphine ali chloroform. Rabite ga zoper

kaselj, phucuo bolezen, hripavost in bolezni v grlu, itd. Cena 25¢ ali 50¢.
Po posti 35 ali*60c,

JOSEPH TRIN ER,

IZDELOVATELJ.
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AMERIKANSKI SLOVENEC, 24. MARCA 1916,

Samostojno Pod. Druitve

Ynebovzete

St. Mary's Assumption)
Organizirano 2. upriia 1810

\ PENNSYLVANIA,

" Marije
(S.C M. B, Society of

povijeno 16, avgusts 1909

PITTSBURGH,

GLAVNI ODRBOR:

.................... FRANK ROGINA, 36—48 St,, Pittsburgh, Pa.
‘....MATH., MAGLESICH, 3440 Ligonier St., Pittsburgh, Pa,
...... JOSEPH L. BAHORICH, 5148 Dresden Way, Pittsburgh, Pa.

GASPER BERKOPEC, 4927 Plum Alley,
..JOHN BALKOVEC,

.Pa.
Pa.

Pittsburgh,

5145 Carnegic St., Pittsburgh,

NADZORNI ODBOR:
Jeseph Paviakovich, 54 Low Road, Sharpsburg, Pa.

John Sutej, 5113 Carnegie St., Pittsburgh, Pa.
Frank Mihelich, 4808 Blackberry Alley, Pittsburgh, Pa.

POROTNI ODBOR:

* Joseph Jantz, 4502 Buttler St., Pittsburgh, Pa.
Frank Trempus, 4628 Hatfield St.,, Pittsburgh, Pa.
Anton Zunich, 1037 Peralto St., N. S. Pittsburgh, Pa,

i obiskovalec: WILLIAM TOMEC, 4811 Butler St., Pittsburgh, Fa.

uitveno Glasilo je: “AMERIKANSKI SLOVEREC", Joliet, IlL

iema in denarne zadeve se naj poSiljajo na tajnika. Vse pritozbe pa

“porotnika,

'l Pristopajte v to drustvo, katerega cilj je; Pomagati onemoglim.

h’él-dmzba — Boljsa podpora,

_‘ DruStveno Geslo: “V slogi je mos”

AS.A. ZALOGA
barve, varnisa in

B je najpopolnejéa 1 —9)

nas dobite “Ready Mixed”
Eegalonpo ...  0NGos0N L L 51.15
IN $1.35 DO $2.00

Varnis $1.35, $1. 50 do $5.00
Stensk: paplr po 21 c roll in veé

éalo se vam bo, da se églasite pri nas za
‘barve in stenski papir.
Vablmo vas, da nas posetite. 2

PP

g nsen-Petersen Co.

.:' ass St., blizu Scott Street JOLIET. ILL,

stenskega papirja ;

—

JUDSKA BANKA

_eaitern, YioZite svoj de-

e S | nar ma obrestiy
't. U (AW [, mavecio in naj-
TR '*I mocnejSo banko
S TC ¥ Jolietu

Viade Zd. Driav,
Postne Hranilnice

mnilnic in Driave Illinois.

f_ 12,000 najboljsih ljudi v Jolietn ima tu viezen
f denar. Pod vladno kontrolo.

% obresti od vlog, Zatnite viogo z $I.
;irst National Bank

PREMOZENJE NAD $4,500,000.00

—

tega izdelujemo Se mnogo drugih
sladkih pija¢ za kreptilo.

KI1.O PI1YO |

S0 nasi domaci Cisti pridelki, koje
izdeluje domaca tvrdka. |

loliet Slovenic Bottling Co. |

IN. Scott St. Joliet, I11 |
lefoni CHl. 8275 N. W. 480, ob nedeljah N, W. 844 |

“DOLINA KRVI’,

(Nadaljevanje s 6. strani.)

A-
? Tam uganjajo
.Ldar )1h l)udjc ne vidijo

da l\du mon \ulni Cc nima on v
¢udne
vec.” ?

“Za to bo.ze zupnik poskrbel;
rikanec

rec,

Ame-
prinesti
izpricevalo od vsakega zupnika, v ¢igar
zupniji je kdaj zivel”

“Oh, saj tam nimajo zupnikov! Tam
so sami Kaplani. In ti bi imeli dosti
opraviti s ¢lovekom, ki je bil zdaj tu,
zdaj tam, kakor se mu je zljubile.”

“Pravijo, da ima denarjev na kupe,
tako da ne ve, kam bi z njimy.”

“Saj je prav, da si dpomorejo, Ker
ni bilo nikoli boljse ih poStenejSe dru-
zine v zupniji.”

Tako’ se krizajo cloveske misli in
vcasih jih je bilo prijetno poslusati,
véasih pa tudi ne.

Tessie, ubogo dekle, je morala pre-
stati hudo preizku$njo. Ni se mogla
znajti med Cestitkami, svarili, upi, dvo-
mi, ugibanji.

“Tudi mi se veselimo Vase srece,
gospodiéna Tessie! Vedno ste imeli
za reveza dobro besedo in — dobro
roko, ¢e Vam je Bog kaj dal!”

“Saj nas ne boste popoinoma zapu-
stili, gospodicna? Tam je straSen kraj,
globok sneg lezi na tleh devet mese-
cev in veter Vam bo tulil grd pozdrayv.
Ali bi Vas ne mogel pustiti pri nas in
Vas priSel vcasin obiskat?”

“Veseli nas, gospodicna Tessie, da
slisimo tako dobre novice, toda varujte
se. Jaz sem poznala nekega Ameri-
kanca kot je Kasey, ki je prisel sem-
kaj in pregovoril ubogo, neizkuSeno,
nedolzno deklico kot ste Vi, da je od-
gla z njim. Ko sta bila tam, jo je za-
pustil in ona je stala s prsti v ustih
na ulicah New Yorka. In kmalu je
tudi izvedela; da ima v vsaki ameriSki
drzavi po eno ali dve zeni”

“Upam, da nas ne boste pozabili,
gospodiéna, ko odidete, Glejte, to je
moja mala Ellie! Ona bi bila za Vas
kakor nalasé. Sami bi jo lehko izucili,
ker je dobre glave, in snaincjic in
boljse deklice ni na Irskem.”

“O gospodiéna, ali bi nam Vas so-
prog hotel posoditi par funtov?  Ce bi

bo moral prisec¢i in

| sedaj mogli kupiti prasicka, bi ga rav-

no o Veliki noci Iehko zaklali in greh
je, da mecemo vse krompirjeve olup-
ke prec!”

O stardih Terenca Kaseya ni nihce
nikoli izpregovoril besedice. Stari so
pozabili, miadi se pa v svojem navdu-
senju za velikega junaka, ki ga opevajo
balade in pesmi, niso menili za to. O
tem so govorili le v temnih kotith Mur-
phyjeve kuhinje in le tam so napove-
dovali straéne prerokbe za bodocnost.

Leonardova héi prodala z duSo in te-
lesom za zlato,” je. govoril Thade.
“Toda svet se ysak dan izpreminja.
Kaj si mu rekla, Katty? Ponovi mi
besedo za besedo!”

“Dejala sem mu,” je odgovarjala
ne vzela, cetudi bi imel vse zlato Kali-
fornije ali vse diamantne kraljicine
krone. Na svetu je §e nekaj boljsega
intega ne maramo izgubiti.”

“Nikoli nisem dvomil o tebi. In
verjemi mi, zopet ti pravim,. verjemi
mi, da bo tvoja uboga sestra Se obza-
lovala to kupdéijo. V repi ni krvi in
v ovadniku ne postenja, A kaj pravijo
ljudje?”

“Ti tako, drugi (lrugace Nihée ne
verjame, da bo kaj dobrega iz tega”

“In kako se¢ ona pocuti?”’

“Zdi se my, da se Ze kesa te kupéije,”
je odgovorila Kathleen, da pomiri svo-
jo vest. “Razdrla bi jo, ¢e bi mogla.”

To ni bilo popolnoma resni¢no, a
nekaj je bilo vendar na tem, kajti u-
bogega dekleta so tako mucéili z vpra-
sanji, slutnjami, prerokovanji, zname-
nji in prosénjami, da je Ze bledela in
hujsala. Slednji¢ je prisla k meni, naj
Terencu pifem in reéem, da je vse
koné¢ano, in naj ga pregovorim, da jo
odveze obljube.

“Zaradi babjih govorie, ki jili trosi-
jo klepetulje okrog, ne bom tega sto-
ril, Ljudje hocejo govoriti, morajo
govoriti, sicer bi pocili in to bi bila
nesreca, -Ce se nisi sama premislila
ali ¢e ga ne maras ved ali ée ni kake
druge resnejse ovire, hvali Boga, ki ti
je poslal to lepo sreco, in_jo sprejmi.
Kajne, da tudi tvoja mati tako misli?”

“Da,” je odgovorila, otiraje si solze,

1|"ona se smeje yvsem um govoricam,

"

toda —
“Kaj toda?" :
“Kako morem vedeti, da me ne va-

| ra? Ljudje so popoinoma drugaéni, ka-

dar odidejo."”

“Ce misli§, da je ze tam kje oZenjen,'
sem ji odgovoril, “teda) prepusti to
meni. Jaz sem dolZan paziti na vse to,
preden ti nataknem na roko poroéni
prsta. Toda ali mems, da bi kdo pre-
hodil Sesttiso¢ milj, da se oZeni s sta-
ro, uyelo Zeno, ki jo je davono prej
ljubil, ¢e bi ne bil posten ¢lovek?”

“Ne. Saj sama vem, da bi ga ne
smela tako sumniéin, toda ¢e mi tro-
bijo ljudje v usesa vsako jutro, opol-
dne in zveder, s¢ me vendar nckaj
prime.”

“Gotovo se¢ te nekaj prime. Ce se
bos &e dalje grizla in hujsala, bosd tako
osivela kot jaz, in kadar se Terence
vrne, bo najbrze izkugal dobiti kak lep
izgovor, da se iznebi sive, bledolicne,
stare device!”

Clovek ne zadene ljudi, kadar jih
hoée spametovaty, nikoli tako v zivo,
kakor ¢e se dotakne one bolne tocke,
kjer so najbolj obéutljivi, Neka slast
je v tem, da se damo prepriéati o stva-

{

“Nikoli misempricdakoval; da se-bo|sx

Kathleen ponosno, “da bi ga jaz nikoli'

Jri, h kateri s¢ nam Ze nagiba srée, Do-d

bro se nam zdi, ¢¢ nas kdo prepric¢uje
ne proti, ampak.po nasi volji. In ta-
ko je ta mali poziv na ¢lovesko nice-
murnost konéal vse prerekanje. Ni-
koli ved nisem slidal teh pomislekov.
Kolo ¢asa se je potopilo v globoci-
ne zime in se dvignilo v spomlad in
poletje, skoro hipoma, kajti tako kra-
tek jeiprehod, tako nagla izprememba
dob in ¢asov, Znameniti dan se je pri-
blizal. Potolazil sem vse dvome, od-
strani] vse zapreke in preostajalo je le
Se fanj wvazno vprasanje, ali naj bo
poroka v Corku ali doma in ali bo
Kathleen druzica svoji sestri. Pri pr-
vem vprasanju sem krepko udaril z
nogo ob tla. Porocita naj se v tisti
cerkvi, kjer sta bila krScena, kjer sta
se prvic izpovedala in obhajala ter bir-
mala in mikjer drugje. Nisem se ho-
tel ukloniti novi navadi, da se vrii po-
roka v mestu s hladnimi, slovesnimi
dejeunerji v hotelih itd. Pri drugem
vprasanju smo imeli veliko sitnosti,
preden smo se dogovorili, da ne bomo
zahtevali od mlade Jean d' Arc, naj se
kakorkeoli udelezi nedomoljubne svat-
be; toda ko je mlada gospodi¢na malo
kesneje spoznala, da se svet suce kot
ponavadi in da se bo poroka vrsila pre-
cej sijajno, cetudi je ona me pocasti
s svojo navzocnostjo, je bila zelo ve-
sela, ko so jo poprosili za druzico. In
tako je slednjic prisel znameniti dan.
Ko smo vztrajali pri tem, da se mo-
ra poroka vrsiti doma, nas je Tessie
prosila s solzami v occh, naj bo vszj
kolikor mogode skromna, A Terénce
je pooblastil posestnika hotela, da po-
skrbi za tvarne naslade kar najbolj o-
bilno in bogato. In kot pameten moz
se je naé gostilnicar stvari dobro lotil.
Dolga miza, ki se je raztezala po vsej
kavarnarski sobi,\je naravnost bleste-
la. Takih mrzlih narezkov, okrasenih
z ravnovrstnim zelenjem, tako prozor-
ne zolice; takih pastet in puddingov in
tort in slaséic, tako krasnih piramid
sadja, velikih jabolk, ¢rnega in rume-
nega grozdja, zlatih pomaranc in ta-
kih zlatovratih steklenic s “Sumeéim
vinom s Francije vzhoda,” kakor sem
se jag izrazil v svoji napitnici, ni Se
nihce prej videl.

Sam je bil ves pokoncu. Pripeljal
je noter vse kmete in vse kmetice, ki
so &le mimo oken in ki so sicer sem
zahajale, da jim raztolmaéi svoje veli-
ko zmagoslavje. Da, pripeljal je ce-
lo vse delavske zene in héere, ki so pri-
Sle na svojih vozickih nakupit skrom-
nih potrebséin, da obéudujejo- to veli-|-
éastno razstavo kuhinjske in drugih
znanesti. Bojim se, da so se marsiko-
mu, ki je bil navajen preproste hrane,
pocedile sline, ko je zagledal toliko
krasnih, mikavnih jedi. Samovi pnd-
nostl in sprctnosu sem izrazil vse pri-
zngm e On je Gast ponizno odklanjal
in yse.izyracal na Terenca Kaseya.

“Poglejte, gospod zupnik,” je dejal,
otepaje nevidne drobtine s sneznobe-
lega prta, “Jaz sem se dosedaj Ze to-
liko naudil, da vem, kdo je pravi go-
spod. In Kasey je gospods Sem pri-
hajajo najraznovrstnej$i ljudje, trgov-
ski potniki, gospoda na riboloy, urad-
niki po davke, da bi jih ... pa povem
Vam, gospod zupnik,” vrgel si je prti¢
preko roke in se vzravnal, *da ni vsa-
kdo, ki nosi rumene crevlje, Ze go-
spod.”

“Kako 'jih pa razloctite, Sam,” sem
vprasal. “Vprasam Vas zato, ker mi
vedno sili roka b klobuku, kadar za-
gledam rjave Creylje, zlasti ¢e so nad
njimi Se rumeni golenjaki”

“Bog se Vas usmili, gospod zupnik,”
je yzkliknil Sam soéutno; “ko bi Vi
vedeli vse, kar vem jaz! Tisti, ki zme-
lljR]O sest penceoy, da mi da)u tri pen-
nyje, mi delajo tudi najveé sitnosti.
‘Natakar, to! Natakar, ono! Natakar,
to je zani¢! Natakar, pecenka je se-
zgana! Tople vode v sobo ob Sestih
zjutraj! Tople vode v sbbo in gorko
kopelj pred kosilom!" Pri teh ljudeh
bi svetnik klel in jaz misem ravno —"'

“Ni¢ ne de, Sam, pa boste Se lehko,
¢ce boste potrpch in nchali piti limo-
nado.”

“Kakor sem dejal, gospod zupnik,”
je nadaljeval, kakor bi bil preslisal
moje besede, “gospod Kasey je popol-
noma drugacen., 'V gostilni je miren
Kot otrok in pohleven kot zenska, da,
$e¢ bolj pohleven kot marsikatera Zen-
ska, kakor, zalibog, vem. ‘Sam, ali bi
hoteli to storiti?’ ‘Sam, ali Vam ne
bo to pretezko?' In on ne stiska. ‘Le
shranite ta drobiz, Sam, in si kupite
tobaka!" ‘Nesite to domov svoji Zeni,
Sam! Ah, gospod Zupnik, jaz vem,
kdo je gospod, da ga le pogledam, in
Kasey je gospod!”

“In zato bo popladan,” sem dejal,

da ga izkufam, “Dobil -bo najboljso
zeno, kar jih je med Stirimi irskimi
morji”
“Res je, gospod zupnik,” je odgo-
voril Sam malo negotov, kakor se mi
je zdelo. “On bi bil seve lehko poskr-
bel zase in priZenil toliko denarja, ko-
likor bi hotel, Toda ona je ¢edno, po-
stavno dekle in nasal”

“Sam!” sem dejal,

“Prosim, gospod Zupnik?”

“Svatba je vaZna stvar; povabljena
je, kakor sem slisal, vsa Zupnija. U-
pam;da; s¢ boste izkazali”

(Konee prih.)

1z %ole.

peitel] razklada v oli uéencem o
poment bele baryve ter posebej pov-
darja, da j¢ ista znamenje radosti in
veselja, ter zategadelj imajo tudi ne-
veste na dan poroke bele obleke ker ta
dan je 28 Zensko dan veselja in rado-
sti, — Utenec v zadmi klopi vprasa
uditelja: “Zakaj pa imajo potem Zenini
isti dan érne obleke?”

OB B0 BB+ BB BB

Urada telefon Chicago 100
Stanovunja telefon Chicago 3247

JOSIP KLEPEC

JAVNI NOTAR
1006 N. Chicago St. JOLIET, ILL.
# PP @B rnBnBnind

LOKALNI ZASTOPNIKI(ICE)
“A 8P

l’

Allegheny, Pa.: John Mravintz.

Aurora, 1ll.:

O ¢060

John Kocevar.
Aurora, Alinn,: John Klun.
Bradley, 111.: Math, Stefanich.
Bridgeport, O.: Jos. Hochevar.

‘
!
L

000

il

Chiecago, 11l.: Jos. Zupandic.
Calumet, Mich.: John Gosenca, Jﬂllﬂl Smam ]]YH Hlmsa
Cleveland, O.: dos. Russ in Leop

Kuiljan. Profesional Cleaners and Dyers
Chis‘holm, Minn.: Jolzn \fcscl. Office asn’ng%ﬁ?m&“CéO“4 Cass
Collinwood, O.: Louis Novak. Chicago Phone 4444, N. W. 483.

Pa.: Jos. Pavlich,
Denver, Colo.: George Pavlakovich.
Ely, Minn.: Jos. J. Peshel.
Enumclaw, Wash.: Jos. Malnerich.
Gilbert, Minn.: Frank Ulchar.
Gowanda, N. Y.? Frank Zore.
Great Falls, Mont.: Mat. Urich,
Hibbing, Minn.: Frank Golob.
Houston, Pa.: John Pelhan,
Indianapolis, Ind.: John Radez.
Iron Mountain, Mich.: Louis Berce.
Ironwood, Mich.: M. J. Mavrin.
Kansas City, Kans.: Peter Majerle.
La Salle, Ill.: Anton Kastello in Ja-
kob Juvancie,

Lorain, O.: Jos. Perusek.

Lowell in Bisbee, Ariz.: John Gricar,
Milwaukee, Wis.: John Vodovni}t.
Moon Run, Pa.: John Lustrik.
Newburg (Cleveland): John Lekan.
Peoria, 11l:: M. R. Papich,
Pittsburgh, Pa.: Anton. Sneller,
Pittsburgh, Pa.:'Urh R, Jakobich,
Pueblo, Colo.: Mrs, Mary Buh.,
Rock Springs, Wyo: Leop. Poljanec,
Sheboygan, Wis.: Jakob Prestor.
So. Chicago, Ill.: Frank Gorentz,
Springfield, Tll.: John Peternel,
Soudan, Minn.: John Loushin:

So. Omaha, Neb.: Frank Kompare,
Steelton, Pa.: A. M. Papich.

St. Joseph, Minn.: John Poglajen.
St. Louis, Mo.: John Mihelcich.
Valley, Wash:: Miss Marie Torkar.
Waukegan, Ill: Matt. Ogrin.
West Allis, Wis.: Anton Skerjanc.
Whitney, Pa.: John Salmich.
Willard, Wis.: Frank Peroviek,
Youngstown, O.: John Jerman.

Delmont,

JEDEN AKER ZADOSTUJE,

Ako si morete postaviti skromno hi-
S0 na svoje lastne stroske, pripravljen
sem vam prodati jeden aker ali vec
zemlje. Na roko platate majhno vso-
to, ostalo pa na mesecne obroke. Je-
den aker zemlje meri 132x330 Gevljev,
jednako Sestim ali sedmim mestnim
lotam. Ako si sedaj postavite hiSo, si
pribranite najemnino kar vam bo ¥
veliko korist na stara leta, Blizo po-
uliéne Zeleznice. Za podrobnosti vpra-
Sajte

GEORGE WARNER YOUNG,
Woodruff Bldg. Joliet, IIL

R. F. KOMPARE

SLOVENSK]I PRAVNIK

ADVOKAT
K g

V So. Chicago, Ilis:
Soba 21895206 Commiercial Ave,
Telefon: South Chicago 579,

“Chicago Telefon 4253.

AntonKezele

V onih naselbinah, kjer zdaj nima-
mo zastopnika, priporofamo, da se
zglasi kdo izmed pruatel)cv nn§cga K-

szta, da mu zastopmiStvo poverimo. HRVATSKO-SLOVENSKA
eleli bi imeti zastopnika v vsaki slo-
venski naselbini. GOSTILNA

SposStovanjem,

Uprav. “A. 8 201 Ruby Street Joliet, Illinois.

e e e e

NA PRODA]J HISA IN 2 LOTI NA
502 Otis Ave., Rockdale, Vprasajte
v hisi: Jos. Turk, 502 Otis Ave,
Rockdale, IlL 31t4

IZUMI DONESE
BOGASTYO!

Vsi rojaki, Hrvati i Slovenci, so do-
brodogli. Tu bodete dobro postreZeni
z najboljSo pijaco in smodkami.

Kadar se mudite na vogalu
Ruby and Broadway ne
pozabite vstopiti v

M0JO GOSTILNO

kjer boste najbolje posteeieni.
Fino pwo, najboljia vina in smodke.

Wm. Metzger

Ruby and Broadway JOLIET

Za izumitelje

i za one, koji rade na tome, da
izume nest0, moja:

Hrvatska knjiZica

i listina

potrebnih nputa

neophodno je nuzdna. Oboje
saljem na svoj trosak svakome
za zahtjev.

Besplatne informacije 1 upute.
Ispitivanje o mogucnosti pa-
tentiranja izuma

POTPUNO BADAVA

1 vrlo pospjesno, jer se moj u-
red nalazi uw Washingtonu, sje-.
lu ureda Sjed. Drz; za patente,

Pikite’ jo& danas hrvatski na:

A. M. WILSON

Registered‘ Patent Attorney

311 VICTORBUILDING
WASHINGTON, D. C.

Ss
tiranu slededn zlrnyvila: za rustin proul &
u 2enskib in moskib las, kukor tudi za rast mo-
Xih brk in brade; za revmatizem kostibolj ali
trganje v nogal; rohsh in kriZu, zs rane, opek-
‘Ung, bule, tare in krustes itd. lunerl bi rabil
moja xdravils bez uupeha. grnnnrum . Pi-
8ite takoj po cenik. "“Koledar' in '&nl knji
od 30 stranl vredna 5 dolarjev za ¥
prebere  Polljite 8 centov v markah, na vau
porljem Koledar in knjidlco.

JACOB WAHCIC
1092 E, 64th St. Cleveland, Ohio.

moesri weni se dobe patentirens in garan:

B el

MICHAEL CONWAT?

s 7 A S5y
PISMENI PAPIR, 106 Lounghran Bldg.
KUVERTE, Oass and Chicago Sts. JOLIET
- —
NAKAZNICE, Pesojuje denar na zemljista.
BOLNISKE LISTE Insurance vseh vrst.

Surety Bonds.
Steam Ship Agent.
Both Phones 500.

.WMN-

N. W, tel. 1257,

Louis Wise

JOLIET, ILL.
gostilnicar

YINO, ZGANJE IN SMODKE.

IN PRAVILA

v slovenskem in anglefkem je-
ziku, ter vse vrste tiskovine, ogla-
se in knjige pifite na najvejo
slovensko unijsko tiskamo v
Ameriki:

Chicago tel, 3399,

200 Jackson Street

Amerikanski’ Slovenec

JOLIET, £ ILLINOIS,

DELO JAMCIMO,

Sobe v najem in Lunch Room.




AMERIKANSKI SLOVENEC.

24. MARCA 1916.
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o ———————— 4| a kmalu je ta izginila. * Privadila se J‘-"I"a')JC luci. V tem trenmutku je vstopi- Makiimil‘i):nn 1., cesar mehikanski, 20¢ Rojakom pl'lpOl'O(ZamO sledece blago' !
| ZADNJA SLUZBA |¥|obrazu in ni se vec bala. Vedela jeila prednica in se sklonila nad sestro, | Marija héi polkova, zgod. povest..25¢ £
R | USMILJENKE. | & | samo Se, da je to obraz ubogega ¢love- | ki se ni ganila, Prijela jo je za roke— | Mariyina otroka. Povest s kavka- Kranjski Brinjevec, zaboj (12 steklenic) Za .. .o.unursonoenn b $1200 )
7~ S — I @8l ka. Mislila je in mislila. Vse njene|a bile so mrzle in trde. — — — Odpo-| Marjetica. Idila ....... ......... 50¢ A L e N $10.50
i 4R L s U A A M2 L 1S OF MR OR 5K MR | mishiin Cuvstva so zivo delovala. Pre-|Klical jo je Bog. DPrednica je molce Maron, kricanski decek........... 25¢ B RS | 53 e c ST R ‘ SO Vo S
misljala je Zivljenje, ki se ji je oclkrii) pokleknila. Poln strahu je strmel bol-fMaterina Zrtev ......0ovvannanns.. 20¢ araga, %“m”]"‘) ;';rc.nko ¥in0, “‘:’”J (12 *_‘CI‘“C“‘C) ZAiieennrnnnnes $5.00
: : ob vstopu v ta red. Bilo je strasno,{nik vanjo. Mati bozja dobrega sveta, povest..50¢ R':n'bar .Smn’xa‘ch Bitters, zah.m (12 steklenic) za SRt e $7.00 1 l.
Preduico neke bolnifnice, sedemde-{, . traino, Spominjala se jo umira-| “To je dobra sestra, Zelo dobso jelMati bozja na blejskem jezeru....25¢ || Kentucky Whiskey, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl.) za $10.50 §

setletno sestro Rufino, ki je Stirideset
dolgih let sluzila siromakom in bolni-
kom, je poklical 1elefon od skupne ve-
&erje. Sedaj se je vrnila smrinobleda
in ginjena. Tresocih rok si je popray-
jala predpasnik. Ni se zopet vsedla
na svoj prostor; sklenjenih rok je stala
za svopm stolom. Tudi ostalih pet
sester je vstalo in vsaka izmed njih je
slutila, da bo prednica povedala nekaj
vaznega, svecanega, Glas se je tresel
prednicy, ko je rekla: “Dobimo nevar-
no bolnega éloveka. Nek moz, ki je
bil véeraj obsojen vsled nravstvenih
zlodinov na osem let jece, si je prere-
zal zile odvodnice. Zapazilo se je Se
pravocasno in prineso ga semkaj. Ena
femed sester mora biti ponoci pri
njem. Vem, da ste vee do skrajnosti u-
trijene, in prepustim, da ena izmed
prevzame prostovolino to prezasluzno
delo

Vse sestre so obledele. Koliko gro-
ze 50 vsebovale besede “nravstven zlo-
&in” in “samounmor”’! To so grehi, ki
so nphovemu zivijenju tako neznani,
kakor peklo mebesom. Mulcale so in
se spogledovale,

Tedaj pa je stopila sestra Katarina
Sienska, najmanjsa in najneznejsa iz-
med vseh k prednici in rekla: “Ako
dovolite, gospa prednica, prevzamem
jaz postrezbo tega moza.” A predni-
ca je molcéala presenecena in neodloc-
na. Saj je vedela, da je sestra Kata-
rina izmed vseh postreznic najslabot-
nejda in najneznejsa, ki je Sele pred
par tedni okrevala od napada njenc
sréne bolezni.

“Draga sestra, prévzamete tezko na-
logo, ki &loveka razburja in zahteva
hladno kri in izkusenost, Bojim se za
vas!”

A sestra Katarina odgovori prepro-
sto: “Ne bojim se!” V njej je bile
nekaj, ki je hrepenelo po velikih deja-
njih, nekaj, kar je hotelo kvisku po
velike, nevidne darove v rokah Najvis-
jega.

Prednica je premisljevala. Mogoce
je sestra Katarina sposobna, kakor no-
bena druga, streci zakrknjememu zlo-
cineu, Saj ji mora biti vsak dober.
Vsak jo mora imeti rad, ker jo je sa-
ma dobrota. Odlasala je Se trenutek,
potem pa rekla: *V imenu bozjem, o-
trok moj! Bodite pripravljcni" In
prijazen zarek iz mcmh oci je blago-
slovil malo,

Sestra Katarina Sseuika je nehote
sklenila roki kakor v zahwvalo, in sija)
njenih odi je bil, Kaker bi ji bila po-
darjena najvedja sreca. Sestra Kata-
rina Sienéka je imela eno izmed onih
neutrudljivih src, ki bijejo le v prsih
wvetnikov bozjih. Treba je le, da se
izpregovori beseda “Zrtev”, in Ze sto-
pijo k altarju, da darujejo.

Sestra je zopet mirno sedela na svo-
jem prostoru in Se vprasa_a “Kaj sem
vendar storila poscbnega®! Vse, kar je
dosedaj storila v svojem teZavnem po-
klicu, se ji je zdelo samoobsebi umey-
no, Samoobsebi umevno se¢ ji je zdelo
sedetit ob postelji tujih otrok, ki so
imeli davico ali skrlatinko, jih streéi
in jim nadomestovati mater. Samoob-
sebi umevno, prevzeli vso nevarnost
nalezljivih bolezni, gasiti neugasljivo
Zejo vroeniénih, nededne snaziti, stoka-
jote pomiriti, brezupne tolaZiti, Saj
je samoobsebi umevno, da cuje z bol-
niki, ki ne najdejo spanja, da moli pri
umirajoéih in oblaéi mrtvece. Kdo bi
le mogel odreci Je enemu izmed teh
revezev pomoé in tolazbo? To ni bilo
ni¢ posebnega. To je dolZnost, le dolz-
nost, zados¢enje srcu, nikaka Zgalna
daritev Gospodu. — Sedaj pa jo ¢aka
veliko dejanje, veliko premagovanje.

Zakrita nosilnica, pod katere odejo
je bilo videti ¢loveske oblike, je stala
‘pred visoko obokanimi, kamenitimi
vratmi bolninice, Duri so se odprle
na stezaj in bolniski sluge so nesh no-
silnico s tezkim, nepremicnim truplom
po stopnicah v operacijsko sobo, kjer
50 zo¢ cakali zdravniki s svojimi belimi
plaséi. Tu so se mozu, ki je imel le
obveze za silo, zaSile in zavezale stras.
ne rane,  Zgodilo se je to tako skrbno
Jan vestno, kakor bi se Slo za dragoce-
1o, ljubljeno Zivljenje, ne pa tako iz-
gubljens in izgredeno. . Moz, Ceprav
mocne, korenjaske narave. se je one-
svestil vsled izgube krvii Nid - slutil

: m, da se mu je znpct‘wsiljevalo zivlje-
nie, katerega se je hotel iznebiti Go-
tovo bi se v nasprotnem slucaju divje
branil, — Spravili zo ga v oddelek
tezko bolnih, Treba ni bilo sedaj dru-
gega, nego skrbnega varstva, da sine
razirga obvez 'Sestra, niti trenutka
ne smete zaspati!” opominjal je zdrav-
nik.

Sestra Katarina Sienska je prevzela
prostor ob postelji kazujencevi. Moz
je lezal otrpel dztegnjenih orjagkib u-
dov. Obraz je bil kakor obraz mrtli-
fev. Na smrenobledem licu sa se od-
rtavali modrornmeni kolobarji, ki 8o
obrabljali vdrie; zaprte ofi; temne ze-
Tenkaste sence o se poigravale ob no-
su, in ustnice pod razmedenivi rdeclka-
stimi brkami so hile sinjeblede, Moz
je hil prava podoba tezkega cloveske-
ga trpljenja in venddr s¢ mu je §¢ se-
daj zrealila pa obrazu brutalna suro-
vost, nekaj strainega, grozegegd, nizka
strast.
ke tega moia-delavea na odeji. Nocna
Iué je migljala in svetlikala po njego-
wvem velikem obraza.

Sestra Katarina je sedela Ze dve uri

Trdno avite so lezale silne ro-|

jo&th mater, ki so plakale nad svojimi
otroci, — otrok, ki so se je oklepali v
zadnjih izdihljajib, kakor bi iskali pri
niej pomoct. Prihajale so ji na misel
dekleta, ki so se pokorile vsled lastnih
i tujih grehov; posli in delavcei, ki so
trpeli vsled groznih opeklin, so izdih-
nili tu svojo dusSo, ne da bi se jim mo-
glo olajSati njih muke. Zivljenje je
zapuscalo tu v bolnisnici vso svojo
grozo, a e nikdar ni prisel semkaj clo-
vek, kakor je ta kaznjenec, kateremu
se je zagnusilo lastno zivljemje.

Sestra Katarina jé bila s svojim bol-
nikom popolnoma sama. Strah jo je
bilo.

Kaj, ¢e bi moz v svojih grehih in
svoji trdovratposti umrl?! A smehlja-
la se je. — To ne sme biti njena skrb.
Tudi ta zloCinec je v rokah bozjih.
In vendar, ali bi ne bila nadzemska to-
lazba, ¢e bi se vzbudilo vsaj iskro do-
brega v tem zakrknjenem srcu.

Smrtna tidina je viadala v sobi. Sen-
ce trplienja in stiske umrlih so plavale
nad praznimi posteljami kot strasni
fantomi; nesliSno stokanje je ostalo v
zraku. V vsaki teh postelj so umirali
ljudje groznih bolec¢in. Temui spomi-
ni so obhajali sestro.

Planila je kvisku in hitela k velike-
mu oknu, odkoder se je videlo v bolni-
sko kapelo. Odprla je okno in hladen
zrak jo je objel. — Pred tabernakljem
je gorela vecna lué. Tam je bival njen
Tolaznik, ki ji je dajal mo¢,

Zdelo se ji je, da jo gleda od tam-
kaj usmiljen, mil obraz. “Glej, prisel
sem iskat izgubljeno!”

Sklenila je roke.

“Pri Tebi je odresenje in veliko u-
smiljenje.”

Proti polnodi se je ranjeni moz za-
vedel. Odprl je trepalnice in gledal
zmedeno okoli sebe. Na njegovih li-
cih sta Zarela dva rdeda kroga; price-
la ga je tresti mrzlila. Sestra se je
sklonila nad njim in mu vlila v usta
lajdajoce zdravilo. Spil je, hitro hla-
deée kapljise. Nato se je zalel zave-
dati svojega polozaja. “Mislil sem, da
sem Ze vendar mrtev,” je izpregovoril
nevoljno; “zakaj me niste pustili u-
mreti? Vsega sem ze sit.” Jezno je
pogledal sestro. “Vi mi ne delate do-
brote!” je mrmral.

“Jaz nisem kriva,” je rekla Katari-
na. “Poslali so me semkaj in sedaj
moram skrbeti za vas in vas ¢uvati,
Jaz sem za vase Zivijenje odgovorna.
Vi ste sedaj kot da bi bili moj otrok.
Ne smete se premikati! Odgovornost
imam jaz!”

“Otrok,” se je smejal bolnik, “lep
otrok, — o sestra, vi ste Se miadi in
neumni!” Njegovi Siroki zobje so se
svetih kot zobje kake zveri.

“Ze mogoce,” je odvrnila sestra Ka-
taring, ki bi se skoro bala tega grdega
obraza. Toda moz je bil Ze zoper
brez zavesti in videla je zopet samo
trpljenje in bedo — in bojazen je izgi-
nila. Cez uro se je zoper zavedel, a
ves ta ¢as je Katarina molila zanj.
Njen obraz je bil bel kot sneg, njene
telesne modi pa so bile skoro izérpane.
Videl je¢ to in ni videl, toda njena bli-
zina je bila vendar dobrota, Imel je
samo Zeljo, da bi strgal proé¢ obvezo,
toda tega ni storil. Sestra mu je pre-
povedala; njena volja je imela skriv-
nostmo moé¢ nad njim, njeno oko ga je
sililo k miru, bil je res kot otrok —
toda obup in besnast sta vendar kon-
¢no izbruhnila na dan.

“Rad bi vedel, zakaj hoéete, da o-
stanem pri Zivljenju — tak ¢lovek kot
jaz — onedasievalee Zensk —" je iz-
bruhnile nenadoma proti nji. Besede
so udarjale kot vroé, necist plamen iz
njegovih ust, toda sestra Katarina ni
izpremenila niti poteze na obrazu, “Vsi
zivimo zato, da postanemo boljsi ljud-
je," je rekla mirno; “kdor pa zamcmjc
Zivljenje, se ne more pokoriti in po-
boljsati. Jaz pa moram braniti, da ne
boste veéno pogubljeni.”

“V kaznilnici se pokoriti in se po-
bolisati! Vi poznate slabo kaznilnice,
sestra! Ravnotake lahko bi se §lo v
pekel! Zadnja drobtinica dobrega sc
v njei izgubi”

“Bog je povsod — tudi v kaznilniei
Treba ga je le poiskati”

“Ah; kaj ve taka sestra, ki pozna le
nebesal”

In zopet se' je onesvesul, Sestri Ka«
tarini pa se je sedaj zdelo, kot da se
vrti bolniska soba v diviem vrtincu o-
koli nje; Cutila =e je bolna, bolna do
‘smrti. Silila se je, da bivzdrzala. Se
uikdar se ni umaknila z adkazanega if
mesta in s¢ tudi danes ne bo, Danes,
ko je treba dobiti zmage! Tn udala se
je v bezjo voljo in ostala,

Medtem pa je ranjenec zasanjul,

Sanjal je, da hode odtrgati obvezo,

da ga pa sestra & &vojimi malimi, he-
limi in slabimi rokami krepko drzi za
njegove roke, vsled &esar ne more od-
trgati obveze. Da, nazadnje sploh ni
ved hotel, Cutil je, da je setsra mod-
nejda kot on, mnogo moénejsa, in sli-
Sal, kako je zanj molila; “Ohranili smo
ga pri zivljenjn,  Gospod Bog, napravi
sedaj boljfega cloveka iz.njega, poma-
gaj mu, resi ga!”
Ko so zjutraj zasijali prvi rdedi Zar-
ki v sobo, ko so zaceli pozvanjati zvo-
novi v cerkvi, se je zbudil bolnik in
njegove ofi so iskale postreznico.

Bela kot prt in tiho je sedela Kata-

l

éula nad menoj. Al je bohm"'
Prednica se je dvignila in rekla sve-

tano: “Moz, Sestra Katarina

Sienska je v tej no¢i umrla za vas!t
Ink u/ny nec je molil, — — — Pryié

molite!

je jokalo njégova srce za zenska. P rg-1
zivel je sestro le za nekaj dni. Mo-
gofe mu je izprosila smrt.  Obveze m
ved strgal raz sebe, — umrl je
korno. ]

Spo-

Za odpravo napitnin natakarjem.

Pariski natakarji se ze delj casa res-
no pecajo z mislijo, kako odpraviti na-
pitnine in doseéi gotovo stalno placo.
Eden njihovih vodij se je tako-le izja-
vil: “Nam se slabse godi, nego zad-
njemu poslu, ker smo glede svojega
zasluzka odvisni od dobre volie go-
stov, od njihovega dobrega ali slabega
razpolozenja.” Neki pariski kavarnas]
pa pravi: “Navada napitnin v gostilnah
in kavarnah je tako stara in po obiia)l&11
utrjena, da na njeno odprave v do
glednem casu ni1 musliti. Gostilmcar
mora ravno tako kakor matakar racu-
nati s prostoveljnimi placili za postrez-
bo. Ako naj bi se poleg ogromnih
drugih rezijskih strosSkov v modernih
restavracijah in kavarnah Se strezne-
{mu osobju. placevala primerna stalna
placa, potem bi se morale znatno zvi-
Sati cene vsem pijacam in jedilom,
kar bi obéinstvo hudo zamerilo, napit-
nine bi s¢ pa najbrze Se vedno dajale”
Francoska organizacija natakarjev na;
merava v kratkem v Tours sklicati po-
seben kongres, na katerem naj bi se
vprasanje natakarskih plaé nacelno re-
silo,
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zivljenja, 2 zvezka po...........75¢
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Pri Vrbovéevem Grogi. Povest.,,.20¢
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Prihajaé. Povest ..... Ry AN 50¢
Princ Evgenij Savojski, glavni ju-
nak in vojskovodja avstrijski,
Zgodovinska povest .......s.... 200
Prisega huronskega glavarja......25¢
Prvic med Indijanci, Povest.......25¢

T KT | (e e S S 20¢
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Riemanje, cerkveno vprasanje.....25¢
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!‘odb)nska sfeé. ......A.....c...-aoc
‘Roparsko zivljenje. Povest,.......20¢
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..........
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ith kratkocasnic, I—III, .,....25¢

...............

| Slovnica—slovi-angl. za uéenje an-

sk'cga 17 by e U TR HAD RS 20¢ S A e i s100
Babiea .oaveainisnner v MBgoince in senca. Povest....... ven 20
Beatin dneviik' .v.ooiienariiiinss 20@,; Eolgens, L0 jae Ll o Pl it .. 20c
Bahovi huzarji in Iliri «..ooivannn. Z79¢c| Srecolovec. Povest. .iiuieesdessis 20¢
Bajke in povest ....ivieeviconen J75¢ Stanley V Afrakyy' Ll s s T 7
Belagaks Bhari B il g RS 0L T
encska vedeZevalka ali prokliet- BVELISUETEE: oo viem swnis e bk s st s @OE
stvo in blagoslov .............. 25¢ Svitoslav, Povest ..... TR vk o e B SO0
Berac. Povest, — Elizabeta, Cmce 20¢ | Slovenski fantjie v Bosni in Herce-
Bitka pri Visu 1. 1866............. 25¢ | govini 1878, zv, I in I1T'po.........75¢
Bled sedaj in nekdaj .....ioinen, 2061400 baril Lot Ak e el ST
Bozja kazen. — Plavec na Savini. Tiun-Ling, kitajski pomorski raz-
—Cudovita ZMAgR .evenenn.. ,.20c | bojnik. Povest .....cossinuaessi@5C
Boj s prirodo. — Trekova Uriika..20c | Trije indij, pOVESt v.vvvnivsins.r.20€
Boj in zmaga, Poyvest........ c.v..25¢| Ako bi slucajno mi ne imeli ene ali
Bojtek, v drevo vprezeni vitez....20c | druge izmed omenjenih knjig morajo
BoZitni darovi. Povest .. o vive .. s 208 aroc{te!_u pocakati par tednov. Ko
Burska voiska .voveeven. vrueren. 25 | Kniige dospejo, jih pa poiliemo vsa-

komur. V trgovski zvezi smo z skoro
vsemi knjigotrzel v stari domovini, za

to lahko izpolpimo vsako naroéilo v

najkraj$em casu,

Ludevit Hrastar.—Golobéek ......25¢

S. L. C. Monogram, Bottled in Bond

Cognac Brandy, zaboj (12 steklenic) 2a .....cceuivaessesoaaseniness $9.00
Holland Gin, zaboj (15 SteKICnIC) Z&i: csicacoanas haie aslasis aaresssioisls $12.00
Rock and Rye, Quarts, zaboj (12 steklenic) za ....oevveuibreesnnn $6.00
Californijsko Vino, zabo) (25 steklenic) za ...uvevvnerveennnnnanes $7.00
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) 2@ .v.envvreiennansmaneons $6.00
Domace Vino, v sodih po 6 galonov, 10 galonov, 25 galonoy in

SO ZRION OV RATON PO it e vt sroaiais s aa Lo aa s a%s s ate L s s oath e s L s 75¢°
Z narocilom je poslati Money Order ali Bank Draft, — PiSite v sloven= 1

skem jeziku na:

Slovenian Liquor Co., Joliet, Illinois. |

Oba telefona 405,

Quarts, zaboj (12 stekl) za $10.00

PIVO V STE

Cor. Scott and Clay Sts....

Jeurr

.Both Telephones 26.....JOLIET, ILLINOI®

RLENICAE.

Ako hocete streho popraviti po za mal
denar oglasite se pri

HOLPUGH ROOFING GO,

COMPOSITION
FELT and GRAVEL ROOFERS

Asphalt Roofing Over Shingies,
Bell Telephone, Joliet 4213
Office, Room 3, Forgo Building,
Corner Ottawa and VanBuren Street

. JOLIET, ILLINOIS.

CHARLES D, DIBELL

ADVOKAT=—=LAWYER
Soba 508 Woodruff Bldg., Joliet
~:CHICAGO PHONE 2908:

Kudar imute kaj opravite s sodnijo
obruite se k menl.

Govorimo slovenski jezik. |

Kolektujem in tirjum vsako vrstne dol-
gove. Alipa se oglasite pri

{ . J. TERDICH, 1104 Chicago 1.

——————————————————

STENSKI PAPIR

Velika zaloga vsakovrstnih bary, olja
in firneZev. Ilzvriujejo se vsa bar
varska dela ter obedanje stenskegs
papirja po nizkih cenah,

lexander [)aras®

Chi. Phone 376. N. W. »»

120 Jefferlon St.

JOLIE‘I‘. ILL

Narocite zaboj ‘stekleqic.-'
novega piva, ki se imenuje e

ter je najboljSa pijada

E. Porter Brewing Company

S. Blnff St..Jollet.llI- |

POZOR ROJAKIN]JE!

Ali veste, kje je dobiti najboljie me=
so po najnizji ceni? Gotovo! V mesni¢h

Anton Pasdert?

se dobijo najboljie sveie in preks®
jene klobase in najokusnejie me
Vse po najniZji ceni. Pridite torei
poskusite naée neso,

Nizke cene in dobra postrezba i

nase geslo,

Ne pozabite torej obiskati nas ‘Q
nasej mesnici in groceriji na vocl'

lu Broadway and Granite Street

. ¥
Chic. Phone 2768, N, W, Phone 1113

HVATSKO.SLOVENSKA
GOSTILNA
kier todim najokusnejie pivo, iﬁnq:

maca in importirana Zganja in
ter prodajem’ diSele smodke,

Se vsem priporoéam v obilen ob¥

1014 North Chicago' St., ]olie!.:




